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LAQUELLE?

Le cabinet de travail de M. Burklay, par cette
belle matinée de septembre, avait vraiment un
aspect engageant, confortable, homelike, et
méme presque joyeux, sans rien de la physiono-
mie rébarbative et froide que finissent par
prendre les logis des gens d’affaires, surtout
quand ces logis sont des demeures de vieux
garcons,

Mais, vieux gatrgon, M. Burklay 1’était si
peu, ayant joué presque toute sa vie des réles de
pire de famille in partibus! Et, homme d’af-
faires, il y avait si longtemps qu’il ne 1'était
plus! Cet aimable collectionneur, fureteur-né,
se reposait 4 présent de la peine qu’il s’était
donnée si longtemps potir gagner de 'argent, et
dépensait enfin sa fortune pour la plus grande
joie de ses veux et le plus grand agrément de
son esprit, curicux de tout ce qui était beau.

M. Burklay ¢tait un homme de soixante-cing
ans, grand, fort, solide. Une physionomie asscz
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calme, tin peu mélancolique, des favoris gris trés
soignés, un front large et haut de penseur, et
des yeux aujourd’hui palis par P’Age, mais qui
avaient dfi étre bleus et fort beaux. Il se tenait
droit et ferme dans son costume du matin gris
de fer trés sombre, égayé d’un petit ruban
rouge A la boutonniére.

Assis devant un large bureau d’acajou de
provenance anglaise, il alignait pourtant des
chiffres sur de grandes feuilles de papier, en
consultant de temps & autre de petits registres
ouverts a coté de lui,

— Allons, murmura-t-il en relevant la téte
penchée sur son travail, ma petite Nell n’aura
pas 4 se plaindre de son vieil oncle!

Et repoussant les gros livres, les petits regis-
tres et le papier noirci de chiffres, il se leva,
trés pensif, et fit quelques pas.

— Nellie tarde bien, il me semble.

En ce moment, la porte s’ouvrit et un valet
chargé d’un plateau apparut,

— Monsieur attendra-t-il Mademoiselle pour
déjeuner? demanda-t-il. Virginie vient de me
dire qu’elle serait ici dans une dizaine de mi-
nutes,

- — Je D'attendrai, Baptiste, je ne suis pas
pressé.

Baptiste se mit 4 dresser la table devant la
cheminée ot brillait une joyeuse flambée, mal-
gré la saison peu avancée et en dépit du gai
soleil qui dansait par la piéce en la semant de
points lumineux pareils & une poussiére d’or,

Par la large baie aux brise-brise créme, la
lumiére pénétrait 4 flots. Les boiseries d’acajou
se détachaient brillantes sur des tentures d’un
bleu presque gris, infiniment doux et harmo-
nieux. Des bibliothéques anglaises, longues et
basses, couraient tout le long des panncaux,
laissant voir des dos de livres curieusement ou
superbement reliés, Au-dessus, des bronzes, des
terres cuites, des ivoires, classés avec amour,
donnaient & cet intérieur confortable une note
d’art imprévue et comme un souflle de vie.
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M. Burklay allait et venait, un peu impatient.

— Baptiste, n’oubliez pas les oranges, dit-il
vivement au domestique qui avait achevé son
service et s'éloignait aprés avoir allumé la
petite lampe sous la bouilloire de cuivre rose.

— Elles v sont, Monsieur ; Virginie s'est
souvenue des habitudes de Mademoisclle,

La porte s'ouvrit en ce moment toute grande,
et, d’'un seul coup, Mademoisclle entra. En
deux bonds, elle fut prés de son oncle qui avait
ouvert les bras A sa vue, et qui, aprés 1'avoir
embrassée, la contemplait, ravi, sans rien dire.

— Nellie, ma petite Nellie, dit-il enfin, j’ai
vraiment de quoi étre fier de toi!

Il regardait la jolie fille si vivante qu'il avait
devant 1ui. Nellie, en effet, était grande, bien
proportionnée, sans rien de chétif ni de ma-
lingre, ni de faussement délicat. Ses mouve-
ments  étaient harmonieux et souples ; ses
épaules, ‘ses bras, ses hanches, d’une vraie
femime et non d’une poupée. Ses vingt ans lui
laissaient encore des contours indécis, inache-
vés, mais on devinait un équilibre parfait dans
tout son étre. Elle avait des cheveux chitains
naturellement ondés et frisottants autour da
front. Des yeux bruns, clairs et lumineux, qui
regardaient bien en face, rieurs et tendres A la
fois, souvent séricux, toujours fermes, ni ré-
veurs, ni vagues, ni alanguis. Le nez droit, la
bouche un peu grande, mais bien découpée,
relevée aux coins par un petit sourire malicicux
et inconseient, le menton arrondi, point tétu ni
volontaire, mais dont le pur dessin révélait une
fermeté réfiéchie. Et, sur tout cela, le reflct
d'une aurore : un teint &éblouissant de fraicheur
rosée ; un teint bon feint, accoutumé au soldil
et 4 la brise, velouté comme un beau fruit, une
carnation saine, qui parlait de vie active et qui
révélait le mélange d’une race affinée, mais ané-
miée, avec une autre race, plus jeune et plus
vigoureuse.

Nellie de Verneuil portait un simple petit cos-
tume de corkscrew bleu foncé; la jupe plate la
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modelait & ravir, et une blouse de taffetas créme
bouffait en petits plis autour de son buste.

— Allons, ma petite Nell, déjeunons! dit
M. Burklay. ;

Et ils se mirent & table tous les deux.

De son origine américaine; M. Burklay avait
conservé I’habitude de ce premier repas du
matin, solide et substantiel. Notre chocolat par-
fumé, et notre café au lait, méme accompagnés
d'un petit croissant, font rire les Américains,
qui regardent comme leur premier devoir de la
journée de se bien lester avant de se lancer en
« business »,

Assis en face I'un de 1’autre, Nell et M. Bur-
klay commengaient leur repas par les oranges
déja pelées ct piquées de minces et longues
fourchettes d'argent. Nell prépara alors le thé,
qu’elle laissa infuser tandis que son oncle se
servait du jambon ¢t qu’elle-méme entamait des
ceufs 4 la coque.

— Sais-tu, Nell, que, pour un peu, tu ne
m'aurais pas trouvé A Paris? Et comme j'en
aurais été désolé, mon enfant! J'étais sur le
point de partir pour Leipzig, ol l'on m'a
signalé une &dition rarissime des premidres
ceuvres de Luther, dont la reliure est une mer-
veille, m’a-t-on dit... Comment t'es-tu décidée
& partir soudainement?

— Oh! mon oncle, c’est bien simple. Des
amis de ma tante, les Hobson, venaient & Paris;
j’ai préféré faire le voyage avec eux plutét que
de risquer de le faire seule dans deux mois,
Clest pourquoi vous m'avez ici, dear oldman,
plus vite que vous ne pensiez, peut-étre plus
tot que vous ne 1’eussiez voulu, mais A coup sfir
plus tét que ne 1'efit souhaité Virginie, ajouta-
t-clle en riant.

— Ah! c'est que, pour Virginie, c’est un
rude changement de voir une maitresse de mai-
son s’installer ici | Pense que voild tantdt vingt
ans qu’elle régit mon ménage ! Comment s'est-
elle tirée de l'installation qu’il a fallu impro-
viser pour toi?
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— Pas mal du tout; ne vous en préoccupez
pas. Mais vous, mon oncle, je vous trouve en
trés belle santé, alors que vos derniéres lettres
m'’avaient presque inquiétée. Quelle idée avez-
vous cue de me faire revenir pour me rendre
des comptes. Si vous aviez envie de me revoir,
cher oncle Georges, vous n'aviez qu’a me dire :
Nell, j'ai envie de te revoir, et je serais accou-
rue, mais tranquille, tandis que j'ai fait le
voyage le cceur triste, I’Ame tourmentée, me de-
mandant ce que je trouverais en arrivant. Ce
n'est que depuis hier que je respire vraiment !

M. Burklay, ému, se leva et, prenant la téte
de sa ni¢ce dans ses deux mains, il I’embrassa
avec tendresse.

— Mon enfant, je suis trés bien portant, mais
j’avais hite de te revoir et de te rendre mes
comptes. Tu es majeure depuis trois mois, tu
possédes une belle fortune; j'estime que tu
dois en apprendre le maniement et que je n’au-
rais pas complété ma tiche si je ne t’enseignais
pas & mener ta barque toute seule.

— Je suis donc riche? interrogea Nell d’un
ton assez indifférent.

— Je te ferai voir cela en détail. A la mort
de ton pére, ta fortune s’élevait & trois millions
de francs ; & présent, grice A quelques spéeula-
tions heureuses sur les chemins de fer améri-
cains et & la découverte d’une petite mine de
pétrole dans un terrain qui t’appartenait, tu
possédes en bonnes valeurs sfires au moins deux
cent cinquante mille francs de rente.

— Et, mon oncle, demanda presque timide-
ment Nell, puis-je véritablement disposer de
cet argent? ; i

— Absolument, il est A toi.

— Je veux dire: pourrai-je orienter, diriger
ma vie & ma volonté?

— Sans doute ! Mais, pour commencer, n’est-
il pas entendu entre nous que tu vas prendre 3
mon foyer la place d’une fille? N'est-il pas déja
conventt que tu rentres chez lei, Nell, et que
moi, je vais avoir la joie, cet hiver, de produire
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dans le monde non seulement parisien, mais
européen, une des plus charmantes héritiéres
A marier?

Le front de Nellie de Verneuil s’¢tait rem-
bruni.

— Oh! mon oncle, dit-elle, j’ai horreur de
ce mot : hériti¢re a marter... Je donnerais je ne
sais quoi pour gu’au moins ou ne le sit pas,
pour &tre une héritiére... anonyme.

1L’oncle sourit, un peu malicieusement.

— Cependant, petite Nellie, tu ne donnerais
pas cette fortune pour ne pas élre 1'héritiere?

— Non, dit séricusement Nell en fixant ses
yeux fermes et profonds sur les yeux bleu-
¢teint de son tuteur. Non, car je me suis pré-
parée pour ma fortune. Si je regrette qu’on
sache que je suis riche, ce n'est, en somme, que
dans une pensée de bonheur personunel ; mais
je crois que je suis préte pour les devoirs que
Jaurai & remplir,

M. Burklay, surpris, posa sa tasse de thé.

— Je ne te comprends pas bien ; explique-
toi. De quels devoirs parles-tu, en dehors de
ceux. qui incombent naturellement A une jeune
fille du monde qui deviendra, je I’espére, une
femnie et uné mére heureuse?

— Eh bien, mon oncle, je vais ticher de
m’expliquer, Je ne crois pas que le but idéal de
la vie soit le bonheur égoiste causé par la satis-
faction personnelle. Etre une jeune fille du
monde enviée et courtisée, une jeune femme
brillante entourée d'hommages, méme la mére
heureuse de beaux enfants qui, dans notre
milieu et notre genre de vie, ne me donneraient
pas grand’peine, cela ne suffirait pas 4 mon
bonheur. Cet idéal peut en contenter d’autres -
pas moi. Depuis des années déjy le bonheur,
par conséquent le but A poursuivre, m'apparait
dans le développement de P'individualité, des
facultés de V'esprit, de I'ime, du cceur ; en un
mot, faire rendre A son étre tout ce qu’il peut
donner. Voild pourquoi j'ai tatonné avant de
trouver ma voie ; pourquoi, cher oncle, je vous
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ai colité si cher en lecons de toute espéce;
pourquoi j’ai essayé de tout, passant de l'art
aux connaissances pratiques les plus terre a
terre. Voild pourquoi encore j'ai été professeur
dans des écoles populaires, visiteuse de pauvres,
inspectrice de fabriques ; pourquoi j'ai étudié
comme nurse et pratiqué prés d’une année dans
un hopital... La charité m’a attirée d’abord ; je
suis allée aux déshérités et aux misérables, —
parfois aux criminels dans les prisons ; puis aux
travailleurs, dans le désir d’améliorer leur vie.
J’ai tAtonné ainsi, jusqu’au jour ofi j'ai trouvé
ma voie et compris ce qu’il serait ridicule et par
trop prétentieux d’appeler ma mission.

— Ciel! Nellie? vas-tu m'annoncer que tu
veux faire partie de I'Armée du Salut? s’écria
M. Burklay demi-riant, demi-inquiet.

— Non, cher oncle Georges, soyez tranquille
et permettez-moi de continuer.

« Done, je me suis avisée un jour que j’étais
riche, jeune, bien portante, et, on le veut bien
dire, assez jolie; que tout cela constituait un
capital que je serais coupable de ne pas exploi-
ter, Rappelez-vous, mon oncle, que I’Heriture
sainte abonde la-dessus en paraboles et en ver-
sets, Du reste, vous n'avez qu'ia interroger a
cet égard votre conscience de bon tuteur qui a
si bien administré les trois petits millions de
papa! Eh bien, ce capital, je dois I’employer,
non seulement a faire le bien courant qui se¢
trouvera sur ma route et qui s'arréte 4 ceux
qu’il atteint, mais A aider au développement
des autres, a faire du bien qui se répercute ; en
un mot A créer un ou des foyers d’influence
sociale, morale ou intellectuelle : aider 4 former
des €lites professionnelles, A établir des cou-
rants d’idées ; contribuer, méme faiblement, A
rendre a la France, le cher pays que 'on aime
tant au loin, et qui va devenir le mien, un peu
de son prestige perdu ; enfin, que sais-je? Vous
me croyez peut-étre folle, mais que voulez-
vous! je me comprends, je sens que j'ai autre
chose & faire dans la vie que de porter des robes



A

12 LAQUELLE?

de Doucet et des chapeaux de Mme Girot...

Elle se tut ct le silence régna pendant quel-
(ques moments. : 2

— Quel genre de vie avais-tu donc en Amé-
rique? demanda enfin M. Burklay.

— Oh! plutét simple... Nous avons passé 3
New-York la seconde année de mon séjour,
L’ainée de mes cousines étudiait la médecine.
C’est alors que j’ai suivi les cours des hépitaux
comme nurse libre. La premidre et la troisidme
année nous étions, vous le savez, 3 Boston,
dans un milieu des plus intelligents. Mon oncle
y est professeur & I’Université, et ma cousine
Jane y fait elle-méme des conférences avec un
grand succés. Nous travaillions beaucoup, la
maison €tait une ruche, et chaque soir nous
nous rencontrions, soit chez nous, soit chez des
amis, avec ce que Boston compte de plus érudit
2t de plus cultivé,

— Javais, en effet, pri¢ ta tante de te faire
~onnaitre le monde américain,, .

— Clest précisément ce qu'elle a fait! Ou-
pliez-vous donc, mon oncle, que nous avons
Jassé une saison & Newport? Oh ! je le eonnais,
ie monde chic américain !,.. T1 n’est pas beau...,
bien inférieur au monde du travail et de la
pensée. ;

— Et, dit lentement M, Burklay en regar-
dant Nell attentivement, durant ces trois an-
nées passées dans ce pays de la liberté, aucun
lirt? Aucun sentiment pour personne? Nul ne
’a demandé de t'épouser?...

Nell devint toute rose.

— Ab ! mon oncle, vous ne le voudriez pas!
‘e ne suis pas flirt le moins du monde : il y. a
lans le flirt quelque chose de faux qui m’est
mtipathique. Mais, quant & étre demandée en
nariage, ah! ca, oui! je ’ai ét6!

— Et tu ne m’en as rien dit !

— A quoi bon, puisque je n’ai jamais eu

d’hésitation? J'ai été demandée A Newport par
‘e fils ainé d’un milliardaire.., Je veux bien

roire que ma  personne était pour quelque



LAQUELLE? 13

chose dans la demande, mais mon nom était
bien sfir le great attraction. Nous avons encore
du prestige 1a-bas ! Si étrange que ccla paraisse,
les Américains ont gardé de la reconnaissance
pour La Fayette et ses compagnons. Quant 2
ma fortune, elle n’y était pour rien : une goutte
d’eau..., mes épingles.

— Eh bien, demanda M. Burklay doucement
railleur, comment, d’aprés tes théories, as-tu
laissé échapper cette occasion d'étendre ta zone
d’influence par l'addition des milliards du
beau-pére? -

Nell fronga un peu ses jolis sourcils.

— Si vous m’aviez bien comprise, mon oncle,
vous ne me diriez pas cela: Je ne serai jamais i
un homme que je n'aime ni n’estime... Willie
Latimer était un fantoche, un ballon sounfllé de
vanité ; incapable d'un effort et moralement
inférieur & son pére, demeuré un rustre aux
mains calleuses, qui manic encore aujourd’hui
sa fourchette comme sa pioche de mineur, et,
cela, quand il n’oublie pas de s'en servir...
D'autres encore ont tourné autour de moi, mais
un seul a su attirer mon attention, assez dun
moins pour me faire hésiter encore quelques
jours,

— Tiens! tiens! sourit 'oncle, je pensais
bien qu’il devait y avoir un petit roman sous
roche..,

— Oh'! pas 'ombre. C’était un professeur de
Boston, écrivain, conférencier, un homme de
beaucoup de talent et d'un grand savoir.

— Jeune?

— ‘Trente ans. I1 me plaisait beaucoup. 11 y
avait en lui une force, une droiture d’fiime et
d’esprit qui imposaient le respect. Nous nous
entendions trés bien, comme amis, jusqu'au
moment ott il m’a déclaré ses sentiments. Jai
réfléchi quelques jours, car, de prime abord, je
ne voyais pas trés clair en moi-méme. J'avaisla
pleine conscience de trouver en lui un compa-
gnon et un guide sfir... mais, — comment vous
dirais-je, mon oncle, — je me suis: rendn
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compte, en pensant A lui sous ce jour nouveau,
d’une infinité de petites discordances, de désac-
cords nés, non de notre milieu, non de notre
éducation, mais comme de nous-mémes, de nos
deux origines différentes. Chaque jour je dé-
couvrais de nouvelles dissemblances... Cétaient
4 peine des nuances, mais c'était assez pour
nous rendre tous deux malheureux, Je me suis
expliquée- franchement avec lui, et j’ai eu le
bonheur de garder mon ami: le prétendant
évineé ne ’a pas tué! Seulement, comme la
situation était pénible, je suis allée dans les
Allirondagh avec les Hobson et, de 13, ici...

Ils avaient fini de déjeuner. Nell promenait
ses regards A travers la pidce.

— Clest trés joli chez vous, mon oncle, mais
il y manque la vie animée ; pas une fleur...

— Tu en mettras. Que comptes-tu faire au-
jourd’hui?

— J'avais pensé, si vous le voulez bien, aller
prendre le lunch chez mon oncle et ma tante de
Verneuil. J’ai hite de revoir ma cousine Nellie.

— Vas-y, ma chérie, ils seront heureux de te
revoir. Ta tante est toujours bien délicate...

— Oui, je sais. Elle m’écrivait souvent, ainsi
que Nellie, et se plaignait constamment de sa
santé. Comment est Nellie, mon oncle?

— Une gentille jeune fille, trés douce, bien
¢levie,

M. Burklay hocha la téte en souriant :

— Celle-12 se contentera d’étre tout bétement
heureuse, si elle peut... C’est une charmante
jeune fille du monde, qui fera une femme non
moins charmante, s'il se trouve un homme
assez intelligent pour s'en apercevoir.

— Pourquoi dites-vous cela? les hommes in-
telligents sont-ils done si rares | _

M. Burklay hocha de nouveau sa téte blanche.

— Nellie, ta cousine, est le type accompli de
la jeune fille francaise, admirablement élevée,
soignée, gardée ; que deviendrait-elle aux prises
avec la vie? Je n’en sais rien ; c’est un roscau
que le vent d’orage coucherait bien vite. Son
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&éducation tout entiere a été dirigée en vue du
charme et du bien-étre du fover. C’est trés bien,
sans doute, mais si ce foyer lui manque? Elle
ne serait pas la premiére ni la seule qui n'ait
pu atteindre le but en vue duquel elle avait ¢té
formée..,

— Mais pourquoi donc ne Vatteindrait-elle
pas, puisqu'elle est si bien faite pour lui?

— Je te le répéte, Nellie n'est pas riche, mur-
mura M. Burklay ; elle n’a pas de dot. Tout
est 1a.

— Kt selon vous, mon oncle, n'avoir pas de
dot est une raison pour qu'une femme jeune,
jolie, accomplie, ne se marie pas? Et le cas con-
traire, une fortune comme la mienne, par
exemple, permettrait de choisir? Mais quel
choix alors, et comme elle serait & plaindre; la
pauvre riche ! ;

— Mon enfant, telle est, il faut 1'avouer, en
France, du moins, la réalité des choses...

— Al ! vous étes trop pessimiste, mon oncle.
Moi, je ne le suis pas, je ne veux pas I'étre.
Mais alors, vous allez me faire regretter 'Amé-
rique ! Non, je vous prouverai, nous vous proti-
verons, j'espére, que la valeur personnelle est
bien pour quelque chose dans le bonheur de la
vie ; qu’elle est un capital aussi, moins aléatoire
et parfois plus productif que l'autre; que l'on
s'impose, enfin, par ce qu’on waut, comme par-
fois par ce qu'on weul, et vous verrez quels
beaux mariages d’amour, qui seront aussi des
mariages de raison, nous allons faire !

— Rien ne me rendra plus heureux,.,.

Mais M. Burklay avait son sourire sceptique.

— Oh! si je ne pensais pas ce que je dis et
si je ne croyais pas en ce que j'espére, je serais
bien malheureuse, oncle Georges! Vraiment
jlaimerais micux distribuer tout de suite cette
fortune si elle devait &tre dans ma vie une
source de doutes, et j'envierais Nellie et la plus
pauvre fille qui serait sfire au moins de ne va-
loir que par elle-méme, de n'dtre aimée que
pour elle-méme,.,
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M. Burklay sourit encore. Puis il se leva,
Nell en fit autant; il la prit dans ses bras et
1’embrassa longuement.

‘— Allons, va vite, chére enfant!

Elle sortit, légére, et, de la porte, envoya un

baiser au vieil oncle qui la suivait des yeux.

IT

Un peu plus tard, Nell, accompagnée de
Virginie, respectable et majestueuse dudgne de
cinquante ans, quittait la maison de la rue
Francois-I" et faisait quelques pas dans la
direction du Cours-la-Reine, en cherchant des
yeux une voiture. Elles montérent toutes deux
dans le premier fiacre découvert qui vint A pas-
ser, en jetant an cocher adresse du baron de
Verneuil, rue Garancidre,

Il faisait beau, et Paris, que Nell n'avait pas
vu, depuis trois ans, lui apparaissait avec des
grices nouvelles, comme si, dans une sorte de
coquetterie, il se fQt efforcé de gagner la nou-
velle venue, de la conquérir sur ses souvenirs
d'outre-mer.

Nell se laissait bercer par une sorte de réve-
rie vague, dont le charme l'envahissait peu 2
peu. ’

Elle n'avait point oublié la France en Amé-
rique, cependant ; mais elle n’en avait pas en-
core été pénétrée. Elle ’avait beaucoup aimée
avec son intelligence, elle avait pressenti la
force et la puissance des traditions ; mais A pré-
sent, débarquée de la weille, la vue de Paris
dans sa splendeur et dans sa séduction 1’émott-
vait jusqu’a I'ime, comme une révélation de sa
véritable patrie, comme une vision de sa vraie
destinée,
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Hier, Nell efit dit peut-étre qu’elle était Amé-
ricaine. Née d’une mére améncmue, la France
n’avait encore joué dans sa vie qu’'un role se-
condaire. Mais, aujourd’hui, il y avait en elle
quelque chose de changé, et c’était Paris, le
magique Paris, qui, en Nellie de Verneuil, avait
éveillé ’dme frangaise.

— Que c’est délicieux de se sentir at home!
murmura-t-e¢lle  inconsciemment, employant
malgré elle le mot anglais si expressif pour
rendre 'impression de contentement, d’aise,
d’épanouissement ressenti sous ce joli ciel pari-
sien qui "accueillait avec un sourire de féte.

I arriére-grand-pére de Nell, le baron de
Verneuil, avait été 1'un des premiers Francais
a répondre a 'appel de La Fayette dont il était
Pami. D’autres de leurs ancétres avaient déja
guerroyé au Canada sous le marquis de Mont-
calm, et ’on peut dire que le gofit des aven-
tufes 6tait dans le sang de la famille.

Aprés avoir fait merveille aux cotés de La
Fayette et de Rochambeau, le baron se prit
d’un attachement si grand pour le pays qu’il
avait contribué A libérer, qu'il ¥ resta, s’y ma-
ria avec une belle fille de puritain et s’y établit.

Il mourut comme un patriarche dans sa tribu,
non que le nombre de ses enfants égalit celui
des fils de Jacob : il ne laissait qu’un fils, sur
les cing enfants qu'il avait vus, durant quel-
ques années, entourer son heureux foyer. Mais
il avait groupé autour de lui toute une petite
colonie frangaise composée d’anciens compa-
gnons d’armes, d'enfants de ses fermiers berri-
chons, de Frangais mi-colons mi-émigrants, et
de quelques Canadiens frangais auxquels la
suzeraineté anglaise était insupportable.

Le baron Robert, en considération de ses ser-
viccs, avait facilement obtenu du gouvernement
américain des lots de terre étendus, pr(.s, bois,
rivieres, aux environs de Boston. Il s’y était
établi avec toute sa petite colonie, et, rapide-
ment, sur la terre républicaine et d{-mocratiqnc
d’Amérique, un domaine quelque peu féodal,
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une véritable petite scipneurie, §6était édifice,
ot Pon vivait fort heureux. En quelques an-
nées, trois cents vassaux réunis sur ses terres
suffisaient & peine a la culture, au défrichement
et a la défense de « Belle-France ».

Aux yeux du baron, la charrue secule était
digne de remplacer 'épée pour un gentil-
homme. N’étant point courtisan, il ne compre-
nait la vie que dans les camps ou sur ses terres.

Il avait donc transporté la France en Amé-
rique. La colonie rappelait ces antiques fédéra-
tions agricoles celtiques, divisées en lots d’ex-
ploitation régis par un méme chef.

Mais les idées marchent, et le baron Robert
ne voulait ni le voir ni en convenir.

Le plus jeune et le seul survivant de ses en-
fants, son fils Raoul, avait fait son éducation 2
Boston. Sur le point de rejoindre son pére dans
leur domaine de « Belle-France », il s'éprit
d’une fille de Frangais canadiens, orphelific,
pauvre et jolie, dont les grands-parents avaicnt
quitté le Canada en abandonnant leurs bicns
aprés la défaite de la France.

Mlle d'Héricourt devint baronne de Verneuil
et suivit son mari & « Belle-France », ol son
beau-pére Iui fit le meilleur accueil, \

La vie s'y traina, paisible, pendant quatre
ou cing ans ; puis la mort du baron Robert vint
changer le cours des destinées de la famille.

Raoul était le seul héritier, ayant perdu sa
mére depuis quelques années. Né en Amérique,
élevé a Boston dans un milieu américain, dans
un courant, une fermentation d’idées toutes
modernes, les traditions de race et de famille
que son pére s'était efforcé de lui transmettre
ne lui étaient parvenues que fort aflaiblies,
Entre les idées et les sentiments de son pére et
ses idées et ses sentiments A lui, il v avait toute
la distance de I'ancien au nouveau monde ; il y
avait la Révolution ; il y avait la jeune démo-
cratie qui, si rapidement, grandissait sous ses
yeux, comme un défi jeté A la face des an-
ciennes institutions,
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Le grand seigneur A la fois pére et justicier
que le baron Robert avait été, Raoul de Ver-
neuil se sentait incapable de le continuer...
L'amour de la terre, 1'attachement au sol; la
reprise de traditions frangaises implantées, ac-
climatées presque en terre américaine, qui
avaient été la vie, le but et la raison d’étre de
son pére, Raoul n'y comprenait rien... Il ne
saisissait pas le sens de cette petite France que
le compagnon de I.a Fayette avait créée; qui
¢tait florissante, ne demandait qu'a grandir, ct
qui allait se dissolvant un peu chaque jour entre
les mains du fils modernisé, mais sans idéal
et presque sans patrie.

Les vieux serviteurs étaient morts ; les an-
ciens et fidéles compagnons de la premiére
heure avaient disparu. Parmi les jeunes, beau-
coup s’en allaient, émigrant vers les villes. Pa-
reils A des rats qui abandonnent un bétiment
menacé de ruine, ils sentaient vaguement, sans
le voir clairement encore, que le mnouveau
ntaitre, indulgent et aimable, ne leur offrait pas
la garantie du vieux seigneur, rude parfois,
mais d'un fier prestige.

Raoul se vit peu a peu abandonné ; ’ennui
le prit; ses amis de Boston lui parlaient d’af-
faires superbes, d’industries A créer. Il prit un
jour une grosse résolution : il mit en vente le
domaine de « Belle-France ».

A cette époque, les terrains n'avaient pas en
Amérique la valeur A laquelle ils ont atteint
depuis. Le domaine de « Belle-France » qui,
quelques années plus tard, efit rapporté des
millions, fut vendu pour une somme de cing
cent mille francs. Les fermiers déja établis en
devinrent les principanx acquéreurs,

I.e baron Raoul alla s’installer & Boston avec
sa femme ct ses deux jeunes enfants et se langa
dans les affaires.

Raoul et sa femme, nés en Amérique, sem-
blaient destinés en apparence A y passer leur
vie et & s’y attacher de plus en plus. Mais, par
un phénomene assez étrange, Mme de Vernenil,
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que plusieurs générations éloignaient cepen-
dant de son pays d’origine, avait dans le cocur
le culte ardent de cette patrie inconnue.

A « Belle-France », elle avait &té heureuse,
dans la paisible séeurité de sa vie. Elle y avait
cu le loisir de se pénétrer jusqu’au fond de
Pame des idées, des traditions, des souvenirs
du vieux marquis dont elle était la constante
garde-malade... Ce lui fut une doulenr de quit-
ter son petit royanume o elle prenait plaisir 4
cultiver et & entretenir des plates-bandes de lis
autour de la maison,

Elle élevait clle-méme ses deux petits gar-
gons : Robert et Gontran ; elle leur parlait de
la patrie inconnue, de leurs ancétres; et la
France devint bientdt « la princesse lointaine »
de ces petites Ames.

Le baron Raoul sentit de bonne heure gue
ses enfants Tui échappaient et retournaient d’ins-
*tinct au pays de leurs afeux, Par un cas d’ata-
visme fréquent, ils lui rappelaient d’une facon
frappante leur grand-pére, le baron Robert. I1
4 commengait & se sentir mal A 1'aise chez lui, et

comme en un pays étranger. 11 avait été, lui, un
{tre de transition, fils d’un preux et d’une purn-
taine, et il avait pour ainsi dire essuyé les pli-
tres dans le passage d'utopies admirables et de
théories sublimes & une mise en pratique ou
J'idéal révé ne se reconnaissait pas toujours,

Etant donc en voie de devenir riche, il se dit
que le mieux était de rendre & César ce qui lui
Appartenait, et a4 la France les Verneuil dont
P'acclimatation se montrait décidément rebelle.

Au printemps de 1855, il conduisit & Paris sa
femme et ses fils. 11 placa les enfants aun collége
Henri IV et installa Mrhe de Verneuil avee le
plus grand confort, puis il retourna en Amé-
riqute ot le rappelaient ses intéréts.

Robert et Gontran faisaient de bonnes études.
L’ainé se préparait 4 'Ecole polytechnique | le
second, aprés avoir hésité entre Saint-Cyr et
YEcole centrale, venait enfin de se décider pour
la derniére et en avait passé les examens avec
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suceés, lorsque la nouvelle de la mort de leur
pére leur arriva comme un coup de foudre..,

Ia fortune de M. de Verneuil consistait en
une mine de pétrole gu’il cherchait 4 vendre a
une compagnie rivale. Des éboulements succes-
sifs s’y (taient produits, déterminant un subit
affaissement des terrains, dans lequel Vinfor-
tuné baron avait été englouti.

I.a baronne ne survécut que quelques mois a
cette catastrophe. Sa santé, déja bien affaiblie,
fléchit sous le double choc qui 1’avait frappée.
Les deux fils curent une destinée bien diffé-
rente. Robert mourut prématurément capitaine
d’artillerie, laissant une enfant qu’un oncle et
sa femme recueillirent et a laguelle ils s’atta-
chérent comme A leur propre fille.

Quant & Gontran, 3 sa sortie de 1'Iicole cen-
trale, il était parti pour Boston, son pays en
somme, celui de son pére, otl le nom de Ver-
neuil était honorablement connu, et of, avec
sa valeur et son énergie, il sentait qu’il ferait
quelque chose. :

Au contraire de ce que l'on croit communé-
ment de tous ceux qui vont en Amérique,
Gontran ne conqguit point du premier coup la
fortune. Il dut méme courtiser longtemps la ca-
pricieuse déesse avant de la décider A lui souritre.

Un jour, les hasards de ses travaux le mirent
en relation avec M. Burklay. C’était un homme
d’une quarantaine d’années, qui, aprés des
phases diverses, €tait en train de reconstituer
sa fortune. Quoique un peu original, il jouissait
de l'estime générale, car il &tait de ces types
assez rares qu'anime la passion du dévouement.

11 ne s'était jamais marié, n'en ayant pas eu
le temps, sans doute ; mais il avait aidé bien
des jeunes gens a &difier leur avenir,

A ce point de vue, Gontran de Verneuil, qu’il
avait pris en affection, devait lui cofiter cher,

Quatre ans auparavant, M. Burklay avait fait
un héritage. Un cousin ¢éloigné, qu’il n’avait
pas revu depuis son enfance, était mort en P’ins-
tituant son « légataire universel ». Le legs était
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assez singulier : en dehors d’un certain capital,
le cousin lui léguait sa fille Ellen, agée de seize
ans, en le priant de s’en occuper. M. Burklay
était A peine revenu de sa surprise qu'un matin
l'orpheline frappait a4 sa porte.

Il pensa tout de suite que le meilleur service
qu’il pit lui rendre était de la mettre en ¢tat
de gagner sa vie et de se tirer d’affaire plus
tard. Il la plaga dans un établissement d’éduca-
tion de premier ordre et ne négligea rien pour
la doter de toutes les connaissances capables de
lui étre utiles un jour,

Durant les deux premiéres années, il se con-
tenta de suivre de loin ses progrés et de lui
faire trois ou quatre visites par an. La troisiéme
année, il la vit une fois par mois d’abord, puis
tous les quinze jours pendant le second
semestre.

Lorsque la quatrieme année commenca,
M. Burklay s’avoua qu’il était amoureux de sa
pupille.

Il considéra froidement cet accident et ne
s’en effraya pas outre mesure. Il avait refait sa
fortune, et rien ne 'empéchait d’employer le
rsete de sa vie A étre heureux en assurant ’ave-
nir et le bonheur d’Ellen.

Il se demanda ensuite si Ellen 1'aimerait ou
pourrait ’aimer?

Visiblement, le cceur de la jeune fille débor-
dait de reconnaissance pour lui ; il était certain
d’avance de la réponse 8'il lui demandait de lui
consacrer sa vie... Mais cela ne suffisait pas a
Georges Burklay. C’était ’amour d’Ellen, non
sa reconnaissance, qu'il voulait, et il résolut
d’attendre que ce cceur encore inconnu i lui-
méme se flit éveillé,

Cependant, le moment approchait ofi, ses
études achevées, Ellen devrait quitter la pen-
sion. Elle avait déja prié son tuteur de lui per-
mettre de chercher une situation dans 1'ensei-
gnement ou dans le commerce ; d’ailleurs, une
difficulté pratique et matérielle s'Elevait :
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M. Burklay ne pouvait avoir cette belle jeune
fille de vingt ans sous son toit.

Une vicille dame de ses amies le tira d'em-
barras en ouvrant sa maison a Ellen. Celle-ci
vint lui tenir compagnie et apprendre, sous son
égide, & connaitre le monde, en attendant que
son tuteur efit pris une décision a son égard.

La décision, en ce gui le regardait, Iui, était
toute prise ; mais M. Burklay attendait impa-
tiemment, pour la faire connaitre, le moment
ol les jolis yeux bruns se baisseraient sous son
regard, on les joues fraiches et roses devien-
draient plus roses encore & sa vue, ot la jolie
voix de cristal douce et claire tremblerait en lui
parlant et se voilerait comme un gazouillis de
source coulant sous les herbes,

Tous ces phénomeénes se réalisérent 1'un
aprés l'autre. M. Burklay en fut le témoin ;
mais ce ne fut pas son regard tendre et profond
qui les produisit.

Il remarqua bien que, lorsqu’il se présentait
seul devant Ellen, rien ne changeait dans son
accueil affectueux, reconnaissant et spontané,
mais qu'il en était tout autrement lorsque Gon-
tran de Verneuil "accompagnait.

Le coup fut rude et la douleur profonde; mais
M. Burklay était un brave cceur. Str des senti-
ments d’Ellen, il ne tarda guére & discerner
ceux de Gontran. Alors tout fut dit : si le temps
du bonheur était passé pour lui, il lui restait
Ia joie de faire du bonheur avec sa soufirance, et
il n'eut garde d’en laisser échapper 1'occasion.

Il maria donc Gontran et Ellen, et s’il souf-
frit en secret pendant les trois ou quatre années
qu'il passa en Europe, il fut, en revanche, infi-
niment heureux lorsque, A son retour A Boston,
ses enfants, comme il les appelait, lui mirent
dans les bras un joli baby de deux ans, rose et
frisé, que 1'on appelait Nell, et qui fit &
' « oncle Georges » 1'accueil le plus chaleureus,

Dés lors, comme M. Burklay approchait de
la cinquantaine, il jugea que tout était bien
ainsi : Elle était heurcuse ; elle et Gontran lui
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devaient leur bonheur ; et, tout en gardant i la
jeune mére la tendresse ancienne et profonde,
il se mit A idolétrer leur enfant.

8Sa vie se passa dés lors A faire la navette entre
I’Amérique et I’Europe : I’Amérique ot il lais-
sait son cceur en partant, 1’Europe ot i'atti-
raient ses gofits raffinés et artistiques, auxquels
désormais il lui était loisible de s’abandonner.

Mais V'isolement ne tarda pas a lui peser dans
P"ancien monde, quelques jouissances qu'il y
rencontrit, et quand il revenait de Londres, de
Rome ou de Madrid & Paris, il s’y trouvait bien
seul dans son apppartement silencieux. Pour
s’y créer un intérieur et un foyer, il eut l'idée
de demander A ses neveux la faveur de lui don-
ner leur fille, leur petite Nell, & élever auprés
de lui, afin d’avoir au moins ce gazouillement
d’oiscau dans sa cage.

Ies Américains y consentirent sans peine,
heureux méme de pouvoir ainsi procurer a leur
enfant une brillante éducation européenne ; et
I'oncle traversa bien vite I’Océan pour ramener
chez lui le charmant oiseau blen, que la mort,
peu de temps aprés, lui donnait sans partage.

" Nell, élevée par une institutrice d’élite, était
ainsi arrivée, & dix-sept ans, dans un épanouis-
sement ininterrompu d’intelligence et de beauté.

A ce moment, elle supplia son oncle de lui
permettre d’aller passer deux ou trois ans aux
Etats-Unis, pour revoir sa famille. M. Burklay
hésita : il avait de la peine & se séparer de Nell,
dont la présence donnait tant de charme 4 son
logis, et qui Iui rappelait le seul amour de sa
vie. Mais, d’autre part, il ¢tait resté, au fond,
trop Américain pour ne pas souhaiter voir se
développer en « son enfant » ’esprit d'initiative
et la personnalité encore endormie que 1’éduca-
tion francaise tend trop généralement & com-
primer. Il consentit done, bien qu’avec chagrin,
et Nell partit pour Boston sous la conduite de
I'institutrice qui ne 'avait jamais quittée,
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On vient de voir, par le récit fait & son oncle,
comment elle avait passé ces tirois années,
quelles idées et quelles impressions elle rappor-
tait de la-bas et avec quelles résolutions arré-
1téf:s dans son jeune cerveau elle se langait dans
a vie.

IIT

Nell franchit rapidement les trois étages qui
menaient & 1’appartement des Verneuil.

Depuis quelques années, le baron, cousin de
ceux d’Amérique, et sa femme, s’étaient défini-
tivement fixés & Paris, au milien de leurs rela-
tions de famille et de leurs vieilles amitiés. La
retraite d’inspecteur des finances de M. de Ver-
neuil et quelques rentes leur assuraient une vie
sinon luxueuse, au moins d’une simplicité con-
fortable que I'ingéniosité et les talents de mai-
tresse de maison de la baronne parvenaient a
parer d'élégance. D'une haute honorabilité,
trés estimés et trés aimés, ils évoluaient dans
un cercle choisi oit leur nom compensait 1’étroi-
tesse de leur fortune.

Au moment oti, répondant au coup de son-
nette de Nell, une vieille femme de chambre
allait ouvrir, une portiére, s¢ soulevant A 1'ex-
trémité du vestibule, livrait passage 4 une jeune
fille qui, les mains chargées de fleurs, s’appro-
chait d’une jardiniére. Nell glissa rapidement

_vers clle, et, la saisissant par les épaules, ’em-
‘brassa avec une effusion mélée d’un rire
joyeux...

— Ah! Nell! g’écria 1a jeune fille en se re-
tournant. Il n’y a que toi pour de pareilles sur-
pril.rics!... J’aurais reconnu ton rire perlé entre
mille !
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Lt elles tombérent dans les bras l'une de
Mautre.

— Nellie, ma petite Nellie, que je suis heu-
reuse de te revoir! disait Nell a son tour, les
yeux brillants de larmes d’émotion.

_ Viens, ne restons pas ici ! Viens voir tante
Solange, qui va étre si heurcuse!l... Elle est
dans sa chambre, car elle n'est pas trés bien...

Ft les deux cousines, 'une guidant 1’autre,
entrérent dans la chambre de Mme de Verneuil.
La, les surprises recommencerent,

Mme de Verneuil ouvrit affectueusement ses
bras; et Nell dut expliquer son retour inopiné ;
puis on se contempla réciproquement afin de
constater les changements survenus en ces trois
années de séparation.

D’un commun accord, la plus changée était
Nellie. Quant & Nell, & dix-sept ans, elle était
déja la méme qu’a vingt ; c’était peut-étre son
expression seule qui s’était modifi¢e, et encore !

Mais Nellie, qui n’avait que dix-sept ans au
moment du départ de sa cousine, était & peine
une jeune fille, avec des robes étriquées ct ses
cheveux nattés, serrés selon l’ordonnance du
couvent. s

En ces trois années, elle s'était certainement
développée. Elle ressemblait beaucoup & Nell,
mais comme une pile rose d’hiver ressemble a
une belle rose de juin. -

Commie elle, elle était grande, mais plus fréle,
avec moins de souplesse et d’aisance dans les
nrouvements, Elle avait les mémes cheveux
chétains ondés, des yeux bruns semblables,
comme couleur, & ceux de sa cousine, mais
d'une expression languissante et réyveuse qui ne
rappelait en rien les yeux lumineux de Nell. La
plus grande diffétence entre elles était le teint,
plus blanc, plus délicat chez Nellie. En un mot, &
elle semblait le pastel de sa cousine, mais un
pastel adouci, fondu et plli par le temps. |

Tante Solange, dans son fauteuil, les regar-
dait toutes deux avee ravissement, C’était une
femme de cinquante ans, qui en paraissait da-
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vantage, & cause de la délicatesse de sa fragile
santé. Telle qu’elle était cncore, bien que rava-
gée par des migraines fréquentes et des bron-
chites successives, on disait en la voyant: « Que
cette femme a d étre belle! » Elle était petite
et fréle, avec un visage aux traits infiniment
purs. Un nez grec d’une extréme finesse, sur-
monté de beaux yeux noirs et de sourcils hardi-
ment dessinés, un ensemble encore assez bean
pour faire oublier la maigreur des joues creuses
et P’expression trop indolente de la physiono-
mie. Des cheveux qui avaient été noirs, mais
qui maintenant semblaient poudrés de neige,
encore abondants, encadraient de leur mousse
légére cette attrayante figure de portrait.

Tante Solange ¢était coquette encore, dans sa
robe de chambre en veloutine prune, sa colle-
rette de dentelle roussie, pelotonnée au coin de
son feu dans ses coussins, ses jolies mains
d'ivoire un peu jauni occupées a un travail de
crochet,

L'entrée de M. de Verneuil ajouta une ani-
mation nouvelle 4 la joie du revoir. C'était un
homme de soixante ans, bien conservé, fort dis-
tingué d’allures et d'intelligence. 11 possédait
au plus haut point ’art de se faire une vie
agréable, et savait donner aux siens la plus
grande somme possible de bonheur. Il attei-
gnait A ce résultat par ses qualités de caractére,
une constante ¢galité d’humeur et une sérénité
joyeuse qu’il avait toute sa vie imperturbable-
ment opposée aux traverses de l'existence, On
aurait pu lui reprocher une trop grande sou-
plesse causée par son excessif amour de la paix;
mais cette souplesse extréme qu'il apportait
dans les rapports sociaux ne 'avait jamais en-
trainé A rien de contraire a la droiture et A la
dignité.

Au physique, c¢’était un homme grand et
mince, dont les cheveux gris se faisaient rares
si la barbe était fine et mousseuse. Il avait beau-
coup aimé Mme de Verneuil et, aprés trente
ans de mariage, il restait aux petits soins pour
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sa femme délicate et souvent nerveuse. Pour
Nellie, qui 1’adorait, il s’était montré le plus
tendre des peres ; et quant & Nell, elle ’aimait
comme un oncle charmant, dont elle était fidre, .
- car il était désormais le seul homme 2 porter
le vienx nom de Verneuil,

Afin de donner a la baronne une vie plus
large et plus confortable, et surtout dans 1’es-
poir de constituer une dot & Nellie, il avait
accepté depuis quelques mois le poste d’inspec-
teur financier d’'une compagnie de construe-
tions navales. Cette nouvelle situation avait
Pinconvénient de 1'obliger & de fréquents voya-
ges sur le littoral, mais il 8’y résignait avec la
grice aimable qu’il mettait en toutes choses.

Aprés le déjeuner, Mme de Verneuil exprima
le désir de se reposer un peu. Les jeunes filles
se rendirent dans la chambre de Nellie. C’était
un coquet petit nid, tout en cretonne et en
motusseline.

— T'u as done renouvelé ta chambre? deman-
da Nell, en indiquant des meubles en laque vert
péle. d

— Je T’ai fabriquée moi-méme A ma sortie du
couvent. J'ai recouvert toute seule les sidges,
et j’ai laqué mon bois qui était autrefois en vul-
gaire pitchpin, ne t'en souviens-tu pas? Telle
que tu la vois, ma chambre, il y en a pour
soixante francs, cretonne, mousseline et la-
quage. Quant au reste, aux fioritures, c’est
Peeuvre de mes moments perdus et des doigts
de fée de la chére tante Solange.

Iille installa sa cousine dans un bon petit fau-
tenil, en placa un autre pour clle-méme prés
de la fenétre, et attira une table 4 ouvrage qui
trouva sa place entre elles deux.

— Si cela ne t'ennuie pas, je vais reprendre
mon ouvrage ; j'ai fort A faire en cette saison.

— Que fais-tu donc 1A?

— 'T'u vois, je me retourne une robe. Pour la
jupe, ¢’a &té tout seul, mais le corsage m’a
donné plus de mal. Les revers n'allaient plus;
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je ne savais que faire. Enfin, ]E vais les recou-
vrir de guipure.

— Donne-moi cela, je vais t’aider.

— Oh! Nell ! est-ce que tu sais coudre?

Et Nellie, riant, regardait sa cousmc d'un air
incrédule.

Nell répondit a son rire par un regard d’éton-
nement.

— Mais pourquoi ris-tu? bien sfir que je sais
coudre! A Boston, j’ai plus d’une fois aidé mes
cousines ; et j'ai appris aussi un peu & voir
travailler les ouvriéres dont nous nous occu-
pions.

— Vous vous occupiez des ouvrieres? pour-
quoi faire?

— Pour leur procurer du fravail, d’abord, et

“puis pour les aider A constituer et a faire mar-
cher des sociétés de prévayance, de distraction,
de moralisation. On apprend beaucoup a se
méler & la vie!

Tout de méme, Nellie regardait avec inquié-
tude son corsage gris argent et sa guipure que
Tes mains de Nell tournaient et retournaient. Au
pout d’un instant, elle se rassura.

Elle vit méme sans terrenr Nell se saisir des
ciseaux, trancher résolument dans la dentelle
¢t abattre d'un coup net les revers défectueux.

Interrogée par sa cousine, Nell raconta dans
tous ses détails sa vie A Boston durant ces trois
années. Nellie écoutait avec un étonnement
qu'elle ne cherchait pas A dissimuler.

A son tour, elle eut & raconter son existence
depuis sa sortie du couvent.

A sa grande surprise, au moment d’en enta-
mer le récit, elle s’apercut qu’elle n’avait rien
4 dire : sa vie avait coulé si douce, si calme, si
unie ; les jours s'étaient succédé si pareils les
uns aux autres que, dedans, il n'y avait rien.

— Comme les peuples heureux, je n’ai pas
d’histoire ! conclut-elle en faisant cctte consta-
tation avec un sourire.

Mais, en comparaison des trois ans si remplis
de travail et d’idées dont sa cousine venait de
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lui tracer le tableau, sa vie, & elle, de jeune fille
choyée, lui était apparue tout & coup pale, vide,
isignifiante, peu intéressante, en somme.

— Voyons, Nellie, il se passe toujours quel-
que chose dans la vie en apparence la plus terre
a terre. Il peut se passer quelque chose en soi-
méme, La vie, la véritable vie est en nous,
puisque c’est elle qui inspire, dirige et motive
nos actes, La vraie question n’est pas: Qu’as-
tu fait? dans ces trois années: tu ne pouvais
rien faire, n’en ayant ni la liberté ni le moyen ;
mais qu’as-tu pensé, qu’as-tu senli, 3 quoi t'es-
tu préparée?

Nellie, & ce discours, ouvrait des veux effarés.

— Je ne comprends pas bien ce que tu veux
dire, Nell? Je crois que je n’ai jamais pensé a
plus loin qu’au mois suivant, ni & d’autres per=
sonnes qu'a celles qui avaient des relations di-
rectes avec nous. Aprés ma sortie du couvent,
j'al suivi jusqu’d ’année dernidre un cours
d’aquarelle et j'ai pris des legons d’accompa-
gnement, Dans tes lettres, tu me tourmentais
beaucoup pour que je pousse mon anglais, mais
je n’en ai rien fait et I’ai complétement laissé
de coté aprés avoir obtenu mon brevet élémen-
taire. Ma tante m’a approuvée de cesser mes
legons, car c’¢tait une dépense inutile puisque
je ne suis appelée ni A voyager ni A fréquenter
le monde Ctranger. La premidre annde, jla1
suivi des cours de littérature, et cela m’inté-
ressait beaucoup ; mais ensuite tante était trop
souffrante pour m'y accompagner et elle nc
voulait pas me laisser sortir avee une femme de
chambre. J’ai donc un peu continué seule, Je
lis le plus que je peux. Mais, vois-tn, le temps
passe si vite, et il y a tant & faire quand on n’a
pas beaucoup d’argent A dépenser et qu’il faut
pourtant tenir un certain rang ! On en vient i
réaliser des prodiges! Sans vouloir me citer
comme un modeéle, je t'assure qu’il me faut
bien de 'industrie pour arriver & nouer les deux
bouts avec les mille francs par an que mon oncle
me donne pour mes dépenses personnelles. Car
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il n'y a pas que la toilette; il y a la part des
pauvres qu'il ne faut pas oublier, les imprévus,
un petit cadeau par-ci par-la 4 une amie, et,
enfin, la petite piature intellectuelle dont on ne
saurait se passer non plus. Aussi, je chiffonne
mes chapeaux et je retourne mes robes ! s’écria-
t-clle en finissant et en riant, tandis qu’elle fai-
sait sauter en 1'air, d'un geste mutin, la manche
qu’elle achevait de garnir d’un flot de dentelle
an poignet. Ah! je suis bien née pour étre une
femme d’intérieur! Mou oncle a raison! con-
clut-elle gaiement.

(« Et une jolie et charmante femme elle
serait ! » pensait sa cousine.

En la contemplant dans sa griice d’attitude
et sa langueur de gestes et de regards, Nell se
rappela le mot de son oncle Burklay sur celles
qui n'auront jamais de foyer. Serait-il donc
possible que cette charmante petite cousine
n'elit jamais un home a elle? Serait-il done pos-
sible que le bonheur, — sans doute modeste, —
auquel elle révait, elle ne atteignit jamais?

Mais clle repoussa vite cette pensée. C’est
presque tenter la Providence de ne voir que le
mauvais coté des choses! Son oncle Georges
avait absolument tort ; il en conviendrait un
jour, tout honteux. Nellie, sans dot, se marie-
rait pour sa grice, pour son charme, pour toutes
ces douces vertus qui s'épanouiraient en elle
et feraient un foyer heureux de plus; et Nell,
malgré sa fortune, serait aimée pout elle-méme,
par un homime riche ou pauvre, beau ou laid,
n'importe, qui chercherait comme elle, dans la
vie, un idéal & poursuivre et A atteindre.

— Comment as-tu trouvé tante Solange?

Et Ncllie, le front subitement assombri, in-
terrompit la réverie de Nell en lui adressant
cette question d'une voix assourdie.

— Treés changée. A-t-elle été malade dernid-
rement ? .

— Elle n’a jamais été bien solide ; mais, de-
puis deux hivers, elle a des bronchites terri-
bles qui la retiennent des mois entiers A la mai-
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son, Elle vient d’en avoir une, bien queé nous
ne soyons pas en hiver, et cela m’inquidte,

— Avez-vous consulté pour elle? Et qu’a-t-on
dit?

Nellie haussa les épaules avec découragement,

— Rien de bien précis, des traitements par
lair, pas faciles & appliquer, — des déplace-
ments qui entraineraient une série de complica-
tions. — Tante n’a pas voulu.

Elle n’en dit pas plus, mais Nell comprit que
la question d’argent avait dfi étre la vraie dif-
ficulté. Elle en eut de la peine. En remettant
sa jaquette et son chapeau pour partir, elle pen-
sait avec un peu de mélancolie aux contrastes
que présente parfois la vie, Elle ressentait une
tendre admiration pour sa cousine Nellie qui
apportait tant d’art et de travail & administrer
son pauvre petit budget de mille francs, au
point d’en tirer encore la part des pauvres et de
la piture intellectuelle. Aussi se promit-elle
bien de mettre, clle, toute son ingéniosité 2
allonger ce petit budget sans en avoir 'air.

Mais elle était trop fine et avait trop de délica-

tesse pour laisser rien deviner de ses impres-
sions.

Nellie, demeurée seule, rangea le petit désor-
dre de sa chambre. Elle réintégra 4 son porte-
manteau la robe gris argent terminée grice A
I’aide de Nell. Puis elle s’assit sur une chaise
basse devant son chiffonnier et se mit A en
vider les tiroirs, A plier et A ranger avec soin,
dans des sachets, les mouchoirs, éventails,
gants, voilettes et rubans qu’ils contenaient.

Tout en faisant aller ses petits doigts agiles,
elle pensait a la visite qu’elle venait de recevoir,
aux récits de sa cousine. Et, de plus en plus,
s'ancrait en clle cette pensée: « Je suis une
femme d’intérieur. » Elle avait le sentiment
trés net qu’elle n’était préparée que pour la vie
du foyer. Un moment, une penéée trés vague —
une crainte plutdt — Peflleura : « Si elle ne de-
vait jamais avoir de foyer A elle? » Mais ce
doute ne dura pas... Une vision se précisait
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d’un home plus heureux que brillant dont clle
serait la reine et D'inspiratrice. Elle y voyait
clairement autour d’elle des petites tétes blondes
et brunes qui se pressaient et se poussaient en
jouant pour se serrer de plus prés dans ses bras
et dans les plis de sa robe. Il est vrai d’ajouter
que Nellie ne voyait pas du tout celui qui par-
tagerait avec elle le gouvernement de son em-
pire. Dans la vie retirée qu’elle avait menée
depuis sa sortie du couvent, elle n’avait rencon-
tré aucun homme qui efit jeté les yeux sur elle
oun mérité son attention. Llle avait su vague-
ment que des amis cherchaient a la marier ;
mais jusqu’a présent leurs efforts n’avaient pas
abouti. Toutefois, comme elle n’avait que vingt
ans, la perspective de coiffer sainte Catherine,
tout en la faisant frissonner, ne lui apparaissait
encore que lointaine et invraisemblable. Le
Prince Charmant ne pourrait manquer de venir
un jour, et, en souriant a cette espérance, Nellie
de Verneuil se mit & songer au charme que le
retour de sa cousine allait désormais répandre
sur sa vie.

v

Aucune saison n’a plus de poésie que 1’au-

tomne. Cette année-ld, il était particuliérement
beau et Nell en jouissait chaque jour davantage.
Elle se sentait le cceur léger commme cet air
frais et piquant d’octobre qu’clle respirait les
lévres entr’ouvertes. Le soleil radienx souriait
A ses vingt ans, et il lui semblait que les hautes
et banales maisons tenaient pour clle des sur-
prises en réserve, derriére leurs portes et leurs
persiennes closes,

L.es premiéres journées dans une ville nou-

10711
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velle | C'est, dans I’histoire de 1a vie, tant6t une
simple parenthése qui s’ouvre, tantét un cha-
pitre qui commence. Selon les 4ges, les circons-
tances et les cas, il y a 14 un moment d’angoisse
ou de délicieuse attente: l’inconnu, apercu i
travers le doute, le désir ou 'espérance !

Nell regardait Paris avec des yeux nouveaux,
maintenant qu’elle y était définitivement éta-
blie. Elle jouissait de inille détails devant les-
quels les habitués passent indifférents. A cbté
de M. Burklay, qui ne laissait a nul autre la
joie d’étre le guide de sa nidce, elle connut le
charme des matins légérement embrumés du
Bois, lorsque la mélancolie des arbres dépouillés
lutte, tour & tour vaincue oun ftriomphante,
contre ’éelat d’un soleil pali par 'approche de
1"hiver, Mieux gu’une autre eticore, elle gofita
la joie semée de tous cotés par les fleurs épa-
nouies, Dans les cités américaines, Nell les
avait bien vues, aristocratiques et hauntaines,
derriere les vitrines des fleuristes 2 la mode;
mais clle avait oublié les fleurs de France,
mélées gaiement A la vie populaire.

Quoi encore?... Elle connut les aprés-midi de
solitaire contemplation dans des salles désertes
de musées, les promenades A travers de vieux
quartiers lointains, les flineries sans but et les
explorations dans les boutiques d’antiquaires.

Mais M. Burklay voulait surtout que Nell
véelit de la vie européenne et frangaise, et, les
premilres semaines passées, il eut un entretien
séricux avee M. et Mme de Verneuil au sujet de
leur nidce. Il y avait, dans 1'éducation morale
ct le jugement de Nell, hon des lacunes, mais
des points insuffisamment développés et qui
demandaient, avee la main légére d’une femme,
ufi tact quasi maternel. M. Burklay, ami depuis
vingt ans du baron et de la baronne, avait en
cux une confiance absolue, Il leur exposa le
trouble mélé de fierté que lui caunsait cette
enfant, en présence de laquelle il était un peu
désorienté,

— Prencz-la & votre écolé, conclut-il, il lui

TR RN T——
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faut connaitre ’esprit du pays et du milieu
dans lequel elle est appelée A vivre. Je suis un
vieux garcon et m'entends peu A diriger une
jeune fille.

Et c'est ainsi que, tout naturellement, la vie
de Nell se trouva intimement mélée A celle de
sa cousine. La santé chancelante de la baronne
contribua encore A ce rapprochement.

Le cercle intime des Verneuil était assez res-
treint, mais des plus distingués, Les grosses for-
tunes y étaient rares; on y professait qu’hon-
neur passe richesse. Peu de jeunesse ; quelques
vieilles dames ayant encoré dans les cheveux
un peu de la potudre de leurs grand’méres ; et
quelques vieux gentilshommes gui avaient con-
servé les grandes allures d’autrefois. Lorsque,
chaque dimanche, ils se réunissaient autour de
Mme de Verneuil, dans son petit salon
Louis XVI aux teintes et aux étoffes passées,
sous le regard des portraits de famille, c'était
une réunion d'une étrange physionomie.

Nell résnma un jour ses impressions en disant
4 sa cousine que l’on "« pourrait se croire au
Thédtre-Francais ».

Pour son gofit, et bien qu’elle fit sensible au
charme spécial de ce milien d’un raffinement
extréme, l'atmosphére fleurait un peu trop la
poudre A la Maréchale et 1’essence de berga-
mote. La brise du dehors ne pénétrait pas assez
dans ce salon clos ot elle étouffait un peu et on
ces délicieuses vicilles gens lui donnaient 1'illu-
sion de spectres d'un autre fige.

Mais, curieuse elle-méme de pénétrer ce
monde nouveau, elle tint 4 assister aux réunions
de travail pour les pauvres que Mme de Ver-
neuil avait organisées chez elle entre les jeunes
amies de Nellie. La baronne et sa niéce avaient
I’habitude de la charité, c'est-d-dire que les ceu-
vres charitables avaient toujours une part dans
leur budget. Elles étaient inscrites pour une
somme plus ou moins élevée sur les registres
des ceuvres de la paroisse ; de plus, tante
Solange tricotait chaque année un certain
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nombre de paires de bas, et Nellie confection-
nait un costume de communiante aux approches
du mois de mai. C’était plus que ne font beau-
coup d’autres.

Nell suivait ces réunions avec assiduité. Tout
en tirant l'aiguille plus activement peut-étre
que les autres, elle ne perdait rien de ce qui se
disait autour d’elle. On causait beaucoup, et la
conversation ne manguait pas d’intérét pour
elle qui cherchait si consciencieusement le bien
a faire et la voie a suivre. Dans son entretien
avec M. Burklay, Nell avait bien exprimé ce
qui était une idée fixe chez elle ; mais elle res-
tait hésitante sur les moyens. Que faire, et com-
ment faire ¢

Pour titer le terrain, elle s’amusait parfois A
provoquer 1'étonnement, confinant 4 la stupé.
faction, des élégantes ouvriéres, en leur racon-
tant les systémes divers employés aux Etats-
Unis par les jeunes filles pour se procurer des
fonds en faveur d'une ceuvre charitable. Les
charity-days, par exemple, ol les jeunes New-
Yorkaises empruntent pour un jour tous les
tramways de la ville. Les Compagnies, indem-
nisées de leurs frais, livrent dés le matin les
trains aux jeunes filles, qui jouent le role de
contrélenur. No change est leur devise : « On ne
rend pas la monnaie! »

Et les jeunes Parisiennes de rire!

Nell, I"Américaine, était trés frappée de la
forme administrative que prend tout de suite
en France la charité, méme la charité privée...
Mais lorsqu’elle se disait qu'il y avait peut-8tre
1a quelque chose a faire, bien vite sa raison lut
soufflait qu'elle était encore bien jeune et bien
pen expérimentée pour prendre parti en de si
graves questions. Et puis, la France n'était pas
I"Ameérique...

Et comme elle était d’esprit large et trés tolé-
rant, elle gardait ses idées jusqu’a nouvel ordre,
€coutait sans broncher celles des autres et tirait
Paiguille avec un redoublement d’activité,

Elle étonnait bien un peu ; mais il y avait en

S ——
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clle, dans l'attitude et dans 1'accent, une sin.
cérité qui lui gagnait les coeurs.

Son oncle Verneuil "admirait sans réserve.

— Nell vaut son pesant d'or, répétait-il ; j’en
ai la preuve tous les jours!

Il avait, en effet, sujet d'apprécier sa niéce.
Ses nouvelles fonctions ’avaient-obligé a un
travail considérable. Il avait eu 4 compulser des
liasses de documents pour établir des rapports
détaillés sur les différentes branches des ser-
vices de la Compagnie dont il était inspecteur.
Nell, le voyant surchargé, s’était offerte a lui
venir en aide. Tl n’avait pas accepté d’abord,
dans la crainte de Ini imposer autant de fatigue
que d’ennui, et, pour tout dire, il doutait un
peu de ses capacités pour une besogne aussi ar-
due. Mais elle avait tant insisté qu’il avait fini
par accueillir sa collaboration. Durant quelques
jours, la vue de cette jeune téte penchée gra-
vement sur des dossiers poudreux Iui fut une
douceur A 1’ame, Nell triait les picces, alignait
les chiffres, mettait des notes en ordre, parfois
méme éerivait 4 la machine ou sténographiait
un rapport avec le sérieux et la conscience d’un
vieil employé, 7

Mais tout cela ne suffisait pas A M. Burklay.
Il voyait approcher avec une certaine crainte le
moment de conduire sa nidce dans le monde. I1
savait que Nell, belle et riche, serait fort en-
tourée, et il pressentait qu'elle ne lui resterait
pas longtemps. Il craignait que, dans sa recher-
che de la valeur intrinsdque, de ce qu'clle appe-
lait la personnalité, la jeune fille fit trop bon
marché d’autres considérations d’une impor-
tance tout aussi grande dans le mariage, et il
souhaitait vivement prolonger de quelques mois
ce temps d'initiation de la jeune fille A la vie
mondaine.

Les événements le servirent A merveille ot
;u&;i la délicate tendresse de ceceur de sa chére

Vel

La santé de la baronne, loin de s'améliorer,

déclinait de jour en jour. La réclusion A la.
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quelle la mauvaise saison la condamnait avait
un effet désastreux sur son organisme affaibli.
Elle n’avait plus méme la force de se promener
dans sa maison : le gofit des fleurs, des arrange-
ments coquets de son intérieur ou de sa per-
sonne ’abandonnait. Elle vint peu a4 peu a
trouver fatigante la conversation de ses amus
et cessa de recevoir tous les jours, comme elle
Pavait fait jusqu’alors. .

Elle quitta peu sa chambre, devint triste,
hantée d’idées mnoires, se tourmentant par
avance et tourmentant les siens, 4 la pensée de
ce qui arriverait si elle n'était plus 1. Elle, dont
P’humeur avait toujours été inaltérablement
douce, le caractére d'une égalité parfaite, de-
vint nerveuse, irritable. L.a maison s’assombrit
A4 mesure qu’elle s’assombrissait elle-méme ; la
vie de famille perdit de son charme lorsque la
pauvre tante ne lui en donna plus du sien.

M. de Verneuil, inquiet et pressé par ses
niéces, se décida A demander ’avis de plusieurs
sommités médicales.

Le jour de la consultation, Nell et Nellie,
anxieuses, attendaient dans le salon que leur
oncle prit congé des médecins réunis dans son
bureau.

Dés qu'il revint vers elles :

— Je suis, malgré tout, rassuré, leur dit-il
avec empressement, car je craignais que votre
tante efit la poitrine atteinte, et alors le mal efit
6té sans reméde, Elle a seulement une vive irri-
tation des bronches. Ce qu'il y a de grave dans
son état, c’'est un commencement de neurasthé-
nie que la vie renfermée A laquelle elle est as-
treinte ne peut qu'aggraver. Ces messieurs
prescrivent immédiatement un traitement hye
drothérapique ; mais ils sont d’accord pour pen-
ser que si de bons résultats ne se manifestent
pas rapidement, le seul espoir d’enrayer le mal
serait de faire voyager votre tante pour la con-
duire dans un pays tiéde et sous un ciel plus
clément...
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Il se tut, soucieux, et un silence profond
régna pendant un instant.

— A la grice de Dieun, reprit-il, nous allons
commencer le traitement ; et si, dans quelques
semaincs, votre tante ne va pas sensiblement
mieux, nous prendrons les dispositions néces-
saires pour qu’elle et toi, Nellie, vous alliez
quelque part a 1'étranger ﬁmr I’hiver.

— Pauvre oncle, dit affectueusement Nellie
en P'embrassant : il est dit que vous ne serez
jamais tranquille ; toujours avec des soucis et
des sacrifices a faire!. ..

— Trop heureux encore de pouvoir les faire,
mon enfant! La ol la santé de th tante est en
cause, le reste compte peul...

Nell ne dit rien ; mais, en remontant prés de
Mme de Verneuil, elle eut un moment d’hésita-
tion, comme si elle efit voulu confier quelque
chose 4 sa cousine; mais clle se contint, et
toutes deux entrérent chez la malade,

M. de Verneuil les y rejoignit et mit franche-
ment sa femme au courant de 1’ opm:on des mé-
decins. Il avait pour principe qu'en toutes
choses il vaut mieux dire la vérité. Puis il savait
que la baronne était préoccupée de son état et
que cette anxiété causait chez elle un malaise
moral qui se répercutait dans ses troubles phy-
siques.

Mme de Verneuil consentit de bonne grice i-
essayer le traitement hydrothérapique, mais elle
ne voulut pas entendre parler de voyage.

On discutait encore autour de sa chaise lon-
gue lorsque la vieille femme de chambre entra,
apportant & la baronne une superbe gerbe de
lilas et de roses, accompagnée d'une lettre de
M. Burklay. L’oncle Georges avait souvent de
ces attentions; dont Mme de Verneuil se mon-
trait fort touchée.

Pendant que les jeunes filles disposaient dans
des potiches et dans des coupes les longues tiges
fleuries, la baronne lisait sa lettre ct, avec un
regard de profonde surprise, la passait & M. de
Verneuil.
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— Nell, sais-tu ce que ton oncle m’écrit?
demanda-t-elle en reprenant le papier que son
mari lui tendait sans rien dire :

— Non, tante, répondit la voix sincére de la
jeune fille,

Mme de Verneuil lut alors :

« Laissez-moi faire appel 4 notre vieille ami-
tié et A4 votre affection pour notre niéce coms-
mune, en vous demandant un service :

« Vous avez donné a4 ma chére Nell la dou-
ceur d’une tendresse maternelle que depuis bien
des années elle ne connaissait plus. Elle est
aujourd’hui sur le point d’entrer dans le monde
ol elle doit vivre et on, je l'espére, elle tiendra
une place digne d’elle. Mais je pense qu’avant
de 'y lancer son éducation, trés forte par cer-
tains cotés, aurait besoin d’étre complétée au
point de vue artistique et européen.

« Puis-je donc me hasarder & demander a
M. de Verneuil et & vous un sacrifice? Ce serait
de consentir 4 quitter pour quelques mois
(quatre ou cing) votre mari et votre intéricur...
Clest beaucoup demander, je le sais. Je vou-
drais, chére Madame et amie, vous voir accep-
ter de conduire ces deux jeunes filles & Rome
(ici, un ecri de Nellie interrompit la lecture) ;
que vous vous y installiez avec elles, non dans
un hétel banal, mais chez vous, dans un appar-
tement ou dans une villa, avec tout le confort
et tout 'agrément possibles. Je voudrais enfin
que, dans la mesure compatible avec votre état
de santé, vous les conduisiez dans le monde,
dans le grand monde italien et étranger. Cela
vous serait facile, car vous auriez aisément les
meilleures recommandations pour les ambas-
sades. -

« Devant "énormité de ce que je sollicite de
vous, je devrais hésiter, et. cependant je vous.
connais si bien que je ne doute pas de votre
consentement ni de celui de M. de Vernenil,
De plus, on dit qu'un voyage en Italie est un
rayon de soleil dont la vie demeure illuminée
pour toujours. Eh bien, je suis vieux déja, ct
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les joies, en ce monde, me sont certainement
comptées ; laissez-moi done celle de mettre moi-
méme ce rayon de soleil dans la vie de votre
gentille Nellie, qui aura ainsi une raison de ne
pas oublier le vieil oncle Georges quand il n'y
sera plus. C’est pourquoi je sens que vous serez
bonne comme je vous ai toujours connue, et
que vous rendrez aux deux cousines, je dirai
présque aux deux sceurs, un service dont je
vous aurai, jusqu’au dernier jour, la plus pro-
fonde reconnaissance. »

— Comme mon oncle est bon! Comme ton
oncle est bon! s'écriérent ensemble Nell et sa
cousine, en se jetant follement sur Mme de
Verneuil qu’elles étouffaient a demi.

— Quand partons-nous?... demanda Nellie
d’une voix ardente.

— Comme tu y vas! répondit en riant M. de
Verneuil. T'u ne mets pas en doute le consente-
ment de ta tante ! Mais nous n’avons pas méme
eu le temps de discuter la question...

— Oh! oncle Jules, vous ne voulez pas dire
que vous allez perdre une minute a discuter? Ce
serait du temps gaspillé! Vous n’auriez jamais
le cceur de faire A votre petite Nellie un chagrin
pareil? Quoi ! la possibilité d’aller 3 Rome, de
connaitre I'Italie, et voir s'évanouir’ un pareil
réve ...

Et Nellie, pleurant presque de joie, joignait
les mains en regardant tour A tour son oncle et
sa tante.

— Voyez, tante Solange ne dit rien ; elle est
plus raisonnable? s'éeria-t-elle, renaissant A
Pespoir.

— Cela serait un gros sacrifice pour vous,
mon oncle, dit alors Nell de sa voix douce et
persuasive, mais nous en serons si heureuses, et
tante s’en trouvera si bien!

M. de Verneuil sourit.

— Non, mes enfants, rassurez-vous, je n’ai
pas l'intention de refuser 'offre si affectueuse
et si délicate de M. Burklay. Vous pouvez donc
déja arranger avec votre tante tous les petits
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détails de votre voyage, car elle aussi, sans le
dire, est certainement décidée...

Aprés une nouvelle explosion de joie de la
part de Nellie, on s’assit en se mettant a parler
pratiquement du projet.

Mme de Verneuil eut une excellente idée, 11
est toujours désagréable de débarquer dans une
ville inconnue sans saveir d’avance ot 'on va.
Ce serait bien ennuyeux et méme fatigant de
descendre dans un hotel, puis d'avoir a cher-
cher une installation ¢t de s'y organiser. Le
curé de leur paroisse lui avait justement parlé,
quelque temps auparavant, d’un ami qu'il avait
d Rome, un Italien, qui était quelque chose au
Vatican et rendait les plus grands services aux
étrangers A lui recommandés. Le mieux serait
de lui faire éerire dés maintenant par M. le
curé, en le priant de louer un appartement ou
une villa ot Mme de Verneuil et ses nitces
pourraient se rendre directement, sans préoc-
cupation d’aucune sorte,

Le conseil réuni autour de tante Solange
trouva l'idée parfaite.

— Habille-toi, Nellie, et, aprés avoir porté
nos remerciements &4 l'oncle Georges, tu iras
sans retard voir notre excellent curé. Tu lui
expliqueras ce dont il s'agit.

— Du soleil avant tout, ajouta Nell, et un
jardin ou une terrasse ! Spécifie bien cela !

— Mais il faudrait fixer un chiffre, dit M. de
Verneuil, et ¢’est assez difficile,

— Oh! ce n’est pas bien cher, mon oncle,
répondit encore Nell ; pour une somme peu
Glevée, on trouve quelque chose de trés hono-
rable.

— Mais comment es-tu si bien renseignée sur
I'Ttalie? demanda sa cousine en riant.

— Sans aucune sorcellerie de ma part, sois-
en bien sfire! Une de mes amies de Boston a
passé quatre ans a ’ambassade de Rome; elle
en revenait : j'ai profité de cette circonstance
pour m’informer d'une foule de choses. On ne
sait jamais si ce qui vous semble inutile au mo-
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ment ot on "apprend ne vous Servira pas un
jour...

Maintenant que tout était résolu, chacun re-
tourna & ses occupations. Nellie se retira pour
aller chez ’oncle Burklay, puis au presbytére.
Mme de Verneuil, secouée et déjd ragaillardie
par cette perspective d'un changement inat-
tendu, sonna Catherine; Nell se leva et prit
congé A son tour, mais au moment ot elle sor-
tait de chez sa tante, 'oncle Jules, qui ’avait
suivie, la prit dans ses bras et lui mit un tendre
baiser sur le front, parmi ses bouclettes tou-
jours indisciplinées,

— Tu es aussi bonne qu’intelligente et
jolie!... lui dit-il tout bas avec émotion.

Nell ne répondit rien ct s’enfuit en courant.

oute joyeuse, elle rentra chez elle: sa petite
combinaison avait réussi.

Avant que les médecins eussent décrété un
changement d’air et de milien pour sa tante, la
jeune fille avait pensé que 1’hiver humide et
froid de Paris ne lui conviendrait pas; mais
elle devinait aussi que Mme de Verneuil se refu-
serait 4 un déplacement cofiteux. Et elle avait
cu alors I'idée de demander un sacrifice A sa
tante, et 'oncle Burklay, comprenant son désir,
s'était prété A la réalisation de sa délicate
pensée.

Le méme soir, seule avec son oncle, Nell lui
fit en riant le récit de la petite scéne, et lui
peignit avec une émotion heureuse la joie
expansive de sa cousine.

— Mais, oncle Georges, pourquoi avoir
éerit? Pourquoi n'étre pas venu vous-méme?
Quant & moi, du reste, cela m’a mise plus a
I'aise : j’ai pu affirmer en toute vérité que je ne
connaissais pas le contenu de votre lettre.,.

— Mon enfant, répondit M. Burklay, la
plume est plus sfire que la parole, Il y avait
une certaine délicatesse A mettre dans cette
offre ; je tenais & ce que M. et Mme de Verneuil
fussent bien pénétrés que je leur demandais
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réellement un service et que j'entendais demeu-
rer leur obligé.

Le voyage décidé, tout le monde fut d’accord
pouren activer les préparatifs.

Ainsi que M. Burklay I'avait indiqué a Nell,
il v avait 4 la question un c6té pratique, mais
dont il fallait sauver les apparences; on s'en
tira habilement en faisant de Nell, avec une
parfaite simplicité, la trésori¢re de 1'expédition,
et chacun resta ainsi, avec convenance et di-

ité, & sa place et dans son role.

La veille du départ, Nell et Nellie, en voyant
enfin leurs malles fermées et sanglées, s'épan-
chérent en une méditation joyeuse...

— Vois-tu, disait Nellie, il me semble que
nous courons 4 la poursuite du bonheur!.J'ai
comme le pressentiment qu'il est quelque part
1a-bas, sur la route, et qu’il attend l'une de
nous ! Laquelle le saisira?... Laquelle fera captif
I'oiseau bleu, qui tantot se pose sur les aubé-
pines du chemin, tantdt se balance dans le jar-
din des palais?... :

— Folle! répondait Nell en P'embrassant ;
toutes deux nous le charmecrons et le raméne-
rons, dans une cage fleurie, sous le ciel pari-
sienl...

Par une claire matinée de janvier, un homme
de haute taille et d’aspect patriarcal, grice A
une longue barbe grise tombant sur sa poitrine
arpentait les rues sombres et étroites de 1’an-
cienne Rome. Il faisait froid, mais le Romain
(car c'était srement un indigéne de la ville
éternelle) semblait indifiérent a la bise glacée
gui faisait closes toutes les fenétres et solitaires
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les rues les plus animées d’ordinaire. Seuls les
pauvres diables 'affrontaient par nécessité, et
les gamins aussi, qui n'en continuaient pas
moins 4 jouer A la pelote aux coins des vicoli et
autour des fontaines.

De temps 4 autre pourtant, I’Italien serrait
machinalement autour de lui un pardessus d’un
gris verdiitre. C’est un homme de soixante ans
environ, dont la téte expressive efit pu servir
de modele A un peintre ; mais l'artiste, physio-
nomiste comme ils le sont tous, efit hésité sans
donte en se demandant ce qu’il valait mieux
faire de la téte de ce vieillard : un Saint Joseph,
auquel sa longue barbe faisait involontairement
penser, ou l'un de ces personnages mystérieux
flottant entre Ruggieri et Machiavel, politiciens
mitinés de marchands de Venise, qui abondent
dans I'histoire des petits Etats italiens ; types
hybrides dont ’unité et 1’harmonie sont parfois
tout 4 coup rompues par un regard, un geste,
un mot qui font hésiter au seuil de la confiance
en révélant des dessous insoupgonnés et des
abimes insondables;

Signor Angelo Angelotti s’arrfta devant un
vieux palais délabré de 1a via di Tor di Nona.
Il entra d'abord sous une large porte cochére,
une voiite énorme oft un carrosse de ’ancien
temps aurait pu évoluer A l'aise. Il n’y avait
point apparence & présent qu'il s’y passit rien
de pareil. Une vieille femme, pauvre et ridée,
&tendait sur des cordes du linge rapiéeé, aux
teintes indécises, et des enfants malpropres se”
roulaient par terre en jouant et en se battant.
Une forte odeur de friture & I'huile s’échappait
d'une porte ouverte sur un antre noir et en-
fumé, sorte de loge de concierge, of la vieille
allait prendre un nouveau fardeau de guenilles
mouillées & mesure qu'elle achevait de fixer sur
les cordes tendues celles qu’elle avait sur les
bras,

Signor Angelo I'attendit un moment, et
quand elle apparut, ratatinée, courbée en deux

" et ne semblant plus vivre que par deux yeux
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de charbon allumés dans son maigre visage, il
s’approcha d'elle :

— Eh bien, Teresina, comment cela va-t-il
ici? La saison est-elle bonne?

— Hélas, don Angelo, que la Vierge et les
saints nous assistent ! Il semble que tout va de
mal en pis! Le Seigneur sait ce que nous allons
devenir !

Et e¢lle entama une litanie de lamentations
ol la dureté des temps, la ladrerie des étran-
gers qui ne paymmt plus comme autrefois et
achetaient eux-mémes leur raisin et leurs figues,
défilaient, alternant avec ses rhumatismes ct la
mauvaise conduite de ses petits-enfants qui ne
1'écoutaient plus.

Angelotti 'interrompit brusquement sans se
géner,

— Dites-moi, Teresina, le palais est-il loué?

— Oui, par la grice de la sainte Vierge! Le
premier étage (elle disait piano nobile) est loué
A des Anglais, des hérétiques, Seigneur! Le
prince a consenti, malgré que je lui aie dit que
cela ne lui porterait pas bonheur...

— Allons, allons, Teresina, calmez-vous! Il
faut bien que les hérétiques se logent commie
les autres! Nous devons les attirer a nous par
notre bon accueil... ¢’est peut-étre pour le salut
de leur Ame... En tout cas, c’est un devoir de
charité... Et puis, leur argent est hon... A pro-
pos, ne vous faites pas payer en monnaie étran-
gére, Teresina, 4 moins que ce ne soit de l'or...
et pas de papier non plus, hein?

Il continua :

— Lt combien le piano nobile est-il loué?

— Deux mille lire pour la saison, Signor!...
Deux mille petites lire seulement, pour quatre
mois ! Ces hérétiques sont des démons! Parce
qu'il n’y a pas de soleil et de cheminées | disent-
ils. Mais n’ont-ils pas les beaux plafonds que
don Urbino, le pére du prince, avait fait répa-
rer, ct les braseros de bronze qui ont chaufié
depuis des si¢cles les Montecorvello L... Que
veulent-ils de plus?
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— Et le reste du palais? A

— Vide, signor Angelo, vide! Et justement,
cette année, Son Eminence et le prince s’étaient
réduits pour louer davantage. Son Eminence
avait abandonné un des grands salons depuis
qu'elle est paralysée, ou A peu prés. Le prince
avait pris pour lui quatre petites chambres sur
Ia cour, et il comptait louer le reste! Ah! bien
oui! L’année est mauvaise, signor Angelo, ’an-
née est mauvaise ! Nous ne sommes plus au bon
temps de mnotre Saint-Pére, pape et roil...
Hélas! hélas!... J'ai loué les chambres du bas
ct du mezzanino A des familles d’ouvriers. Tant
pis! On ne le saura pas dans lé beau monde
du prince, et cela mettra toujours un peu d’ar-
gent dans sa poche...-

— Mais ces gens-1A ne vous paieront pas.

— Oh! j’y veille moi-méme! Chaque se-
maine, je monte le jour de paie, et, de gré ou
de force, je tire I'argent !

— Le prince est-il chez Iui en ce moment?
demanda le signor Angelotti, qui en savait
assez. \

— Ot voulez-vous qu’il soit A cette heure, le
pauvre? 11 était au bal cette nuit, vous le trou-
verez couché, Je lui ai monté son café tout A
I'heure, ajouta la vieille en soupirant et en re-
prenant sa besogne.

Angelo Angelotti tourna a gauche, sous la
vofite, et enfila lentement le large escalier de
pierre d’aspect monumental. La rampe eén fer
forgé était couverte d'une si épaisse couche de
poussire que sa teinte grisitre et uniforme se
confondait avee les murailles. Elle était si sale
aussi que rien ne ressortait plus du travail déli-
cat de ciselure oit s’entrelacaient les lis pointus
qui décelaient Porigine florentine des Monte-
corvello, et les feuillages de chitaigniers qu'un
pape de leur famille maternelle avait laissés
dans leurs armes.

I'out en gravissant cet escalier interminable,
coupé de larges paliers, signor Angelo hochait

la téte d’un air méditatif en songeant au passé,
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a ce don Urbino dont Teresina avait parlé, et
au palais lui-méme tel qu’il I’avait connu jadis.

Les Montecorvello déclinaient depuis long-
temps...; ils avaient commencé 4 descendre avec
P’abolition du pouvoir temporel. Mais, il ¥y a
vingt ans seulement, ils possédaient encore de
belles et bonnes terres du coté des Castelli. Oui,
et Angelotti le savait mieux que personne, lui
qui était né sur leurs domaines dont son pére
était intendant, et otlt, de pére en fils, les Ange-
lotti se suceédaient, administrant, vendangeant,
récoltant et touchant les fermages au nom du
prince,

Angelo, lui, n’avait pas le go(t de ’agricul-
ture. Quand son pére était mort, alors qu’il en-
trait dans sa vingtiéme année, il avait laissé son
frére ainé, Vicenzo, continuer la tradition fami-
liale et succéder A ses aieux comme intendant
des Montecorvello. 11 avait, lui, le gofit de 'ins-
truction et des affaires. Un curé du voisinage,
auquel il avait inspiré de lintérét, Pavait pris
quelque temps chez lui pour le former, et,
'ayant mis en possession d’une instruction suf-
fisante, avec une ¢légante écriture et habitude
d'une arithmétique exacte, il P’avait donné
comme scribe & un secrétaire de cardinal. Et
Angelo avait fait ainsi son modeste chemin,

En gravissant ’escalier, Angelotti ne pensait
point & Iui-méme. IL’odeur Acre de friture a
I'huile qui le suivait et qui, seule, semblait
régner A cette heure dans le palais désert et
délabré, lui rappelait le temps de son enfance
ct de sa premiére jeuncsse, lorsque, deux fois
par an, il accompagnait son pére venant appor-
ter au prince Urbino les redevances de ses terres
en argent et en nature. Une file de chariots
s'alignaient alors dans la rue; puis ils péné-
traient 1'un aprés I'autre, sous la vofite, ot un
peuple de serviteurs s’empressaient & les dé-
charger. '

On rangeait dans les celliers les vins 1égers ct
pétillants, les jarres d’huile, les sacs de bié, les
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fruits séchés, les quartiers de pore fumés. Puis
les paysans dinaient en bas, sous la vofite, —
un festin que le seigneur leur offrait ; — et les
Angelotti, pére et fils, étaient conviés par la
princesse... a prendre place a la table du ma-
jordome et de la femme de charge. '

Angelotti, qui en était 1a de ses évocations de
souvenirs, eut un rire muet et énigmatique au
fond de sa barbe grise. Il était parvenu au se-
cond et dernier étage, presque sous les combles
(le piano nobile était si élevé qu'avee le mezza-
nino il occupait presque le palais).

1.’Italien eut un regard circulaire et un nou-
veau hochement de téte en constatant le vide,
la saleté, la misére partout écrite de cette soli-
tude glacée ; puis il tourna dans un long corri-
dor éclairé par des fenétres en tabatitre et,
sans frapper, il poussa la porte.

11 entra dans une petite antichambre, dont
on semblait avoir voulu faire une piéce de dé-
barras, a la suite d'un déménagement. Au mi-
lieu du panneau le plus large se dressait un dais
monumental en velours rouge avec crépines
d’or, Deux bahuts anciens et quelques armures
remplissaient le reste de la piéce, péle-méle
avec de vieux fauteuils en velours d’Utrecht.

Signor Angelo, sans hésiter, frappa a4 une
porte et entra. C’était la chambre & coucher du
prince Cesare Montecorvello,

— Qui est 147 demanda une voix de mauvaise
humeur, Tiens, Angelotti, c’est vous? Que se
passe-t-il donc pour que vous veniez me voir?

C’était le prince qui interrogeait en biillant
et se détirant sous ses minces couvertures.

— Mais, oui, mon prince, ¢’est moi ! répon-
dit presque humblement Angelotti. J’avais un
moment de loisir et j'ai pensé & I'employer a
faire une petite visite & Votre Excellence... Elle
est encore fichée, je le vois bien, de ce que
I"autre jour je I’ai priée de passer & ma banque
pour D'entretenir. de ses petites affaires? Pa-
tience, patience... tout a I'heure elle remerciera
le pauvre Angelotti, et clle sera convaincue
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qu'elle n’a pas de serviteur plus fidéle et plus
dévoué,

— Par le ciel, Angelotti, ricana le prince
Cesare, vous me feriez croire, par votre exem-
ple, que la vertu et le dévouement ont leur ré-
compense méme sur cette terre !

— Je ne pense pas 2 cela, répondit modeste-
ment la téte barbue ; n’est-il pas éerit: «Amasse
dans le ciel un trésor que la rouille et les vers
ne peuvent atteindre? »

— Ah! Angelotti, restons séricux! Vous
n'avez point placé votre dévoucment 4 fonds
perdu, méme en ce monde ! J’ignore quel inté-
rét vous en donnera saint Pierre ou celui des
saints chargé de la comptabilité la-haut, mais
je sais qu’ici-bas il vous a enrichi.

— Chut! Excellence! Ne dites pas de pa-

reilles folies, ni si haut, surtout! Ce sont 13 des
bruits qui, en se répandant, feraient tort 4 un
pauvre pére de famille...

Et Angelotti faisait de la main un geste sup-
pliant au prince qui riait en le regardant,

Le prince Cesare Montecorvello était jeune,
trente ans peut-étre, et beau, bien qu’en ce
moment il ne se présentit pas avee tous ses
avantages, malgré la chemise de nuit au jabot
ganfré qui détonnait par son élégance de mau-
vais goQit avec la nudité et la misére de la
chambre, Il était brun, le teint péle et mat, les
traits réguliers, avec une belle moustache noire
aux pointes conquérantes. Les yeux noirs,
d’habitude caressants et rieurs, devenaient par-
fois mélancoliques et réveurs, ennuyés aussi et
inquiets, angoissés méme par la situation sans
issue dans laquelle le prince se débattait depuis
plusieurs années.

Les Montecorvello étaient une des plus
vieilles, sinon des plus riches familles du
« monde mnoir », comme on appelle & Rome
cette partie de Paristocratie qui tient au Saint-

" Sidge par toutes ses fibres, et qui ne s’est point
ralliée au régime nouveau. Don Urbino, le pére
du prince actuel, avait protesté hautement de

[ e RLIPTER
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son attachement inébranlable & la cause de la
Papauté au moment ot Rome avait été procla-
mée capitale de 1'Italie ; mais, en méme temps,
il n’avait pu résister au désir, a la tentation plu-
tot, d'augmenter sa fortune, celle de ses descen-
dants, en profitant lui aussi des circonstances.
On commengcait, & cette époque, & spéculer sur
les terrains. Quelques-uns de leurs amis avaient
réalisé des bénéfices fantastiques, grice a des
expropriations ou A la vente de vieilles maisons
a des compagnies de construction.

Don Urbino qui, & Rome méme, ne possédait
que son palais, vendit une partie de ses terres
dans la campagne pour acheter des immeubles
dans la capitale, avec 'intention de les revendre
ou de les louer,

Il y avait aventuré, sinon entiérement perdu,
la plus grande partie de sa fortune. Aprés sa
mort, son fils Cesare se chargea du reste. Il
continua les spéculations de son pére, compli-
quées d’opérations de Bourse. I1 y perdit le
reste des terres, les immeubles achetés par son
pére, et demeura avec son palais de “I'or di Nona
pour toute ressource.

Le fils de l'ancien intendant de sa famille,
Angelotti, ne fut pour rien dans sa ruine,
Signor Angelo ne faisait jamais cadeau d’un
sou aux Montecorvello, mais il était resté atta-
ché de cceur & la famille, et il s'était toujours
efforcé d’en arréter la ruine.

— Eh bien, voyons ce que vous avez dans
votre sac! Vous n'étes pas venu perdre une
heure chez moi pour rien! s’écria le prince en
allumant une cigarette.

I1 n’en offrit pas & Angelotti qui,'du reste
comme nombre d’Italiens de son temps, ne Five
mait pas, ne buvait que de 'eau et ne mangeait
jamais de viande : un ceuf de temps en temps
la minestra tous les soirs, la salade et les M!e;
le matin, et & soixante ans passés il était frais
ct solide, insensible aux ardeurs de 1’6té romain
comme au souffle glacé de la tramontane,

Angelotti prit un fauteuil en velours jaune
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comme ceux de 'antichambre, et il commenca,
allant tout de suite au but.

— Votre Excellence se rappelle que, il v a
quinze jours, lorsque nous avons fait notre der-
nier petit réglement de comptes, nous avons eu
ensemble une conversation trés séricuse? En
terminant, vous &tes tombé d’accord avec moi
qu’il n'y avait qu'un mariage riche ¢qui pat
vous tirer d'embarras?

— Qui, je m'en souviens, murmura don Ce-
sare,

— Le difficile, ¢'était ’héritiére, car il faut
A Votre Excellence une héritidre. Le pritce
Montecorvello ne petit se contenter de deux ou
trois centaines de mille lire... 11 faut une héri-
titre qui, du coup, redore votre blason... Eh
bien, continua-t-il en voyant que le prince ne
répondait rien, une circonstance que je suis
tenté de qualifier de miraculeuse vient de se
présenter, une chance ot il est impossible de ne
pas reconmaitre une intervention providen-
ticlle... Lors des derniers pélerinages francais;
j'avais eu le bonheur de rendre service & un
digne prétre de Paris. Depuis, le saint homme
m’avait plusieurs fois recommandé des amis
qui ne connaissaient pas 1'Italie ¢t ne savaient
pas notre langue. Je leur rendis service 4 tous,
consciencieusement, bien que les envoyés du
bon curé fussent jusqu'd présent du fretin ne
laissant que peu de profit. Mais voild que, il y
a quelques semaines, je recois une lettre de
I'excellent abbé, me priant de bien accueillir et
de guider dans Rome une de ses paroissiennes,
la baronne de Verneuil, qui venait pour sa
santé passer 'hiver ici avec sa nitce, Nellie,
et une autre jeune fille, sa nidce également, qui
est pour quelque temps avec elle. L'abbé ajou-
tait que la nidce ‘est fort riche. On me priait
en méme temps de louer pour ces dames un bel
appartement ou bien un villino... On donnait
jusqu’d mille lire par mois.

— Hein ! s'écria le prince, c’était le cas ou
jamais de louer mon étage ! *

T



LAQUELLE? 5:

— Pas moyen, Excellence! J’y avais bien
pensé d’abord, mais il était bien stipulé qu'on
voulait du seleil et un jardin.

— Ah l...- Et ot les avez-vous mises, vos
Francaises?

— Elles sont depuis quinze jours dans le pa-
lais Piombino, c’est-d-dire dans la vieille villa
Ludovisi, que j'ai louée pour elles A cause du
jardin. Il y a la tante, la baronne, une aimable
dame assez vieille, avec unc faible santé, et
deux jeunes filles trés jolies qui portent le
méme' nom : Nellie de Verneuil ; enfin, une
femme de chambre 2 1'air hargneux et peu
attirant,

— Lt laquelle de ces deux jeunes filles a la
fortune dont on vous a parlé? demanda le prince
assez indifféremment.

— Lixcellence, dit Angelotti d’un air de
mystére, c’est ce que je n’ai pu arriver A déter-
miner encore, les deux cousines s'appelant
Nellie. Je nte suis informé A Paris, et je n’en
suis pas plus avancé : Mlle de Verneuil posséde
plusicurs millions, c’est tout ce que j'ai pu
SAvoir,

— Mais, dit le prince en riant, il doit exister -
entre clles des différences qui permettent de
préciser ! L'une est sans doute blonde, ’autre
brune?... L'une petite, 'autre grande, que sais-
je? Ou I'une aura un ceil de verre et I’autre une
dent de moins?... o

— Rien de la sorte: toutes deux sont jolies
et grandes ; toutes deux chitain clair avec des
yeux bruns; chacune parait le portrait de
Pautre... Mais cela ne m’inquidte pas : en quel-
ques jours de fréquentation, on saura aisément
a quoi s’en tenir. Allons, mon prince, courage !
encore un petit effort et vous serez sauvél.

— Ange}qtti, répondit Cesare en jetant loin
de lui sa cigarette, en conscience, ne voyez-
vous vraiment aucun autre moyen de me tirer
d'affaire? Quand je pense A Bianca,..

. — Voyons, Excellence, il s’agit d’étre rai-
sonnablel Il n’y a pas d’autre ressource ! Je ne

.
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puis, pour ma part, que vous répéter aujour-
d’hui ce que je vous ai dit il y a quinze jours :
il m’est impossible de vous faire crédit six mois
de plus | Dang le cas d’un mariage, et d’un ma-
riage avantageux, je continuerai naturellement
A vous avancer autant d’argent qu'il vous en
faudra pour faire convenablement les choses ;
mais, dans le cas contraire, Votre Excellence
en sera réduite A ses seuls revenus... diminués
des intéréts de ce qu’elle me doit...

Don Cesare se mordait fébrilement la mous-
tache... )
_— Je ne comprends pas, prince, vos hésita-
tions et vos scrupules.

— J'aime Bianca, vous le savez bien, et je
me considére comme engagé envers elle par un
accord tacite,

— Allons, dit Angelotti, votre cousine donna
Bianca est une femme trop supérieure, trop dé-
vouée elle-méme A la grandeur de la famille
pour ne pas trouver sage la conduite que je me
permets de vous conseiller,.. D'ailleurs, comme
vous l'avouez vous-méme, il n’y a entre vous
deux qu'un accord tacite, né d’une de ces incli-
nations de jeunesse, d’enfance plutét, rompu
déjd par le mariage de la princesse Corglione...

— Comment osez-vous me parler & moi de ce
mariage, Angelotti, quand vous savez mieux
que personne pourquoi il a eu lieu et ce qu'il
a été!

Angelo, géné par ces paroles, se leva et fit en
silence quelques pas dans la chambre. C'était
une vaste piéce nue et misérable, comine on
vient de le voir, avec un ameublement qui pa-
raissait assez vermoulu. Les fauteuils boitaient.
Au-dessus du lit, se balancait une sorte de bal-

daquin jaune en velours pareil A celui des fau-

teuils, mais tout déchiré et laissant voir le jour
a travers ’étoffe.

Angelotti revint vers le lit :

— Allons, prince, soyez raisonnable! regar-
dez toute cette misére qui vous entoure, vous,
un Montecorvello! Et dites-vous bien que ce

R
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dénuement-1a est presque du luxe en comparai-
son des années 4 venir, Si vous ne suivez pas
mon conseil L.

— Bon! bon! dit enfin le prince avec lassi-
tude. Je ferai ce que vous voulez, Angelotti,
¢’est décidé. Comme vous le dites, Bianca est
trop dévouée A la famille pour.,. Mais causons
pratiquement & présent. Comment faudrait-il
manceuvrer ?... Et, du reste, comment avez-vous
pensé A tout cela si tard? Il y a, dites-vous,
‘quinze jours déja que la petite héritiere est 2
Rome, et vous avez laissé perdre tout ce temps?

— Patience ! plus tot efit été inutile : la tante
était malade et ces dames n’étaient pas instals
lées ; ces Frangaises sont longues & s’organi-
serl.,. elles ont besoin d’un tas de choses! A
présent tout va bien... Vous pourrez les voir
demain A Saint-Pierre, & la cérémonie ; ¢t elles
vous verront dans votre bel uniforme de garde-
noble... Vous frapperez ainsi leur imagination
ct vous savez quelle est I'importance de la pre-
miére impression !,,, Elles se trouveront dans la
tribune des étrangers de distinction, en face de
celle des dames de la noblesse romaine ; votre
service vous placera précisément a leurs pieds..,
Elles seront au premier rang, je les y conduirai
moi-méme... Et maintenant, prince, je vous
quitte : c’était ce que je voulais vous dire... je
vais ticher de savoir quelles sont leurs rela-
tions, car elles ont fait des visites cette semaine
ct présenté des lettres de recommandation ; j'en
aviserai Votre Excellence et il vous sera facile,
d'ici A trois jours, d'avoir fait la connaissance
de 1a baronne de Verncuil... Le reste dépendra
de vous, mon prince,..

Il salua trés bas don Cesare et se retira., A
peine sorti, Angela Angelotti allongea de nou-
veau la téte dans l'entre-biillement de la porte,

— Si Votre Excellence a besoin d’argent
pour celte campagne, murmura-t-il A contre-
cceur, j'en tiens a sa disposition au méme taux
et aux mémes conditions que précédemment, .,
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Je suis un serviteur dévoué... je n’abuse pas
des circonstances !

Et il disparut,

Il se rendait & la villa Ludovisi. Il n’avait
pas vu les dames de Verneuil depuis trois jours,
mais il avait eu indirectement de leurs nou-
velles, grice & cet espionnage inconscient, a
cette franc-magonnerie inavoudée qui unit tous
les Italiens contre les étrangers venus dans léur
pays.

Angelotti avait appris amnsi que la baronne
ct ses niéces avaient fait (n ces derniers jours
de nombreuses visites et présenté des lettres de
recommandation de haute provenance. Il en
avait ressenti une vive déception, car, d’aprés
la lettre du curé de Paris, il avait compté étre
I"unique cicerone, le seul conseiller de ces
dames, et il ne s’était pas attendu & les voir
échapper si aisément 4 sa Jdirection.

I1 leur portait ce matin-1a des cartes d’entrée
a4 Saint-Pierre, pour la cérémonie du lende-
main : une messe pontificale & 1'occasion de la
réeception d'un pélerinage espagnol ; et en sor-
tant du palais Montecorvello il reprit sa course
par les rues, ot la tramontane soufflait toujours.

Angelotti n’avait rien de 'indolence italienne,
ni méme méridionale. Il était, au contraire,
d'une activité extraordinaire et d’une complai-
sance A toute épreuve. On le trouvait mélé 2
toutes sortes d'affaires dans lesquelles en appa-
rence il n'avait aucun intérét et dont il semblait
s'occuper uniquement pour rendre service

A le voir si absorbé par les affaires d’autrui,
si activement employé & servir son prochain, on
se serait demandé quand il trouvait le temps de
travailler pour lui-méme.,. Et cependant, a
rendre ainsi perpétuellement service, il avait
acquis une petite fortune de cing cent mille
lire ; puis fondé une maison de banque ecclé-
siastique, maison d’apparence honnéte et sfire,
dont la spécialité était de traiter les affaires du
clergé hispano-américain.

Il s’en acquittait, du reste, fort bien et ren-
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dait de réels services. Les évéques du Mexique,
du Venezuela et autres pays similaires, qui
n'ont pas de relations diplomatiques avec le
Saint-Sidge, auraient difficilement trouvé un
meilleur représentant, un homme d’affaires plus
utile.

Angelotti pilotait, logeait les ptlerinages,
chargeait 1'argent, escomptait les traites, obte-
nait des audiences. Il avait ses entrées partout,
au Vatican comme ailleurs. Il avait aussi un
titre dans la cour pontificale : aux grands jours,
il revétait un costume de camérier, dont la fraise
Henri II encadrait sa téte d’une fagon impo-
sante, ! :

Clest qu’d force d’intelligence, de travail et
d'application ; a force aussi de rendre des ser-
vices, Angelotti s’¢tait élevé de scribe de secré-
taire de cardinal au rang de secrétaire. S'il
n’était pas monté plus haut, c'était simplement
parce qu’il n'était pas entré dans les ordres.

I1 était resté pendant vingt ans au service de
son premier patron, et lorsque 1’Eminence avait
rendu son dme A Dieu, elle lui avait légué, avec
sa bénédiction, de grands éloges dans son tes-
tament.

La ot d'autres, moroses et jamais conterits,
cussent vu lVingratitude et se fussent plaints
amerement, Angelotti, au contraire, témoigna
de la reconnaissance. Il obtint de la famille la
permission de faire copier sur un parchemin le
paragraphe du testament de son vénérable mai-
tre et il le fit encadrer. 11 venait justement de
fonder sa banque, trés modeste & ses débuts, I1
plaga le précieux document en bonne lumiére,
dans son bureau, en le surmontant d’un grand
portrait du cardinal, signé de sa ‘main.

Et ce fut dés lors comme si une rosée de bé-
nédiction flit tombée chaque jour sur Angelotti
et les siens. Il semblait que, du haut des de-
meures célestes, le bon cardinal protégeit les
efforts de celui qui, si longtemps et dans 1'om-
bre, 'avait aidé dans ses travaux.

Peu a peu Angelotti devint une puissance, au
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loin surtout. Sa renommée d’activité, de bonté,
de complaisance, s’étendit jusque dans les pays
les plus lointains. Il ne se passait pas de jour
oit il ne recit des lettres dans lesquelles on le
_ chargeait des commissions les plus extraordi-
naires. Des curés de villages enfouis dans les
gorges de la Sierra Madre lui demandaient pour
leurs ouailles gquelques brins de la paille éparse
dans les cachots de Notre Saint-Pére le Pape.
De pieuses gens des Philippines ou de la Nou-
velle-Zélande Iui envoyaient des médailles pour
qu’il les fit toucher aux chaines qui char-
geaient, croyaient-ils, les membres du vicaire
de Jésus-Christ. Angelotti souriait et envoyait
dans la Sierra Madre, a4 la Nouvelle-Zélande ct
aux Philippines des images picuses et de pe-
tites brochures instructives provenant d’une
librairie qui lui appartenait.

D'autre part, nul ne venait A Rome et navait
affaire & Ini qui ne s’en retournit charmé,
C’était un si brave homme! On finissait bien,
pour peu que le séjour se prolongeiit, par trou-
ver que les transactions dans lesquelles interve-
nait Angelotti cofitaient cher. Mais ¢’était une
ame honnéte et simple qui se laissait aisément
tromper... Il y avait bien aussi de pauvres dia-
bles d’artistes qui faisaient la grimace quand on
pronongait son nom. Mais on sait que ces gens-
la sont des paniers pereés, sans aucun ordre, et
Angelotti, lui, était trés ordonné...

Quand il découvrait quelque jeune peintre
ayant de 1'avenir et du talent déja acquis, il iui
avancait de 'argent et ne demandait en échange
que quatre ou cing tableaux par an! Invaria-
blement des Sainte Famille, des Madone, des
Sainte Catherine ou des Sainte Cécile, dont il
cherchait charitablement ensuite le meilleur pla-
cement.

Les dames de Verneuil avaient apprécié la
rondeur d’Angelotti. Il parlait bien le frangais
et il avait pris la peine d’organiser a 1’avance
toute leur installation. La baronne en avait été
attendrie,
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Ce matin-13, Angelotti se montra vers une
heure A 'entrée du palais Piombino, I1 traversa
le vestibule blanc, somptueux et moderne, et
passa dans la petite villa, 'ancienne, 1'authen-
tique villa T,udovisi, oli habitait la baronne.

Cette villa se prolongeait sur le parc en une
loggia close, une vérandah vitrée, remplie de
verdure, sorte de serre ol les palmiers étalaient
leurs feuilles en éventail et les dattiers nains
leurs branches souples comme des plumes. Il
ne se dirigea pas vers la porte d'entrée, mais
vers une porte-fenétre qui donnait par c6té sur
le vestibule.

Il entra et, sans hésiter, descendit un escalier
tournant, & demi dissimulé derri¢re une dra-
perie,

En bas, un bruit de voix le guidait. En face
de lui, s’ouvrait la porte de 1'office ot les do-
mestiques déjeunaient en ce moment. Catherine
tournait le dos 4 la porte et ne vit point signor
Angelo qui, tout A coup, y dressa sa haute
taille et fit de la main un geste d’appel au mai-
tre d’hotel assis & ’autre bout. Celui-ci se leva
sans mot dire, en faisant signe au cuisinier de
ne pas bouger, et il suivit le signor Angelotti
dans une partie du sous-sol. Au méme moment,
le facchino qui, 'aprés-midi, faisait fonction de
valet de pied, revenait de la cuisine, les mains
chargées d'un plat fumant. .

— Eh bien, Francesco, demanda familiére-
ment Angelotti, cela marche-t-il ici? Ces dames
se plaisent-elles? : 8

— Leurs Excellences sont enchantées, signor
Angelo. Mme la baronne a été en bonne santé
tous ces jours-ci ; les jeunes baronnes sont sor-
ties avec elle jusqu’au soir.

— Et ot sont-elles allées?

— Aux ‘deux ambassades de France, 2
I’Ecole d’archéologie francaise, A 1a villa Médi-
cis... Elles vont aujourd’hui A 'ambassade des
Etats-Unis, chez quelques personnes de la colo-
nie étrangére... Elles ont déjA recu des invita-
tions et Mme la baronne a décidé qu’elle rece-
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vrait tous les jours de cing A sept heures.

— it qui les a invitées?

— Son Excellence le directeur de la villa
Médicis, qui est venu lui-méme hier et qui a
Gerit ce matin & Mme la baronne en 1'invitant
aux réceptions du dimanche soir A la villa. Les
demoiselles sont trés contentes ; elles ont décidé
d'y aller dé¢s demain.. C’était la conversation
du déjeuner.

— Ah! ah! dit Angelotti d’un ton. satisfait.
Iit, dis-moi, Irancesco, ces dames ont-clles
I'intention d’aller beaucoup dans le monde?

— Je crois que oui, signor Angelo; je I’ai
entendu dire plusieurs fois.

— Et, pour le reste, tout va bien? Vous
devez &tre content de vos gages, ¢a, je le sais ;
mais la maison est-elle bonne?

Le maitre d'ho6tel sourit d’un air contraint et
dubitatif.

— Elle est bonue et pas bonne. Silvano, le
cuisinier, s'en tirera toujours..., mais mnous
autres, c’est différent. Ces dames ont amené une
femme ; c’est un véritable Argus. On I'a tou-
jours aprés soi qui vous épie... Je voulais mettre
ici Costanza, ma femme, pour le service “des
demoiselles, mais il n'y a pas 4 y penser.

Angelotti n'écoutait plus: les déceptions de
Costanza et de son époux l'intéressaient peu.

— Allons, je monte prés de ces dames. Veille
bien, Francesco ; prends note par écrit des per-
sonnies qui viendront dans la maison, et fais-
moi signe s’il se passait quelque chose d'extra-
ordinaire. A propos, ajouta-t-il en revenant sur
ses pas, parle-t-on de moi, quelquefois?

— Oh! signor Angelo, comme d’une provi-
dence, comme d’un ami précieux!...

Et Angelotti, satisfait, remonta par le petit
escalier.

Un instant plus tard, il se présentait correc-
tement par la grande porte de la villa, et Fran-
cesco, déjd en habit, 'introduisait gravement,
avec respect, prés de la baronne.

Celle~ci, & demi étendue sur un lit de repos
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assez semblable 4 celui de Mme Récamier
dans le portrait de Gérard, avait ajouté au sien
des coussins qui le rendaient plus confortable,
Le salon on elle se tenait était vaste et pen
metblé : tables et consoles Empire, au dessus de
marbre rose ou de malachite ; siéges Empire
également, quelques glaces de Venise et des
candélabres dorés, modernes, piqués de petites
poires électriques.

Ce salon donnait directement sur la véran-
dah, dont il n’était séparé que par une marche,
avee une baie drapée et deux larges fenétres sur
le jardin.

Clest 14 que Mme de Verneuil était assise,

issant errer ses yveux fatigués sur la verdure
des arbres et de la pelouse.

— Ah! cher monsieur Angelotti, ¢’est vous,
enfin! Nous nous demandions ces jours-ci ce
qu nous privait de votre visite? _

— Merci de ce regret, madame la baronne..,
(Angelo Angelotti ¢tait toujours un peu resté
I'intendant des gens titrés). J'ai été trés pris
par la recherche de cartes d’entrée pour la céré-
monie de Saint-Pierre, et je suis heurcux de
vous en apporter trois, que voici. Vous serez
assises, ce qui est un rare privilége. J’ai pu
vous obtenir ces places dans la tribune des
étrangers de distinetion., Vous connaissez sans
doute le costume de rigueur? Toilette noire,
avec la mantille... Il faudra vous lever matin et
étre A six heures a4 la porte de la sacristic de
Sainte-Marthe. Vous n’aurez qu’a le dire au
cocher. On ouvre les portes de la basilique de
huit heures & neuf heures. Je vous y attendrai
et je vous installerai en bonnes places !

— Combien vous ¢tes bon et obligeant!
exclama Mme de Verneuil,

La couversation continua. D’elle-méme, la
baronne raconta 4 Angelotti tout ce que celui-ci
savait déja an sujet des relations qu’elles
avaient ébauchées durant cette dernidre se-
maine. :

Angelotti 1a loua fort de chercher A faire con-
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naitre A ses nidees le grand monde romain, car
enfin les musées, les galeries, les monuments
sont & la portée de tout le monde, et, A tout
prendre, n’offrent qu'un intérét de surface...
Tandis que le vrai monde romain, celui qui vit
renfermé dans ses palais, derriére les murs éle-
vés de ses villas et qui ne va au Corso qu'en
carrosse de gala et en livrée poudrée, présente
tout 1'attrait rare et mystérieux d'un autre age
qui s'est conservé vivant..,

Angelotti connaissait des familles de ce
monde moir bicn intéressantes, des figures
d’hommes et de femmes qui avaient la beauté et
I'intérét de personnages d'il y a trois cents ans...

Lui, Angelotti, ne pouvait guére se permetire
de présenter Mme la baronne dans ce milieu
rigoureusement fermé : il était trop mince per-
sonnage pour cela! Mais, si ces dames le dési-
raient, il pourrait le faire indirectement grice
A la toute-puissante recommandation de Son
Eminence le cardinal prince Montecorvello, qui
I"honorait de sa confiance et de son amitié...

Le cardinal, infirme et agé, avait df, ’année
précédente, cesser ses réceptions ot tout Rome
accourait... la Rome du Pape, s'entend! Il ne
sortait plus de son palais, dont il n’habitait
qu'une partie, le reste étant occupé par son
neveu, le jeune prince Cesare...

— Un des plus beaux et des plus fiers gen-
tilshommes romains, ajouta-t-il en terminant.

Puis il prit congé.

Quand elles entrérent dans le salon un mo-
ment aprés son départ, Nell et Nellie eurent le
regret d’avoir manqué sa visite. La baronne leur
montra les cartes pour la cérémonie du lende-
main, en répétant les recommandations d'An-
gelotti sur la toilette officielle et 'heure A la-
quelle il fallait étre rendu A Saint-Pierre.

Depuis leur arrivée 4 Rome, les deux cousines
marchaient dans une extase ininterrompue. Les
contrastes de leurs natures, développés par une
éducation différente, se traduisaient dans les
impressions produites en chacune d’clles par la
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réalisation d’un méme réve. Nell jouissait pro-
fondément et ardemment de ce qui frappait son
esprit. Ayant vu déja beaucoup, elle était par
14 défendue de subir trop fortement le charme,
lattrait spécial de la nouveauté.

A ses yeux; qui gardaient le souvenir vivace
des Allirondaghs, des fleuves tumultueux, des
lacs pareils & des mers, et des foréts d’Amé-
rique, les lignes pures de la Campagne romame
parlaient un langage tout différent. L.es profils
bleufitres des monts Albains, les aqueducs tra-
versant la plaine, cette plaine elle-méme faible-
ment ondulante, exergaient sur elle une fasci-
nation d'autant plus puissante qu’elle était snr-
tout le résultat de la comparaison. Elevée dans
la terre du présent et de ’avenir, Nell ne s’était
ENcore jamais trouvée en contact avec le passé.
I_-.llc ne l'avait connu que vaguement, par ses
livres, comme une chose purement spéculative ;
et voild qu'il se dressait devant elle dans toute
sa majesté de grande ombre, et que, sans tran-
sition, elle en touchait les cendres...

Accoutumdée ainsi & juger par elle-méme, elle
ressentait & Rome des jounissances et des 1m-
pressions d'art tout & fait personnelles. Cest
ainsi que, dans ses promenades quotidiennes
avec sa cousine, elle avait fait des découvertes
que le Baedeker ne mentionnait pas! Des coins
exquis de wvieilles rues, des [ontaines curieuse-
ment sculptées, des Madones cachées dans des
niches délicicuses...

Fuyant la cohue élégante et banale des jours
et des lieux A la mode, elle avait découvert le
charme intime des. villas lointaines et comme
oubliées sur le Celio, & 'ombre du Colisée.

A la tombée du jour, elle aimait la splendeur
des agqueducs, les mausolées de la voie Ap-
pienne, le voisinage des catacombes, tout ce qui
rappelait les grandeurs de la Rome antique;
et dans le silence de ces lieux dont ’imagina-
tion des hommes est remplie depuis des siécles,
il semblait aux deux cousines qu’elles enten-
daient- mieux battre leurs cceurs. Le plus sou-
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vent elles étaient seules, car tante Solange choi-
sissait un coin bicn abrité, en laissant ses nitces
jouir librement de leur promenade. Point de
touristes & cette heure-1A. En dehors des deux
jeunes filles, la villa Mattei, par exemple, dont
elles affectionnaient les allées poétiques, ne
comptait guére qu'un habitué, un homme dis-
tingué et de belle allure qu'elles avaient ren-
contré déja sous les charmilles de Saint-Philippe
de Néri. Plusicurs fois leurs regards s'étaient
croisés ; puis le promenecur s'était éloigné dis-
crétement, laissant les deux cousines a leurs
émotions d’artistes,

Nellie jouissait aussi de Rome, mais ses jouis-
sances étaient plus imaginatives et moins
réelles, Ayant beaucoup révé de voir 1'Italie,
sans jamais croire 4 la réalisation de ce réve,
elle avait beaucoup lu et s'était représenté par
avance tout ce qu’elle y ressentirait. Il lui fal-
lait & présent retrouver ses impressions. Cela lui
était facile puisqu’elles étaient déja cataloguées.
Avant méme d’assister a la cérémonie de Saint-
Pierre, elle savait et efit pu déerire ce qu’elle
éprouverait en entendant le Credo retentir au-
tour du tombeau des apdtres, au son des trom-
pettes d’argent sonnant sous les vofites...

Trés classique, son admiration ne risquait pas
de s’¢garer : elle allait droit aux toiles célébres,
aux statues fameuses, aux monuments, aux
ruines, et il n’était fresque ni sarcophage que
Nellie n’admirit de prime-saut. L’admiration
absorbait toutes ses facultés et ne lui laissait
rien pour jouir de la simple et sublime beauté
qui résulte de 1'harmonie entre la nature et
I’art. IL’atmosphére mystique de Rome ne
I’avait pas pénétrée. Et ses yveux bruns consul-
taient trop assidfiment son guide, et ses orcilles
se prétaient trop complaisamment aux discours
des ciceroni pour que son dme percfit et comprit
1’éternité de joie renfermée dans la Beauté.
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Vi

De bonne heure, le lendemain, la tante et les
nidces se trouvérent parmi les premidres per-
sonnes arrivées aux portes qu'Angelotti leur
avait indiguées. Elles attendirent, debout sur
les degrés, pressées par la foule qui s'écrasait
derridére elles. Enfin les grilles s'ouvrirent, et
elles furent en une minute portées par le cou-
rant & Uintéricur de la basilique.

Une demi-clarté y régnait ; le jour encore
faible tombait d’en haut, et venait en mourant
se¢ briser sur les dalles de marbre. Dans cette
lueur indécise, 'immensité Jde Saint-Pierre ré-
vélait des profondeurs et s'emplissait de mur-
mures mystéricux, pareils aux voix de 1'Océan.
A cette heure du matin, la grande nef semblait
s’animer du soufile qui s'échappait de toutes
ces poitrines et qui bientdt devenait le souffle
‘méme du monument, le souflle éternel des sie-
cles et de I'humanité.

Angelotti attendait Mme et Mlles de Ver-
neuil tout prés de Ia porte, & intéricur de 1a
basilique, Elles ne l'eussent pas reconnu tout
d’abord, sous son costume d crevés, son cha-
peau 4 plume et sa collerette. Il faisait vraiment
belle figure et portait ce costume un peu thés-
tral avec une aisance qui le transformait.

Il conduisit rapidement ses clientes prés de la
Confession, sous la grande coupole, ot resplen-
dissait le tombeau des apdtres. Tout autour on
avait élevé des tribunes, et des cordelidres des-
sinaient entre clles des espaces vides téservés
aux invités de choix.

Angelotti installa Mme de Vernenil et ses

107-I1L
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ni¢ees an premier rang. Elles étaient assises. 11
s’assura qu’elles ne manquaient de rien, qu'elles
avaient bien leurs lorgnettes de théatre, un petit
sac de bonbons pour attendre sans défaillance
la fin de la cérémonie, Puis il leur donna quel-
ques explications ¢t retourna A son poste.

Peu & peu le jour grandissait et une clarté
pure inondait la basilique... Les tribunes s'em-
plissaient ; dans la nef, les rangs se resserraient
de plus en plus. Bientdt les cinquante mille
étres humains annoncés par Angelotti seraient
massés dans Pattente du vieillard auguste...

Deux heures s'étaient ainsi écoulées sans
ennui pour Nell ct sa cousine, occupées A suivre
les appréts de la cérémonie, a étudier les types
curieux ou bizarres dont, I'une aprés 1'autre,
les tribunes voisines de la leur offraient le pit-
toresque spectacle. !

Puis, leur attention avait &té attirée tout 2
coup et captivée par une jeune femme qui
venait de prendre place en face d’elles, dans la
tribune des dames de la noblesse romaine. A sa
vue, on s'Ctait écarté pour lui livrer passage, et
les douairicres a4 1'aspect sévére et renfrogné
s'étaient inclinées clles-mémes avee une défé-
rence empressée. Elle avait beau n’étre vétue
qu’avec la plus extréme simplicité, il n’en res-

sortait pas moins de ces égards que la jeune

femme était slirement quelgu'un, au sens social
ct intellectuel du mot. '

Nell et Nellie la contemplaient avee ravisse-
ment et admiration. Jamais, en effet, plus belle
créature n’avait attiré leurs regards. Elles ne
voyaient d’elle que la téte et le buste, car, en
arrivant, elle s’était jetée & genoux et paraissait
absorbée en une méditation profonde. Le visage
aux traits purs, d'une parfaite régularité, sem-
blait taillé dans du marbre et en avait la blan-
cheur unie. Ses cheveux, d’un noir intense,
s’allongeaient sur le front en bandeaux A I’an-
tique, ct, relevés en casque trés haut sur la
nuque, soulevaient la mantille qui tombait
comme un voile. Elle avait les yeux baissés; et
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Nell souhaitait passionnément les voir s'ouvrir.
La jeune inconnue les leva enfin, mais pour les
fixer sur la crypte lmmineuse,

Du bas de la basilique montait un bruit ca-
dencé, une marche rythmée, ot sonnaient des
cliquetis d’éperons, C'était la garde-noble qui
prenait ses postes. Elle devait former la haie
ﬂ};tour de l’autel et du trone du Souverain Pon-
tife.

A la vue des brillants uniformes, il se fit un
mouvement dans les tribunes; presque toutes
les dames présentes avaient, dans cette troupe
d’élite, un parent ou un ami avec lequel elles
cherchaient & échanger un saluf ou un sourire.

A partir de ce moment, les tribunes parurent
plus animées ; on s'y redressa, et les mantilles
ondulérent avec une grice provocante.

I’attention de Nellie et de sa cousine avait
suivi le courant, et, de la belle Romaine, s'était
portée sur les gardes-nobles. 1ls étaient pour la
plupart de tournure élégante et de belle mine.

Mais bient6t Nell chercha de nouveau la
vision de beauté qui l'avait frappée tout A
I’heure. Un léger sourire entr'ouvrait & présent
les lévres de la jeune patricienne et elle semblait
fixer son regard sur un point de la file des
gardes. Nell suivit Ta direction de ce regard, et
elle distingua, sous un casque d'or étincelant,
une figure aristocratique aux traits réguliers,
dont les yeux noirs et brillants se détachaient
d'une fagon saisissante sur la pileur mate du
teint, Son regard et celui de la patricienne se
croisérent ; il salua ; puis, 4 son tour, il pro-
mena ses yeux sur les tribunes comme s'il efit
cherché a y découvrir quelque chose.,,

Mais une immense clameur, &clatant tout 2
coup, arracha les deux jeunes filles & leur cu-
riosité frivole. Le Pape entrait dans la basilique
et du fond de la vaste nef le méme cri s’élevait
de toutes les poitrines : « Eviva il Papa re ! »
La clameur montait comme une mer d’enthou-
siasme. Une houle d’émotion impétueuse et
irrésistible passait, entrainant tout sur ses
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grands flots, De tous les yeux coulaient des
larmes et on voyait les Ames trembler sur les
lévres dans le cri infatigablement proféré, tan-
dis que les fronts se courbaient & I"approche du
Pére et du Pontife.

Puis la cérémonie commenca, la messe ponti-
ficale, durant laquelle 1a voix claire encore de
Léon XIII alternait avee les chants et les appels
des trompettes d’argent.

Nell, extasi¢e, pensa tout & coup A la dame
si belle de la tribune voisine. Elle la regarda :
la téte un peu renversée en arriére se détachant
sur les draperies rouges, elle paraissait apparte-
nir & un autre monde. Une émotion puissante la
soulevait. Ses yeux levés vers la coupole bril-
laient d’un feu mystique qui la transfigurait.
Elle était si belle ainsi que, pour P'admirer,
beaucoup en oubliaient les pompes sublimes
qui se déroulaient & quelques pas.

Le magnétisme de ces regards fixés sur elle
arracha enfin la jeune femme 2 son extase. Elle
tressaillit et, comme au sortir d’un songe, re-
garda autour d’elle. De nouveau ses yeux cher-
chérent ceux du garde-noble ; ils ne les rencon-
trérent pas ; ils étaient attachés ailleurs, et, a
son tour, les siens, & elle, errérent sur les tri-
bunes en s'efforcant de reconnaitre le point
précis qui les retenait,

Les regards du garde-noble étaient fixés sur
Milles de Verneuil.

Ceux de la Romaine se croisérent enfin avec
ceux de Nell, onr elle lut 'admiration et la sym-
pathie. Nell, en effet, & ce moment-14, pensait
que ¢’étaient bien 14 les yeux qui convenaient 3
cette figure @ des yeux mnoirs, doux, rayonnant
d’une clarté intérieure, et s'ouvrant comme des
fleurs de velours dans 'ivoire du visage.

Instinctivement, Nell regarda le garde-noble ;
ses veux étaient fixés, ardents et investigateurs,
sur elle-méme et sur sa cousine...

Mais la cérémonie approchait de sa fin, et
PPenthousiasme qui avait salué Pentrée du Sou-
verain. Pontife 1’accompagnait dans sa retraite.



LAQUELLE? 69

Du haut de la sedia, le Pontife bénissait les
quatre points cardinaux, et sous le geste de sa
main péle et fréle, qui atteignait pourtant jus-
qu’aux extrémités de la terre, Nell sentait
s'éveiller en elle 1'ime catholique que ses pra-
tiques religieuses avaient jusqu’alors laissée un
peu endormie... Puis les cris s’affaiblirent,
tomberent, la foule s'écoula...

1inconnue avait disparu,

La réunion de ce méme soir & la villa Médi-
cis était exceptionnellement nombreuse lorsque
Mme et Mlles de Verneuil y firent leur appari-
tion. 11 s’y presshit une cinquantaine de per-
sonnes qui, éparpillées par petits groupes, s’'en-
tretenaient de la cérémonie du matin. Les nou-
velles arrivées furent tout de suite entourées et,
aprés les présentations, la baronne et ses niéces
se trouverent dans une atmosphére svmpa-
thique dont elles ne tardérent pas & jouir déli-
cieusement. Elles y rencontrérent d’abord de
nombreux compatriotes : les membres des deux
ambassades et, en général, les Frangais de pas-
sage 4 Rome. Puis, des Italiens des deux mon-
des noir et blanc, la villa étant un terrain
neutre, traditionnellement ouvert & tout ce qui
a une valeur, de naissance, de talent, de rang
on de fortune.

L’entrée de Nell et de Nellie avait fait une
légere sensation : car elles étaient belles A re-
garder pour des jeunes gens et des artistes. Les
pensionnaires de la villa, assez sauvages de lenr
nature, et ne pouvant guére éviter de se rendre
a Dinvitation de leur directeur, avaient 1’habi-
tude de s’aligner le long des murs du salon.
1ls s’y tenaient assez maussadement A 1'écart
et, de loin, la ligne de leurs habits figurait assez
bien une sorte de serpent noir qui ondulait sui-
vant les impressions qu'ils avaient A se commu-
niquer.

Nell était étonnée. Elle ne s’expliquait pas
pourquoi ces jeunes gens restaient si obstiné-
ment collés 4 la muraille. Elle ne se doutait
pas qu’a sa vue et A celle de sa cousine le ser-

3



70 LAQUELLE?

pent noir avait ondulé, et que les prix de Rome
s'étaient confi¢ 'un a l'autre qu’ils n’avaient
pas perdu leur soirée.

Un autre personnage que ces jeunes artistes
pensait la méme chose au méme moment.
C'était un homme fAgé, presque un vieillard,
disgraci¢ de la nature, mais dont la plume avait
rendu le nom célébre et dont Pesprit était tel
qu’il Iui tenait lieu de jeunecsse et de beauté.
M. Glaczkowicz était assis dans un coin du sa-
lon, causant avec un jeune archéologue; il se
tut ‘bientot et resta quelque temps & écouter les
voix claires et argentines des jeunes filles, et a
se réjouir les yeux de leur printemps. Puis, se
levant, il se fit présenter & Mme de Verneuil et
4 ses nicees, entre lesquelles il s'installa avec
aisance. Loin de chercher a dissimuler son Age,
il en avait la coquetterie, et plutot que de s’en-
lever des années il s’en ffit ajouté quelques-
unes. Il ne se cachait point d’aimer par-dessus
tout la jeunesse, et revendiquait comme un pri-
vilége conféré par les ans le droit de jouer avec
clle le réole de confident et de conseiller, Comme
Nellie et Nell lui plurent tout de suite, il les
traita tout de suite aussi en petites amies con-
nues depuis longtemps.

Bien qu'auteur d’ouvrages de politique et
d’histoire appréciés de I'Europe entiére, il
n'imaginait pas cependant que son nom
plt étre connu des deux jeunes filles. Ce
nom, ecn effet, ne disait rien A Nellie ;
elle: ne 1'avait jamais vu ni entendu pro-
noncer. Pour Nell, ce fut autre chose: son
oncle de Boston, le professeur & 1'université,
possédait dans sa bibliothéque les ouvrages de
Julius Glaczkowicz, et I'esprit curieux de Nell
les avait parcourus. Pourtant, ce fut un peu
timidement qu'elle se hasarda A lui en parler.
Moins par vanité flattée — la sienne était bien
hlasée, sous ce rapport! — que par sympathice
instinctive, il adressa deux ou trois questions
d la jeune fille, et fut charmé de voir par ses
réponses qu'elle avait vraiment lu et compris
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s€s ouvrages. I’entretien prit alors un caractére
plus intime, et P’attirant Polonais sollicita la
faveur de faire A ses aimables interlocutrices,
en artiste et en lettré, les honneurs de la villa,
leur faisant admirer ces Gobelins merveilleux,
la Toilette d'Esther et le Triomphe de Mardo-
chée, qui couvrent les panneaux du salon ; puis
d’autres chefs-d’ceuvre, quand la vue d’un nou-
vel arrivant qui serrait la main du directeur fit
tressaillir de surprise Nell et sa cousine,

C’6tait le garde-noble du matin.

Dépouillé de son rutilant uniforme, il était
peut-étre moins beau que dans Saint-Pierre 3
mais ¢’était encore un type remarquable de pa-
tricien romain. Pourtant, 4 présent que Nell le
voyait de plus prés, il lui semblait que ses yeux
ne regardaient pas volontiers en face, gu'ils se
dérobaient et ne rencontraient les autres que
voilés par une sorte de réverie caressante.

Cés yeux noirs avaient eu un éclair en aper-
cevant les deux jeunes filles, mais 1’éclair §”était
vite éteint dans une apparente indifférence.

I1 fit lentement le tour du salon, baisant des
mains de femme, saluant, échangeant des
shake-hand!

— Quel est ce personnage? murmura Nellie
comme malgré elle.

— C’est le prince Cesare Montecorvello, ré-
pondit Glaczkowicz. J’ai beaucoup connu son
pére don Urbino. Quant A lui, je 1'ai perdu de
vue, au moins comme intimité. .

Le prince revenait au méme moment de la
salle voisine, 11 se fit présenter & Mme de Ver-
neuil, puis aux jeunes filles. Habilement ct avec
une grice qui révélait en méme temps sa sou-
plesse d’esprit et son habitude du monde, il
refaisait connaissance avec érudit Polonais en
renouant la chaine de 'amitié qui avait uni
jadis celui-ci & son pére.

({)n parla naturellement de la féte de la ma-
tinée.

— Vous étes Frangaises, Mesdemoiselles, et,
par conséquent, vous n’étes pas superstiticuses,
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Si vous restez quelque temps A Rome, vous le
deviendrez. Dans cette vieille terre des angures
et des présages, les choses parlent d’elles-
mémes un langage mystérieux. Ainsi, de bonne
heure, en sortant de chez moi, j’ai surpris un
vol d’oisecaux qui m’annongait une heureuse
journée... Je vous ai apergues ce matin et je
vous retrouve ce seir.,.

A Pair étonné de Nellie, il comprit que ¢’était
aller un peu vite et il corrigea :

— Pour nous autres, Romains demeurés
fidéles & nos traditions et & nos souvenirs, tout
ce qui vient de France, tout ce qui porte en soi
un peu de la France, nous est toujours cher !
Et puis, Mademoiselle, il faut nous pardonner
de mettre malgré nous dans nos paroles un peu
de notre soleil !

Et, avec un tact infini, il changea le cours de
la conversation.

Nellie demandait des détails sur la cérémo-
nie : il y avait des choses qu’elle n’avait pas
trés bien comprises. Il les lui expliqua.

Il parlait bien, le prince! Au moins ¢'étaif ce
que disait M. Glaczkowicz qui 'écoutait, les
yeux mi-clos, avec un petit sourire légérement
sceptique aux lévres,

C’est que, en 1'écoutant, il tAchait de résoudre
ce probléme : pourquoi le prince Montecorvello
est-il A Ia villa ce soir? Lui, Glaczkowicz, qui
en était un fidtle habitué, ne se souvenait pas
de I'y avoir jamais vu, si ce n’est dans les pre-
miers temps du directeur actuel?... Il y était
venu pour cuelque chose, pensait le fin diplo-
mate ; mais pourquoi, ou pour qui? se dit-il
tout & coup en remarquant l'empressement, les
frais d’esprit et d’¢érudition de don Cesare pros
des jeunes filles... Oui, pour qui, et pour quelle
raison ¢ :

Et M. Glaczkowicz ressentit de ce petit mys-
tére une impression désagréable, en méme
temps que sa curiosité 8’y trouvait excitée.

. La voix de Nell le tira de sa réverie.
. — Oh! lui disait-elle, que je voudrais savoir

M e b L i i el el b e e L e
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le nom d’une dame que nous avons apergue o«
matin dans la tribune de la noblesse romaine;
Ne la connaitriez-vous pas : elle est jeune, pile,
trés belle, avec un port de téte et des yeux ad-
mirables?

— Oh! répondit le Polonais en fixant ses
veux sur le visage du prince Montecorvello, jc
ne vois que la princesse Corglione qui réponde
& ce portrait ; c’est votre cousine donna Bianca,
prince, ne le croyez-vous pas?

— Oui.,. peut-étre, répondit-il un peu géné.

— Qu'elle est belle! s'écriérent ensemble les
deux cousines.

— Qu’elle est belle et sympathique ! continua
Nell. Elle doit avoir 1'ame de sa beauté, Ne la
verrons-nous pas ici?

— Ce n’cst pas probable ; Bianca ne va pas
dans le monde depuis son veuvage, répondit
vVivement le prince,

La soirée prit fin trop vite pour Nell et Nellie,
mais on ne demeurait jamais bien tard A la villa
de Médicis. On n'y faisait guére, en général,
qu’une apparition entre un diner et un bal, et,
a &ninuit, le salon du directeur était toujours
vide, )

A partir du lendemain, la vie de la baronne
et de ses nitces s’organisa de la fagon la plus
agréable. Les matinées étaient employées A visi-
ter les églises, les musées, les palais; aprés-
midi, & parcourir les villas aux heures ensoleil-
1ées ; et, de cing heures A sept, & recevoir dans
leurs salons et leur serre bien éclairés.

Tante Solange se rétablissait & vue d’ceil ;
Nellie était heureuse; Nell attendait,., Elle
n'aurait su dire guoi.

Elles eurent bien vite un noyau de connais-
sances, parmi lesquelles des amitiés étaient en
germe. Tout n’était pas factice et passager dans
le monde cosmopolite ot elles évoluaient. Dans
ce milieu bigarré, elles avaient su retrouver ce
qui se reliait & leur passé, A leur milieu véri-
table, par des racines communes. Bien vite, 1e
salon de notre ambassade leur sembla terre de
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France. Puis c’était 1’Ecole d’archéologie du
palais Farnése, ot Nell et Nellie retrouvaient
avec joie un ménage d'un charme extréme, et,
pour elles, tout nouveau. Lui, le directeur,
d'une grice presque féminine, causeur exquis,
sachant, pour mieux captiver, cacher son pro-
fond savoir sous la séduction de esprit le plus
fin, Elle, affable, calme, limpide, illuminant
tout de sa parole jamais hésitante, toujours pré-
cise, A eux deux, ils avaient créé une sorte de
petite France dans le salon simple et confor-
table, dans la loggia pleine de fleurs auxquels
le déme de Saint-Pierre faisait un horizon
merveilleux.

L’influence qu’exerce toujours la supériorité
intellectuelle et morale, et quun séjour pro-
longé leur avait permis d'acquérir, suffisait 2
grouper dans leur salon tout ce qui, dans les
mondes divers qu’ils c6toyaient, était en harmo-
nie avec la France; et c’est ainsi que 1'Ecole
d’archéologie du Palais Farnése était devenue
un foyer de lumiére et de chaleur d’of rayon-
nait la pensée francaise.

M. Glaczkowicz était un des assidus et des
amis de la maison. A leur seconde visite, Nellie,
Nell et leur tante 'y trouvérent installé, accom-
pagné d’un personnage dont le visage leur sem-
bla tout de suite connu, presque familier. C’était
celui du promeneur solitaire de la villa Mattei.

M. de Valgrand, conseiller d’ambassade, 2

peine agé de trente-cing ans, ne résidait & Rome
que depuis quelques mois. De taille moyenne,
d’aspect distingué, de physionomie intelligente,
de teint pile, il portait la barbe en pointe, A la
Henri I1II. _
"~ Au nom de Verneuil, il regarda:un peun cu-
rieusement les jeunes filles, comme s'il en avait
déja entendu parler et qu'il éprouvat le désir
de les connaitre. Puis il se méla A la conversa-
tion avec une réserve si diseréte qu'il semblait
plus enclin a écouter qu’a parler lui-méme.

Peu aprés, il quitta le salon et M. Glaczko-
wicz en fit le plus grand éloge. 11 pouvait d’au-
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tant mieux, disait-il, apprécier le caractdre et
le mérite de René de Valgrand qu’il avait connu
tout jeune, ayant été I'ami de son pére, mort,
vingt ans auparavant, ministre de France dans
les Balkans, victime de son devoir pendant une
terrible épidémie de choléra. Le pére, ajoutait-
il, avait ét¢é un diplomate éminent auquel lc
temps seul avait manqué pour s'élever aux pre-
miers rangs de sa carriére. Son fils lui ressem-
blait et avait le plus brillant avenir. De bonne
famille du Languedoc, mnoblesse de robe, les
Valgrand avaient toujours été des parlemen-
taires ou des diplomates, René suivait la tradi-
tion, et, travailleur et ambitieux, il ferait cet-
tainement son chemin, guoique de médioerc
fortune,

Mme de Verneuil, touchée de 'accent affee-
tueux avec lequel le Polonais louangeait ains:
le jeune secrétaire, 'invita aimablement A lem
amener un aussi intéressant visiteur a la wvills
Ludovisi,

Quelques jours plus tard, M. Glaczkowicz et
son ami s’y présentaient pour faire une visite &
la baronne, et la trouvant avec ses ni¢ces dans
le jardin :

— Vous doutez-vous, dit-il aux jeunes filles,
que les quelques beaux arbres qui restent encorc
ici de l'ancien parc ont caressé de leurgombre
Chateaubriand et Mme de Beaumont, au soir dc
leur vie?

Nell et Nellie ne s’en doutaient guére, et, de
ces cuelques paroles, elles eurent Pintuition
claire d’une Rome qu’elles ne connaissaient
pas, car elles ne la pouvaient trouver dans les
livres : une Rome qui n’était pas la Rome anti-
que, ni la capitale moderne, mais 'ombre d’un
pass¢ trés grand, une ombre auguste que l'on
craint d’éveiller, et tout enveloppée de respect
et de silence...

Il y avait quarante ans que M. Glaczkowicz
passait tous ses hivers & Rome, et il était vérita-
blement amoureux de la ville éternelle. 11 en
avait suivi les transformations récentes .avece

.
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cegret, et il aimait a la dépeindre telle qu’il
Mavait connue jadis.

Nell et sa cousine Iui durent des impressions
exquises, complétées par des rappels de souve-
lrs qui donnaient la vie & Papparence de la
mort. 11 leur représenta le Corso, la place du
Peuple, le Pincio tels qu'ils étaient avant que
Rome devint la capitale de 1'Italie unifiée. 11
leur raconta les fontaines jaillissantes, les Ma-
lones dont les lampes pieuses [aisaient autrefois
la seule illumination des rues, les vicux jardins,
les belles solitudes; et ce fin lettré, doublé d’un
philosophe, jouissait en dilettante de llintérét
passionné que prenaient les jeunes filles 2 ses
entretiens. Nell surtout Pattirait par sa nature
prime-sauti¢re, qui ménageait de charmantes
surprises a l'observateur, et, de jour en jour,
il s'attachait davantage & « son éléve », comme
it aimait & ’appeler, en constatant sa pénétra-
tion, la sfireté de son jugement et 1’élévation de
s0n goflit.

M. de Valgrand devint aussi un habitué de
'a maison, on se montrait fréquemment le prince
Montecorvello, Mais si M. Glaczkowicz, qui
avait tourné vers le prince toute sa puissance
d’observation, s’¢tait déja répondu en Ini-méme
que don Cesare faisait certainement la cour aux
demoisglles de Verneuil, il n’était pas encore
narvenu & découvrir laquelle des deux était le
sut de ses recherches, ‘tant le prince tenait la
halance avec une ¢égalité parfaite.

Ses avances avaient été recues d’abord -avee
ane indifférence polie. Mais, au bout de quel-
jues semaines, il semblait qu’il fit devenu an-
tipathique & Nell, et, au contraire, doucement
sympathique & Nellie. Toutefois, cette évolu-
tion sentimentale ne s’accentuait pas extérieu-

.rement. Seule, peut-étre, Nellie en laissait per-
cer quelque chose. La séduction du prince, la
grice de ses maniéres, son érudition artistique,
bien que superficielle, agissaient sur "imagina-
tion inexpérimentée de la jeune fille, sans
qu’elle s’en rendit bien compte.
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Par moments, une langueur caressante pas-
sait dans les yeux du prince, et Nellie croyait
y voir le reflet d’'une tendresse d'dme... C'était
simplement que don Cesare pensait A ses dettes,
& Angelotti qui le harcelait, €t que, dans son
ignorance du fond de la situation, il se deman-
dait laquelle des deux était riche, laquelle serait
a princesse destinée a redorer son blason,

Nellie révait, mais Nell ne révait pas. Depuis
qu'elle avait fait la connaissance de René de
Valgrand, un sentiment nouveau et jusqu'alors
meonnu germait en elle et la troublait. Qu’était-
ce? Elle ne I'analysait pas et aurait eu peur de
s¢ le demander.

Nell était de ces femmes complétes pour qui
le bonheur ne saurait exister sans la satisfaction
entiére des désirs de 1’esprit, tout aussi bien que
du cceur, La sympathie iustinetive, irraisonnde,
le nom d’amour, n’aurait pas suffi A réaliser son
idéal d’un sentiment qui devait, & son point de
vie, étre 1épanouissement complet de 1'étre.

Elle se devinait en compléte communion
d’idées avec René. Ils avaient les mémes gofits,
et avaient, tous deux, véeu d'une vie cosmopo-
lite un peu analogue.

En pensant & René, Nell se disait qu’elle
trouverait dans sa carriére la voie qu’elle cher-
chait clle-méme, la sphére ¢’action dont elle
révait. Jamais le jeune conseiller d’ambassade
ne lui apparaissait plus A son dvantage que lors-
qit’il lui parlait de la fierté mélée de joie et de
crainte gu’on doit éprouver A représenter son
pays au dehors. Nell ne se sentait Francaise
que depuis son retour en France, tandis que
M. de Valgrand lui affirmait qu’elle le serait
davantage i I'étranger.

Si, 4 son insu, Nell n'avait pas déjA aimé
René de Valgrand, elle n’elit pas &prouvé les
hésitations et les inquiétudes qui, par moments,
Passaillaient. La terrible pensée : « Je suis
riche », lui revenait sans cesse comme une me-
nace, Elle voulait étre aimée pour elle-méme.
Elle avait exigé de sa tante et de sa cousine
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qu'il ne flt jamais question de sa fortune ; mais
elle se rendait bien compte gue 1’on devait, 2
leur commun train de vie, les croire également
fortunées. Le hasard vint A son aide et, dans
un de ses jeux, se chargea de 1'éclairer.

Elle et Nellie avaient I’habitude de faire tous
les matins une promenade au Pincio, & I’heure
ot Rome baigne encore dans la brume ; on les
domes, émergeant un & un de cet océan de va-
peurs mouvantes, €tincellent comme un feu
d’artifice inoubliable.

Elles s’y promenaient ainsi le lendemain

‘d’une des réceptions A la villa Médicis. En sui-

vant une allée écartée qui longe le mur de
I'Ecole francaise, clles entenuirent de 1'autre
¢coté un bruit de voix et il leur sembla que 1'on
pronongait leurs noms. Sans un peu de curio-
sité, elles n’eussent pas été femmes. Les deux
cousines s’arrétérent prés de la grille qui sépare
A cet endroit le jardin de la promenade et dis-
tinguérent des voix de jeunes gens.

— (e sont les seules vraies jolies femmes qui

viennent A la villa, disait 'un d’eux. Le petit
Greuze est délicieux ! comment 'appelle-t-on?
Nellie, je crois? Si je pouvais, j'aimerais bicn
la peindre. i

— Demande-lui de poser, ou fais son portrait
de mémoire,. .

— J'aime mieux sa cousine, disait un troi-
sieme. Elle a plus de vie. Ce doit étre une na-
ture bien trempde.

— Est-ce qu'elles sont riches?

— Tu as bien entendu M. de Valgrand qui
disait 'autre jour que l'une est trés riche et
I’autre pas.

— Veinard, celui qui épousera la riche!

A peine prononcées, ces paroles soulevérent
un tolle général.

— Oh! ces musiciens ! ¢a ne pense qu'a l'ar-
gent,

— Va donc! el ! vil commergant !

— Tu veux donc 1'épouser?
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— Je serai garcon d'honneur si tu me prétes
cent sous ! :

Cela dura bien cing minutes avec accompa-
gnement de cris d’animaux et de rires.

Enfin, le tumulte s'apaisa.

— Nous rions, nous nous moquons de ces
choses-13, reprit une des voix; et pourtant ce
musico n’a pas absolument tort... 8'il comptait
séricusement se mettre au rang des épouseurs. ..

~— Mais pas du tout! protesta le musicien.
C’était par pure curiosité que je demandais
tout A ’heure si ces personnes-1a ont de la for-
tune, )

— Ah! bon! Mais dans ce cas, mon cher,
pPermets-moi de te dire que comme psychologue
tu es plutot faiblard.

— Va toujours ! Je t'écoute! T'u es intéres-
sant quand tu préches!

— Non! vois-tu, mon vieux! tu aurais df
comme moi frégquenter un peu le monde et étu-
dier les femmes ! . :

— Poseur ! interrompirent quelques voix iro-
niques, ;

— Enfin, reprit le sermonneur d’un ton agacé,
puisqu’il n’y a pas moyen de causer sérieuse-
ment avec vous, je ne dirai que ceci : c’est qué
lorsqu’on se trouve en présence de deux jeunes
filles, dont 'une est indolente et quelque peu
insignifiante, et I'autre, au contraire, est vive,
intelligente et armée pour la lutte; on n'a pas
besoin d’avoir inventé la poudre pour deviner
que la premiére est Ia riche et la deuxiéme est
la pauvre!

— Ah! ¢a, par exemple! c’est épatant! Non
1a! vrai, c’est épatant! repartit le musicien de
plus en plus ironique. Mon vieux, tu viens de
raisonner comme feu Raisonnement lui-méme |
Pas vrai, vous autres? .

Un murmure mi-admiratif, mi-moqueur, fut
la réponse.

— Clest égal, dit encore le peintre, le Greuze
est bien joli... Moi, si j'étais déjd célébre, je la
demanderais en mariage.
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Puis les voix se perdirent dans 1’éloignemen..

Les deux jeunes filles se regardérent, en sou-
riant d’abord ; mais Nellie redevenant séricuse :

— Comment se fait-il que 'on se trompe
ainsi sur notre situation respective? dit-elle. 11
faut le dire 4 tante Solange; qu'elle fasse con-
naitre la vérité des situations... la loyauté le
commande.,,

— Nellie, ma chére petite Nellie, que dis-
tu l... Je te demande, au contraire, de me rendre
un immense service dont je te serai reconnais-
sante toute ma vie! Ne disons rien A tante et
laissons aller les choses ; je t'en supplie !... Oui,
qu'on me croie pauyre ! Cette conversation, que
nous n'avons pas cherché A surprendre, est la
réponse A des angoisses, a des inquiétudes, si
tu veux, qui m'oppressaient. Nellie, gardons le
sceret, je t'en adjurel...

— Mais, Nell, pourquoi? Ce n'est pas hon-
néte de tromper ; on ne sait pas ol cela peut
mener ?...

— Nous ne trompons personne! Si nous
n'avions pas entendu, que saurions-nous de
cette erreur? Nous n’avons rien fait pour la
provoquer ! Chére Nellie, le bonheur de ma vie
én dépend peut-étre... Ne m’en demande pas
plus, mais ne me refuse pas ce service qui est
le plus grand que tu puisses jamais me rendre !

— Il faut toujours faire ce que tu veux!
Ah! tu as de la chance de voir si clair en toi-
méme ! Moi, les trois quarts du temps, il faut
que je me laisse guider! Enfin, nous ne dirons
rien, c'est entendu !

Et elles rentrérent 4 la villa Ludovisi en
silence, Nellie trés flattée au fond d’avoir en-
tendu proclamer sa beauté et celle de sa cousine
par cet aréopage d’artistes,
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VII

Angelotti n’était pas content, Les affaires du
prince Montecorvello ne prenaient point mine
de s’arranger. Elles trainaient, ct le pauyre An-
gelo commencait A en concevoir de 1I'inquid-
tude, d’autant plus que, ces derniers temps, le
prince était devenu invisible — pour son bail-
leur de fonds, au moins, — Malgré son adresse
Ct son activité, Angelo ne pouvait parvenir
mettre la main sur lui pour T'acculer A une
explication décisive, Se présentait-il an palais
Montecorvello, de si bonne heure qu’il fit, le
prince était déjd sorti. Et, dans la journée, au-
cune chance de le rencontrer par hasard, car
Angelotti ne fréquentait point le monde élégant
ol le prince passait sa vie. Ou plutdt, il n'y
fréquentait pas aux mémes heures, car Ange-
lotti le connaissait aussi, ce monde, et par ses
petits cbtés ; mais on ne le recevait que par la
petite porte, celle des clients et des créanciers,

Il savait pourtant par sa police secrite que,
durant les semaines précédentes, le prince avait
piloté la baronne et Mlles de Vernenil 3 travers
les galeries du Vatican. Il savait encyre que,
depuis- les premiers beaux jours, il avait en.
prunté un cheval de sang & 'un de ses amis et
suivait régulidrement les courses auxquelles les
jeunes Francaises prenaient part en voiture. Il
savait bien d’autres choses encore ; par exemple
que, depuis I'apparition du brillant et chaud
soleil de mars, la baronne avait changé ses
heures de réception ; qu’elle ouvrait i présent
son salon 4 deux heures et quelle avait fait
dresser une tente vaste et coquette dans le petit
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pare, sur la pelouse ; qulon y jouait au tennis,
et que le prince Montecorvello y passait des
heures, accueilli toujours avee une courtoisie
svmpathique.

Angelotti avait done tout lien d’accuser le
prince si les choses ne marchaient pas de facon
plus rapide ; d’autant qu'il n’avait plus Uexcuse
de pouvoir alléguer qu'il ne savait pas laquelle
choisir entre les deux cousines. Depuis une
bonne quinzaine, il n’existait plus de doute a
ce sujet : de tous cdtés, on assurait que
Mile Nellie de Verneuil était 1'héritiére de plu-
sicurs millions d’origine américaine... Qu’at-
tendait donc don Cesare? S'imaginait-il, par
hasard, que cela durerait longtemps encore ct
qu'Angelotti serait & perpétuité 'intendant des
Montecorvello,  travaillant sans reliche pour
fournir indéfiniment au luxe de leur descen-
dant ruiné?

Angelotti se disait tout cela en entrant vers
quatre heures du soir 4 sa banque. Elle était
installée dans une maison noire et d’aspect sor-
dide, dans un vieolo, non loin ¢u borgo Vee-
chio.

— Quoi de nouveau aujourd'hui, Tomaso?
dit-il en entrant & un vieux caissicr au visage
glabre, assis & un bureau dans une pitce petite,
sombre, et qui suintait 'humidité,

— Rien, signor Angelo, si ce n’est la visite
de la Révérende Mere Supérieure des Dames de
la Sainte-Parole, qui pense & établir une maison
d’éducation au Mexique, mais qui n’a pas les
fonds nécessaires. Llle aurait voulu vous en
parler, signor Angelo; mais j’ai répondu a la
vénérable dame que ce genre d’affaires n’était
pas de celles que nous pouvons accepter... gue
nous ne procurions jamais d’argent ; que nous
nous bornions a recevoir celui de nos clients et
a le faire fructifier, uniquement pour leur
rendre service,
= I'u as bien fait, ‘I'omaso, tu as bien fait de
¢épondre ainsi, Ces dignes femmes ne doutent
le rien ! Mais les temps sont durs et I’argent ne
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rentre pas dans la caisse aussi vite qu'il en
sort. :

— A propos de cela, signor Angelo, le prince
Montecorvello est passé par ici tantot.

— Ah! Et que voulait-il? interrogea anxieu-
sement Angelotti.

— Pas prand’chose, ricana en sourdine le
vieil employé. Une petite bagatelle de cing
mille lire !

— Cing mille lire! s’éeria Angelotti  deve-
nant pourpre de colére, Cing mille lire! Kt
qu'as-tu fait? Tu ne les as pas données, j'es-
pire?

— Seigneur! non, je ne l'ai pas fait! J’ai ré-
pondu au prince que vous seriez ici ce soir, A
cing heures, qu'il revint vous les demander 2
vous-méme, mais que je ne pouvais pas prendre
sur moi de les lui avancer...

— C’est bon! répondit Angelotti calmé, en
ouvrant la porte de son cabinet personnel.
Quand le prince viendra, fais-le entrer !

— Cingq mille lire! murmurait-il encore en
s’asseyant & son bureau qui n’était autre qu'une
simple petite table de bois blanc recouverte
d’une toile cirée noire. Cing mille lire! 11 va
bien, le petit prince! Voyons done un peu on
nous en sommes, pour avoir des chiffres préts
4 lui mettre sous les yeux tout A ’heure.,.

Et Angelotti alla 4 un solide coffre-fort, qu’il
ouvrit avec précaution. A lintérieur, on efit
dit une biblioth¢que : de petits registres s'ali-
gnaient cote A cbte ; c’étaient les obligés d’An-
gelo Angelotti. Chacun d’eux avait son petit
livre et on y lisait souvent des choses bien sin-
guliéres,

Celui du prince Montecorvello laissait voir
des colonnes scrrées de chiffres qui s'allon-
geaient pendant bien des pages, car ¢’était don
Urbino qui 1'avait inauguré, au temps on il
vendit ses terres pour construire des maisons.

Avec don Cesare, les chiffres ne s’alignaient
rlus guére que sur une seule colcnne. De temps
en temps, cependant, un gros chiffre, précédé
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d’un signe mystérieux, tichait de rétablir I’équi-
libre. Mais, depuis plusicurs meis, les avances
d’Angelotti figuraicnt seules. Dans les derniéres
semaines, notamment, elles s’étaient fort ac-
¢rues par suite de offre qu'il avait eu 'impru-
dence de faire lui-méme pour les frais de la
campagne matrimoniale.

A T’heure actuelle, le prince Montecorvello
devait prés de cinquante mulle francs & Ange-
lotti,

La porte du bareau s’ouvrit et don Cesare
apparut.

— Ah ¢a! Angelotti, dit-il en s’efforcant de
dissimuler sa nervosité sous une apparence de
dédain et de hauteur, qu’'est-ce que cela veut
dire? Je passe ici aujourd’hui pour demander
une petite somme a votre caissier (n’est-il pas
convenu que vous m’avancez ce dont j’ai be-
soin?) et Tomaso me refuse et m’oblige A reve-
tir vous la demander 4 vous personnellement?

— Tomaso a bien fait, prince, et la somme
n'est pas si petite que vous paraissez le croire :
cing mille lire |

Mais, changeant de ton, il se hiata d’ajouter :

— Votre Excellence sait-elle combien elle me
doit?

— Mais, répondit don Cesare interdit, il en
a déjd été question il v a trois niois...’

— Oui, et Votre Excellence avait bien voulu
adopter alors le conseil que je m’étais permis
de lui donner. C’est pourquoi j’avais de nou-
veau mis ma caisse 4 votre disposition. Voyons,
ol en &tes-vous maintenant, prince? Et o en
sont vos espérances de mariage?

— Vous allez trop vite, Angelotti, J’ai fait
la cour aux jeunes filles,..

— Aux deux!

— Il le fallait bien d’abord... Enfin, je crois
maintenant approcher du but... Je me suis fait
aimer, ou presque, de la petite héritidre... Il ne
faut plus qu'une occasion pour franchir le der-
nier pas,.,

— Voild, prince, dit résolument Angelotti.

&
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Vous me devez prés de cinquante mille lire,
gans compter les cing mille que vous m’avez
demandées et que j'ai le regret de ne pouveir
vous donner. La fin de la saison approche et le
caréme commence dans quelques jours. Aprés
Piques, ces dames s’en iront; il fera chaud
déjd & Rome et les fétes mondaines seront finies.
Que reste-t-il encore en fait de réceptions? Ce
soir, un bal & la cour — le dernier bal — et le
bal costumé de Roccabella aprés-demain. Eh
bien, voici mon dernier mot : si, d'ici 4 une se-
maine, votre oncle, Son Eminence, n’a pas de-
mandé pour vous la main de la jeune fille, je
me retire, et vous vous défendrez comme vous
pourrez.

— Je me défendrai? Et contre qui? demanda
le prince surpris.

— Contre vos créanciers, mon prince! Ce
n'est pas moi qui vous ai prété de I’argent ;
I'avez-vous jamais cru? Non! non, j’ai donné
ma garantie pour vous quelquefois; mais de
Pargent! Je ne suis qu’un pauvre homme tra-
vaillant durement et je n'ai pas des cinquante
mille lire & avancer au prince Montecorvello !
Clest ’argent de clients et d’amis & moi que
vous avez dépensé, don Cesare, ¢t ces gens-1a
n'ont pas envie de le perdre !

— Mais enfin, repartit le prince étourdi de la
révélation ; mais enfin, ces gens-1, d'ont espe-
rent-ils que je puisse les rembourser, sauf le
cas d’un mariage? 3

— Mais, prince, et votre palais? Il cst vieux
et délabré, c’est vrai, mais il a tout de méme
une valeur ! C’est votre palais qui répond pour
les sommes que 1’on vous a prétées.
a—Lepalaigil..

- - Mais naturellement ! Comment! vous avez
eru que je pourrais vous trouver de l'argent
Sans aycunes garanties ! mais on vous a prété
Sur hypothéque ; vous avez donc signé sans
Vous en apercevoir?

- — Mon palais ! répétait le prince atterré. De
Sorte que..,.
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— De sorte que, si vous ne me remboursez
pas ces sommes-la, le palais sera saisi et vendu,
répondit froidement Angelotti.

‘Le prince ne répondit pas. Il avait pili et
passait machinalement la main sur son front,
Jamais il n’avait pensé A cela : son palais! le
palais de ses péres, le vieux palais de Monte-
corvello pourrait Iui &tre enlevé ! Et comme il
demenrait muet, hypnotisé par cette pensée :

— Vous voyez, mon prince, qu'il n'y a pas
de temps A perdre pour jouer votre derniére
carte, reprit Angelotti d'une voix nette et tran-
chante. Votre Excellence peut étre assurée que
je ne parle ainsi que dans son intérét, Mainte-
nant, prince, j'ai le regret de prendre congé de
VOus : une visite que je ne puis remettre me
réclame.,,.

— Alors, dit encore le prince d'une voix
blanche, vous refusez positivenent de m'avan-
cer ces cinq mille lire?

— Absolument, don Cesare: car cela m’est
impossible. Mais si vous en avez un besoin si
urgent, ne pourriez-vous les trouver ailleurs?
vos amis? votre oncle? donna Bianca?... -

Le prince rougit,

— Vous vous moquez, Angclotti, quand vous
parlez de « mes amis »! Quant 4 mon oncle,
VOUs savez mieux que persotine on il en est
comme ressources. Et pour ce qui est de
Bianca.... (et il rougit en pronongant ce nom),
elle en a déja fait assez !

— Eh bien, il n’y a qu’d vous hiter et tout
ira bien!.. Allons, prince, adicu et bonne
chance !

Et Angelotti quitta le prince, bien décidé A
faire un dernier effort pour sauver ses cinquante
mille lire. Car c'était bien lui qui, en réalité,
les avait avancées ; mais il avait un homme de
paille (il en avait méme plusicurs) qui endos-
sait au besoin la responsabilité morale des pour-
suites. Supposez, par exemple, qu’Angelotti,
pour ne pas perdre son argent, fiit réduit A
faire saisir et vendre le palais Montecorvello,
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Cette extrémité serait dure au fils de intendant
de don Urbino! Il fallait la main d’un étranger
pour une exécution pareille! Angelotti sentait
le cceur lui manquer d’avance! Il rachéterais
plutdt lui-méme le palais que de le voir tomber
en des mains inconnues! Il le louerait ensuite
sirement & une branche quelconque de Padmi-
nistration pontificale. Enfin, on verrait ; mais,
pour le moment, Angelotti aimait mieux ren-
trer dans ses cinquante mille lire sur lesquelles
un bon tiers était pur bénéfice.

I1 allait done encore une fois sauver les Mon-
tecorvello; il le sentait en allant voir donna
Bianca. I1 lui semblait deviner que 1a était la
cause des hésitations de don Cesare, qui, sa-
chant tout ce qu’il devait A la princesse Cor-
glione, hésitait devant la petite infamie qu’il
Etait sur le point de commettre. I1 s'agissait e
lever ses serupules en amenant sa cousine a lui
conseiller elle-méme ce mariage.

Une fois déja, 2 eux deux, Angelotti et
Bianca, ils avaient sauvé les Montecorvello,
Oui ! quand le prince Urbino, un peu avant sa
mort, g’'était trouvé un jour & deux doigts de la
ruine... Comme aujourd'hui, on était alors sur
le point de tout vendre, et le vieux prince, fou
de douleur, menagait de se jeter dans le Tibre,

Bianca, sa niéce, venait de quitter le couvent
pour habiter son palais. C'était un miracle de
beauté, un trésor de vertus et de talents, et don
Urbino était tout réjoui 4 la seule pensée que
cette belle créature continuerait la tradition
radieuse des princesses Montecorvello. Il atten-
dait que Cesare efit acquis un peu plus de sé-
rieux afin d’étre capable d’apprécier son bon-
heur, pour les marier,

Quand il se vit acculé a la ruine, au plus fort
de son désespoir, Angelotti se présenta comme
un sauveur. Oui, un sauveur, pensait Angelotti,
auquel toutes ces choses revenaient en ce mo-
ment 4 la mémoire. Angelotti demandait la
main de Bianca pour le prince Corglione, qui
s’offrait & avancer 3 don Urbino les sommias
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dont il avait besoin, sans intérét, et pour un
temps illimité.

Et Angelotti fermait volontairement les yeux

sur le désespoir muet de Bianca, sur la douleur
et la honte qui avaient abrégé la vie du vieux
prince, lorsque, le mariage fait et Bianca partie
rour Naples, don Urbino apprit un jour par la
vicille nourrice de sa nidee les détails du sup-
plice de la vie intime et familiale du palais Cor-
glione, Le prince Giuseppe, agé de quarante
ans, était chétif et sans valeur ; il passait pour
avoir une santé délicate, En réalité, il souffrait
d'un mal horrible : il était épileptique, et, du-
rant cing années, 'existence de Bianca fut un
martyre de toutes les minutes...
- Don Urbino fléchit sous ce coup. Il appela
Angelotti, qui prétendit toujours avoir tout
ignoré. Le prince fut envahi d'un tel déses-
poir ; il se figura avoir une telle part dans le
malheur de sa niéce, qu'il ne put suppotter
I'idée de ce malheur. Et tout d’un coup, il ren-
dit au prince Corglione les sommes qu’il en
avait regues.

Cela avait été une grande maladresse, au dire
d’Angelotti. Quatre ou cing ans aprés son ma-
riage, le prince Corglione était mort, en léguant
A sa veuve sans enfant une partie de sa fortuns,
dont le reste avait fondu dans le creuset o les
richesses des Montecorvello s’en étaient allées. .

Angelotti dut attendre donna Bianca chez
elle. Elle était a 1'église,

La princesse, aprés son veuvage, était reve-
nue & Rome et y menait une existence -trés
retirée & cause de son deuil d’abord, puis de
sa situation de fortune devenue modeste.

Elle avait loué quelques pi¢ces dans le palais
d’une famille amie, un petit palais & peu prés
aussi délabré que celui de son cousin et situé
dans un vicolo du T'ranstevere. .

Angelotti ne I'attendit pas longtemps; elle
entra d'un pas tranquille dans la salle froide ot
nue. Donna Bianca n’avait pas changé depuis
qu'Angelotti la connaissait, (’¢tait bien la pure
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beauté apercue et admirée & Saint-Pierre par les
jeunes Frangaises. Elle avait alors vingt-huit
ans, et sa beauté, vue de prés, était vraiment
merveilleuse,

— C’est vous, Angelotti? dit-elle avec une
surprise sincére ou 1'on aurait pu déméler un
peu d'effroi. Que se passe-t-il?

Pour donna Bianca, Angelotti avait toujours
¢té porteur de mauvaises nouvelles. \

— J'avais besoin de vous parler, princesse.
Les affaires de votre cousin vont mal, trés mal. .

— Et que puis-je y faire? interrogea-t-elle
assez froidement.

Puis, un peu hautaine, elle ajouta aussitot :

— Du reste, Angelotti, vous perdez votre
temps en venant vous adresser A moi. Je n'ai
plus rien, ne le savez-vous pas, et mieux gue
personne?

— Il n’est pas question de cela, princesse,
protesta humblement Angelo ; il s’agit simple-
ment d'un conseil & donner au prince...

— Pour le lui donner, il faudrait le wvoir,
répondit un peu tristement Bianca. Et il ¥ a
bien longtemps qu’il n’est venu ici... Vous
Voyez que vous vous adressez mall Enfin, de
quoi s’agit-il? et dites-moi la vérité,

_— Votre Excellence veut la vérité? Je 1'aver-
tis qu'elle est trés dure! Et cependant, prin-
cesse, vous &tes la seule personne dont un
conseil puisse avoir de 'effet sur le prince et le
sauver de la douleur de voir vendre son palais...

— Vendre son palais! le palais des Monte-
corvello? Oh ! comment en est-il réduit A cette
extrémité? f :

Et Bianca regardait Angelotti avec angoisse,
tandis que des larmes perlaient brusquement
S0Us ses paupicres. ) 3

Angelotti, sans rien dire, tira un petit registre
d’une des poches profondes de son vétement et
Plaga sous les yeux de Bianca les longues files
de chiffres ot se développait toute 1’histoire de
la décadence des Montecorvello. Ies emprunts
onérenx du vieux prince, les opérations désas-
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treuses du fils, les préts, les intéréts accumulés
avxquels s'étaient ajoutées | quelques dettes
criardes et vulgaires : comptes de fournisseurs,
paris aux courses, soldées par Angelotti... et le
reste.

Devant certains signes mystéricux qui, de
loin en loin, ponctuaient la liste et établissaient
I"équilibre, Angelotti s’arrétait.

— TIci, une mauvaise passe dont vous avez
tiré votre cousin, princesse...

Et donna Bianca souriait amcrement.

— Je ne pms plus le faire ; je suis a bout
I’un aprés 'autre, mes buou\ eux-mémes s’en
sont allés..., Et pourtant j’en avais beaucoup...

— Quoi! vous seriez-vous défaite aussi dc
votre diadéme? Méme dans les heures de erise,
vous me l'avez toujours refusé, et j'en aurais
tiré si bon parti l..

— Non, dit la princesse avec dignité. Ce dia-
déme, qui me vient de ma mgére, me demeure ;
il ne sortira pas de mes mains pour passer dans
celles d'un usurier ou sous le martean d'un |
comunssa:re-pnseur !

— Il est si beau! murmura Angelotti, je
pourrais vous en faire avoir..

— Rien! J’ai sacrifié tout le reste, méme des
bijoux de famille qui avaient été des cadeaux
de souverains. Mais ce diadéme de rubis a été
mis par le Pape Léon X dans la corbeille de
mariage d'une de mes ancétres. Si je ne puis le
porter, j’en ferai don a une madone... :

— Mais, continua-t-clle, ceci nous a é&loignés
de notre sujet. Vous m’avez parlé d’un conseil
4 mon cousin? Quel est-il?

Angelotti exposa alors & donna Bianca le plan
de mariage dont il était 'auteur. Au moment de
lui parler des sentiments de son cousin, il eut
une minute d’hésitation, quelque chose comme
un: remords devant le regard mélancolique des
beaux yeux profonds fixés sur Ini. Mais Angelo
£ta1t de ces hommes forts qui savent au besoin
imposer silence A toute délicatesse, et méme 2
leur conscience lorsqu’elle les géne. Les cin-
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quante mille lire que lui devait le prince lui
firent oublier soudain les yeux dont I’éloquence
Pavait presque ému. Et, allant froidement jus-
qu'au bout de sa communication cruelle, il
ajouta :

— Le prince est vivement épris de cette jeune
fille. Je crois que 12 est avant tout le secret de
son attitude a votre égard, comme envers son
oncle le cardinal...

Aprés ces mots, il s’arréta. Il espérait qu’une
réponse quelconque de donna Bianca lui facili-
terait la suite. Mais, la princesse demeurant
silencieuse, il dut continuer sans le secours
attendu ; '

— Le prince est insouciant et 1éger ; toute sa
conduite depuis la mort de don Urbino le
prouve.,, Cependant, la difficulté de sa situation
présente, le penchant..., la passion, disons le
mot, que cette jeune fille lui a inspirée... Enfin,
don Cesare se trouve tiraillé entre des senti-
ments d’ordres divers... Son intérét, son bon-
heur méme, d’une part... des scrupules de déli-
Catesse, de 'autre. En un mot, princesse, il faut

ien que vous le sachiez, le prince... et sans

qu’il me 1'ait avoué, je le devine, hésite uni-
quement devant la crainte de vous déplaire...
peut-8tre de vous chagriner...

Bianca Pinterrompit :

— Me chagriner? Pourquoi?

Angelotti, avec une gaucherie voulue, tenta
d’expliquer @ la princesse que don Cesare sc
croyait sans doute envers elle des obligations
sacrées ; que, dans une certaine mesure, il nec
se croyait pas tout a fait libre... que, malgré 1a
chance unique de relever par un mariage riche
Péclat de sa famille, il reculait probablement
devant la pensée de se montrer ingrat envers
elle...

La princesse sourit fidrement.

— Mon cousin ne me doit rien, dit-elle. Pour
Iui, personnellement, je n’ai rien fait : c’est au
nom et 4 la grandeur de la famille que j’ai de
Brand coeur fait des sacrifices. Je suis une Mon-
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tecorvello qussi ! Un peu plus, un peu moins de
souffrance ; un sacrifice de plus ou un sacrifice
de moins, cela importe peu! Je donnerai volon-
tiers &4 mon cousin le conseil que vous avez si
sagement indiqué, monsieur Angelotti.

Aprés un instant de silence, elle reprit :

— Cette demoiselle de Verneuil n’était-elle
pas & Saint-Pierre, lors de la derniére cérémo-
nie?

— Oui, Excecllence.

— Je voudrais savoir, murmura-t-elle, si c’est
elle que j’ai vue : une belle jeune fille trés
fraiche, avec des yeux bruns clairs et francs?...

— Je le crois, princesse, car elles vous ont
vue aussi et m’ont parlé de vous.

— Je la reverrais avec plaisir, dit doucement
Bianca,

— Je sais qu’aprés-demain soir, dimanche,
avant le bal du palais Roccabella, ces dames
doivent passer une heure a la réception de la
villa Médicis pour y montrer leurs costuines,
qui ont &té choisis et dessinés par les jeunes
peintres francais. Si Votre Excellence connait
le directeur ou si, parmi vos amis...

— Sachez, Angelotti, interrompit Bianca
avec un peu de dédain dans la voix, que la prin-
cesse Corglione n’a besoin de personne pour
I'accompagner et 1'introduire ; elle n’a qu’a se
présenter pour que les portes s’ouvrent partout
devant elle...

Angelotti n’avait plus rien a faire, & présent
qu’il s'était assuré le concours de donna Bianca,
Il se retira, un peu hativement, car il se sentait
géné en sa présence.

Pendant leur entretien, la nuit était venue;
une vieille servante était entrée doucement et
avait posé sur la table une lampe dont la lueur
trés faible n’éclairait qu’en partie la vaste pidee.
Lorsqu’elle fut scule, la princesse se dirigea
lentement vers une des fenétres. Elles don-
naient sur le vicolo sombre et on ne distinguait
rien au dehors. Mais Bianca leva les yeux, et,
dans Détroite bande de ciel qu'elle pouvait



LAQUELLE?? 03

apercevoir, des Ctoiles scintillaient comme de
doux regards. Elle demeura longtemps immo-
bile, les yeux perdus dans ces autres yeux qui
la regardaient de 1'infini. =

Une cloche tinta lentement 1’Ave Maria du
soir ; une autre lui répondit, puis une autre, et
une autre encore.,. ¢t les voix de Rome, les
voix de la terre semblaient répondre aux re-
gards qui tombaient du ciel..

Ces cloches et ces étoiles disaient la paix et
Pespérance... Et pourtant Bianca Corglione
laissa tomber sa tdte entre ses mains et pleura...

A la méme heure, au ceeur de Rome, le palais
royal s’illuminait. Le Quirinal ruisselait de
lumitres, le mont tout entier était en féte et
s’emplissait de bruit.

C’était le bal de la cour, le dernier de la sai-
So11.

Vers minuit, il était dans toute sa splendeur.
Clest alors que René de Valgrand s’apercut qu’il
¢tait amoureux de Nell.

Il fit cette découverte tout d’un coup, et ce
fut sans doute 'effet de la comparaison ; car,
retenn et absorbé par ses devoirs diplomati-
ques, il avait & peine eu le temps de s'appro-
cher de la jeune fille.

11 1a rejoigiitt enfin et la conduisit au buffet
réservé ol ils s’installérent & la méme table que
Nellie et un jeune attaché de ambassade amé-
ricaine,

Nell et René avaient beaucoup pensé 1’un i
l'autre en ces derniers jours. Lui, vaguement,
sans s’avouer a lui-méme ses propres senti-
ments — ou les ignorant peut-&re encore —
¢lle, en se disant tout bas qu’il lui semblait
&tre le mari qu’elle révait. Education, intelli-
genee, nature d’esprit, carriére, elle trouvait en
M. de Valgrand le type qu’elle s’était formé du
compagnon de sa vie, Restait le cceur,

LA, Nell y voyait moins clair. Comment péné-
trer un ceeur d’homme? on les dit si trompeurs |
5t habiles A feindre! Mais ici, Nell souriait
triomphalement : elle possédait une pierre de
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touche mystérieuse et sfire: n’était-elle pas
pauvre? Oh! se faire aimer au point qu'on ou-
bliat le manque de fortune! Etre aimée pour
clle-méme, et justement par celui qu’elle avait
choisi dans son ceeur !

Nell, a ce qu’elle éprouvait, comprenait
qu'elle jouait une grosse partie. Il lui semblait
qu'un échee dans cette conquéte du bonheur lui
ferait perdre A jamais la confiance en elle-méme
et dans les autres, Et, 4 son insu, elle employait
toutes ses armes de séduction. Elle en devenait
coquette, elle qui prétendait hair la coquetterie.
Elle était yraiment femme, enfin, avec ce nais-
sant amour au cceur... Scs yeux, tournés vers
M. de Valgrand, avaient une lueur douce et
tendre. Le sourire était confiant ; la voix, claire,
avait inconsciemment des modulations de ca-
resse.

René admirait profondément ce soir-1a
Mile de Verneuil. Dans ce cadre de féerie et de
somptuosité, elle paraissait tout 4 son avantage,
dans le milicu le mieux approprié A sa beauté
comme 4 l'élégance de son allure. Il la trouvait
4 souhait pour le réle délicat de femme de diplo-
mate, avec son coup d’ceil juste, son tact par-
fait, son esprit judicieux.

Mais, tout en s’avouant qu'il «evenait amou-
reux de Nell, il sentait que, par bonheur, il ne
P’était pas encore au point de ne pouvoir rai-
sonner et réagir. Il s'était, croyait-il, apercu du
mal a temps. Or, Nell était sans fortune, méme
pauvre, s'il fallait en croire le bruit public. §il
avait eu, lui, une situation plus productive, il
n’ct pas hésité ; pas hésité non plus s'il avait
possédé plus de fortune... encore moins hésité
si, du jour au lendemain, un coup inespéré du
sort 1’avait bombardé ministre ou ambassa-
deur.,. Mais, comme simple conseiller d’ambas-
sade, pouvait-il épouser une femme qui, en
dehors d’elle-méme, ne devait rien lui appor-
ter? Alors, il prit soudain une résolution éncr-
gique, celle de demander un congé et de quitter
Rome immédiatement, I1 calcula que, deux
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jours plus tard, il pourrait &tre déja loin, C'¢tait
dur ; mais il ne vovait que ce moyen de se dé-
fendre contre un sentiment qui ne tarderait pas
a devenir irrésistible et pourrait Pentrainer i
une folie...

I1 souffrait de cette détermination, et taudis
qu’il Pagitait dans son esprit, Nell, 4 cété de
lui, réveuse, ne disait rien... Aprés le souper,
ils retournérent dans la salle des fétes, la salle
o1, anciennement, se réunissaient les conclaves,
On y dansait, et la reine Marguerite allait d'une
dame & l'autre, pleine de charme, de grice, de
bienveillance. Une cascade de perles ruisselait
sur son corsage, un nuage de dentelles 'enve-
loppait. Sous ses cheveux dorés, étoilés de dia-
mants, ses yeux bleus brillaient comme de
Vivantes petvenches... Cette reine éEtait une
moubliable vision,

Nell s’en emplissait les yeux et la mémoire...
Puis, s’arrachant & la magie qui I’éloignait des
réalités, ct, changeant de ton :

— Allez-vous au bal costumé des Rocca-
bella? demanda-t-elle & M. de Valgrand. Ma
tante nous y conduit...

René hésitait en pensant 4 sa résolution de
fuir, a sa décision de départ immédiat...

— Je ne sais, dit-il vaguement... Peut-éfre...
Au moins,! dites-moi quels costuines vous et
votre cousine avez choisis?...

— Non, non, vous n’en saurez rien | On nous
les a dessinés A la villa Médicis et nous irons,
avant le bal, les montrer a nos conseillers, pour
le cas on il y aurait quelque petite retouche A
y faire,.,

René demeura silencienx et réveur. Il cher-
chait A s’étourdir, il se répétait qu’en somme
Nell était trés jeune, que deux ot trois ans
sont vite passés... que peut-&tre d’ici Id un bon
fénie [ui aurait permis de se distinguer dans
quelque négociation importante... ou bien, tout
simplement, que le portefeuille des affaires
€trangéres tomberait (une fois n’est pas cou-
tume ) aux mains d’un ami, ou d’un ami de
S€s amis...
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VIII

— Allons, Cesare, disait & son cousin la prin-
cesse Corglione, est-il besoin que, pour gagner
aujourd’hui votre confiance, je retourne en ar-
riére jusqu'a nos années de jeunesse, d'enfance
méme? Les avez-vous donc oubliées pour que
je doive en évoquer A présent les souvenirs?

— Non, Bianca, répondait le prince Monte-
corvello embarrassé ; non, je n’ai rien oublié,..
Mais je n’avais que des confidences pénibles,
humiliantes méme A vous faire...

-— Et vous avez préféré vous taire, me fuir,
moi, votre amie d’autrefois, votre proche pa-
rente, presque votre sceur? Vous n'avez pas
senti que ces ménagements étaient pour moi
presque une injure?

C'était le surlendemain de la visite d’Ange-
lotti & la princesse qu’avait licu cet entretien.
Dés 1a veille, elle avait envoyé sa vicille Serafina
prier son cousin de venir la voir. Elle avait hate
de causer avec iui, Mais Cesare était absent.

Depuis quelque temps, il vivait dans une an-
goisse qui avait fini par triompher de son in-
souciance, Superficicl et égoiste, ayant des ap-
pétits de luxe et le besoin de la vie facile, il
n'avait, an fond, jamais aimé Bianca. Il la res-
pectait et 'admirait. 11 lui savait gré surtout
de la parure qu’elle donnait au nom..Il Peft
préférée pour cela A toute autre femme. Il
n’igriorait pas que sa cousine avait tout sacrifié
A VPesprit de famille. Chaque fois qu’un des
bijoux de sa corbeille ou de son héritage Ctait
passé de ses mains en ocelles d’Angelotti pour
payer une dette ou faive face d une difficulté,
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sans enjoindre le silence & l'officieux intermé-
diaire, elle avait cru 'imposer suffisamment par
son attitude. Mais Angelo — par conscience,
disait-il — avait eu soin de tenir le prince au
courant de ces sacrifices. Cesare le regrettait
A présent ! Tout bas il s’avouait que, puisqu’il
fallait en venir 13, au mariage de raison avec
une étrangére, il eiit préféré ne pas savoir que
sa cousine s'était dépouillée pour lui au point
d’étre devenue pauvre. D'y penser, il avait
honte. Il souffrait, non dans son ceeur, mais
dans son amour-propre. %

C’est pourquoi il fuyait Bianca, cherchant &
se tromper lui-méme et & trouver dans la gra-
vité des circonstances la justification de sa con-
duite, :

En quittant Angelotti & 1a suite de 'entretien
qu’ils avaient eu A sa banque, le prince avait
tenté de s’étourdir & force de mouvement. 11
avait fait seller son cheval et, bien que la nuit
ffit proche, était parti, droit devant lui dans la
campagne, du coté des Castelli Romani, dont
les paysages étaient liés A ses plus chers souve-
nirs d’enfance. Prés de Frascati il s'était arréte
pour la nuit dans une petite osteria tenue par
un vieux serviteur de son pére. 1,’homme, A la
vue de don Cesare, ne sut d'abord comment
exprimer sa joie. Il appela sa famille pour rece-
voir dignement le fils de son ancien maitre.
Mais, avec le tact d’un cceur dévoué et sa
finesse mative d’Italien, il discerna bientOt le
trouble du prince, et se contenta de le servir
€n silence, ;

Cesare passa le jour suivant daps cette cam-
pagne: Il se rappelait le temps o, & perte de
vue, les champs qui 'entouraient composaient
le domaine patrimonial de sa famille. Dans ces
bois, dans ces vignes, 4 coté de son pere, il avait
chassé pour la premiére fois... Par ces sentiers
ombreux serpentant sous les futaies, il avait es-
corté Bianca dans ses premiéres lecons d’équi-
tation... Dans cette villa grise, li-bas, an milieu
d’un parc, suivant une tradition de famille, les
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Montecorvello allaient passer leur lune de
miel... aujourd’hui elle appartenait & un riche
Américain.,,

Tous ces souvenirs, surgissant a la fois, lui
remplissaient 1'ime de mélancolie et d’amer-
tume, Avee le regret de ce qui était perdu, lui
venait au cceur le désir fou de reconquérir,
pour les Montecorvello, un peu de ce passé i la
fois si lointain et si proche... Toutefois, demeu-

rer cdavantage en ces lieux dont la seule vue

lui étreignait le cceur efit été un supplice, et
las, & demi brisé, il reprit, sous des impressions
poignantes, le chemin de Rome..,

Il venait a peine d'y rentrer quand il recut,
dans son triste et miscrable palais, 1'appel inat-
tendu de donna Bianca; et, sans chercher i
deviner la cause de cet appel, il s'était empressé
de s'y rendre, comme le naufragé qui se débat
contre les flots s’accroche sans réflexion i la
premiére épave d sa portée.

Assise dans un antique fauteuil A dossier
haut et sculpté, la princesse 'attendait en pei-
gnant des miniatures. Dans la grande sallc
iroide et dénudée, 'embrasure profonde de la
fenétre on elle avait établi son petit atelier for-
mait comme une sorte de¢ boudoir olt se repo-
sait son fime d'artiste.

Elle peignait une Béatrice sur fond d’or ; une
Béatrice symbolique, qui tenait & la main un lis
et un rameau vert, et dont le visage idéalisé
semblait dire le poéme de amour éternel,

Le prince, en face d’elle, la contemplait,
demi-attristé, demi-confus... Puis, d’une voix
altérée '

— Eh Dbien, dit-il, vous savez tout A pré-
sent... De notre vieille race, de toute cette ligne
d’ancétres dont vous et moi avons été — je
n'ose plus dire nous sommes — si fiers, il
ne reste plus que nous deux, Bianca... et sur
nous, il semble que tout s’effondre..., qu'autour
de nous les ruines s’amoncellent...

D'un geste presque violent, il parut vouloir
comprimer 1’émotion intense qui 1’étreignait,
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et, pour se calmer un peu, il fit quelques pas
dans la grande salle. Bianca, les yeux perdus
dans 1’espace, suivait une pensée doulourcuse...
A quoi révait-clle?...

Cesare revint vers elle et lui prit 1a main ; elle
restait inerte et froide; il v appuya son front
brilant.

— Devant vous, je me sens bien petit,
Bianca... Lorsque je pense & vous ¢t 4 moi, il
me semble que notre race se termine en une
fleur rare et précicuse et en un de ces fruits de
la mer Morte, amers et pleins de cendres...

11 allait s'attendrir, mais la princesse ne lui
en laissa pas le temps. Les paroles d'Angelotti
retentissaient A son oreille. Dans 1'émotion de
son cousin, elle ne voyait que le trouble et 'an-
goisse causés par une situation désespérée.

Elle retira lentement sa main, et d'une voix
douce, mais ferme, elle reprit :

— Angelotti m’a parlé sans réserve de votre
Situation, mon cousin, Il est inadmissible que le
ralais des Montecorvello soit demain vendu aux
enchéres... Ce palais, c’est nous..., c’est mieux
et plus que nous-mémes, Cesare : 1'ame de toute
une race 1'habite depuis des siécles... Et ce n’est
pas tout encore: Angelotti m'a parlé d’autre
chose..., d’un mariage qui s’offre & vous, d'un
mariage qui peut réparer toutes les ruines...,
plus encore : d’une jeune fille que vous aimez...

— Qui, tout cela est vrai, quoique... 1'ai-
mer?...

— Mais oui, vous 'aimez ! Pourquoi vous en
défendre? Cet amour vous sauvera de vous-
méme... Dés lors, qu’est-ce qui vous arréte? Il
faut prendre un parti, mon cousin ; 'heure est
décisive...

— Bianea, le cceur me manque lorsque je
pense ) vous ! s'éeria le prince malgré lui.

— Et pourquoi donc? dit simplement la prin-
cesse, pile mais toujours calme ; rien ne nous a
liés que le méme culte pour nos souvenirs de
famille | J’ai, moi, tout sacrifié pour rendre aux
Montecorvello leur grandeur passée, Vous éte:
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vous, plus heureux': vous ne sacrifiez rien!

Elle se tut et un long silence pesa entre eux.

— Si la future princesse, reprit-elle, est une
jeune fille aux yeux dc.lumiém et de vérité que
i’ai entrevue & Saint-Pierre, je vous f{élicite en
toute sincérité... Et maintenant que nous nous
sommes dit tout ce que nous avions A nous dire,
je vous rends votre liberté, mon cousin ; faites-
en un bon et profitable emploi ; tous mes veeux
vous suivront... A présent, excusez-moi : j’ai
a sortir.., Adieun, Cesare...

La princesse avait hite de rester seule.

Cesare sorti, par un supréme effort de vo-
lonté, elle s’absorba dans son travail. Dotce-
ment, presque avec tendresse, elle caressait de
son pinceau le visage de la Béatrice au lis,
Béatrice, I'image type de 'amour devenu le
lien entre I’étre aimé et 1'au-dela..,

Puis Bianca laissa tomber sa main, Peffort la
dépassait. Un rayon de soleil dardait sur le fond
d'or de la feuille de parchemin qu’elle peignait,
et elle demeurait faseinée devant le nimbe Iumi-
neux qui auréolait la douce figure.

Elle ferma & demi les yeux: regardant en
elle-méme ct revivant sa vie. Vie d'enfant et de
jeune fille, tout entidre éGcoulée derricre les
murs d'un couvent, dans un nuage d’encens qui
jamais ne se dissipait et ne permettait de rien
distinguer du dehors.., Des chants, des mélo-
dies, des hymnes religieux I'avaient bercée
durant des années et avaient &touffé en elle les
voix de la nature ¢t du monde. Des femmes aux
gestes lents, 4 la voix douce, & ’Ame belle,
avaient pris & tiche de former son fime et son
ceeur A l'image idéale d’une beauté qu'elles
s’efforgaient de réaliser. Bianca était sortie de
leurs mains, ceeur tendre, ime pure, pleine
d'illusions. Elle avait cherché au dehors la vie
dont clle avait vécu, Ia seule A laquelle elle it
préparée, et il se trouva que tout dans sa vie
Ini fut une souffrance. Ies laideurs morales
qwelle entrevit blessérent son ame, et 'amour
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quelle rencontra blessa bien autrement son
cceur ! :

I’amourl.,, Méme au couvent, Bianca y
révait... Quand les parfums de l'encens la gri-
saient, quand les vagues berceuses de Vorgue
endormaient sa réverie, quand les cantiques cé-
lestes emportaient son Ame sur leurs ailes, elle
se représentait un amour humain ol son éme
se serait fondue avec une autre dme, dans une
méme aspiration d’éternité...

Elle se rappelait & présent combien elle avait
aimé, ou cru aimer son cousin. Sans illusions
aujourd’hui, ¢’était sur les illusions mortes que
roulaient ses larmes, Ce beau patricien, dont les
traits un peu adoucis reproduisaient ceux des
grands ancétres, avait été le type idéal pour-
suivi dans ses réveries de jeune fille, Et lorsque,
revenue définitivement auprds de don Urbino,
son oncle, elle avait ¢té & méme de juger micux
Cesare, clle avait eu besoin d'un long temps
pour le voir enfin tel qu'il était, et non plus &
travers des réves qui le transformaient en pa-
ladin.

Le jeune prince était passionnément épris de
la vie moderne a laquelle il ne demandait
qu’une satisfaction plus compléte de ses goiits
de plaisir. Bianca en avait été douloureusement
impressionnée, elle qui résumait dans son ime
ardente le mysticisme et la potsie de I'ltalie
tout entiére. y 3

Tandis que Cesare, rejetant au loin les tradi-
tions génantes, ne voyait dans les souvenirs et
les gloires du passé que le moyen de rendre le
présent plus brillant et plus joyeux, Bianca an-
rait vouln, de ce noble passé, composer un tré-
sor dont les générations & venir avaient, disait-
elle, le droit de leur demander compte,

— Intacts nous les avons regus, intacts nous
devons les transmettre, aimait-¢lle & répéter a

. 501 cousin.,

Mais Cesare ne pouvait se hausser a cette con-
ception supérieure de la vie ; sa fierté de race se
bornait & porter gaiement un beau nom, dans le
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vulgaire contentement de se parer d’une (ti-
quette qui lui ouvrait téutes les portes en lui
asstirant des déférences. : >

Tout cela, Bianca ne I'avait compris que plus
tard, Le cceur humilié, I'aime douloureusement
atteinte dans ses réves dégus, elle s’était lajsse
marier A un autre...

Ah! I'horreur de ces cing années de ma-
riage ! elle n’y pouvait penser sans épouvante,
Et le soulagement éprouvé de se sentir enfin
délivrée Ini était d'abord apparu comme une
faute et presque un remords. Mais son retour &
Rome, sa jeunesse qui chantait en elle, et I’ave-
nir qui paraissait lui sourire encore, n'avaient
pas tardé a dissiper ces scrupules.,, Pourtant,
clle s’était apergue bien vite que le vide se fai-
sait devant elle; que Cesare, toujours indolent
et sans Elévation d’ame, ne pouvait devenir un
appui, et que ses derniéres illusions s'évanouis-
saient cruellement une A une...

Maintenant, elle était forede de reconnaitre
que c’était fini, et, tristement, elle songeait,
souffrait et pleurait.

Le sentiment terrestre qui avait agi le plus
puissamment sur elle était le culte de la
famille... Au moins, je mariage de Cesare allait
relever les Montecorvello, et cette pensée allé-
geait un peun la tristesse lourde de son ceeur.

Tout & coup, une idée luj vint, et elle sourit
d’abord, en hochant la téte comme pour la
chasser. Mais I'idée s'obstinait, ct loin de lacher
prise, paraissait s'ancrer davantage,

— Serafina | appela-t-elle,

La vieille servante apparut.

— Serafina, j'irai ce soir & une réception, Tl
faut me faire belle, tu entends?

La vicille servante leva les mains au ciel.

— Avec quoi vous habillerai-je, donna
Bianca? Il y a si longtemps que vous ne sortez
plus! Pas une de vos anciennes belles robes ;
n’est A la mode du jour!

— Je ne t’ai pas dit de m’habiller A 1a mode,
Serafina! Je t'ai dit de me faire belle, Si tu ne
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trouves rien dans nies armoires, cherche dans
les vieux coffres... Il y a ma robe de noce...;
celle-1a, tu peux me la préparer, en I'arrangeant
un peu... Et puis, fais comme tu voudras, mais,
je le répite, je veux €&tre belle et que tout soit
prét pour huit heures, & mon retour de 1’église,

Et & huit heures, tout était prét lorsque
Bianca entra dans sa chambre, qui était une
seconde édition de la salle nue et vide... Mais
Scrafina y avait allumé tous les candélabres et
tous les flambeaux de la maison,

Elle commenca alors & habiller la princesse,
et Bianca se laissait faire, absorbée en elle-
méme. De temps en temps, la voix de sa vieille
servante la tirait de sa réverie,

— Tournez la téte, donna Bianca, que je fixe
votre diadéme l... Penchez-vous, ma princesse,
j’ai une épingle & mettre a voire col. Sauveur
de mon Ame ! s’exclama enfin 1a vieille en joi-
gnant les mains.,

Bianca leva les yeux sur la glace et ils s’y
refléterent doux et mélancoliques.

— O as-tu déniché tout cela, ma bonne
Serafina? :

— Dans les coffres... I1 y a si longtemps que
vous ne les ouvrez plus...; vous avez oublié ce
ai'ils contiennent, Moi, je les visite de temps
4 autre pour l'entretien. Les coffres de noce des
Corglione étaient bien garnis... Allons, donna
Bianca, partez maintenant, il est tard,

Et doucement, elle enveloppa la princesse
dans une longue pelisse de satin noir,

— Vous &tes belle, trés belle, murmurait en-
core la vieille en 1’accompagnant & la voiture
qu’elle avait fait appeler.

Bianca savait bien qu’elle était belle; il
n’était pas un regard qui ne le lui dit; mais,
en ce moment, elle avait conscience de sa
beauté, Peut-étre aussi était-elle plus belle parce
qu’clle souhaitait passionnément l'étre ce soir
ot il lui semblait dire adicu a la vie,

A la villa Médicis, l¢ Directeur exprimait une
joyeuse fierté de voir son salon si brillamment
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rempli, Les pensionnaires étaient au complet s
la longue file de leurs habits s’alignait plus
longue que jamais cux pieds d’Esther et de
Mardochée.

— Je suis vraiment heureus, disait-il, de voir
‘cés jeunes gens s'humaniser un peu et prendre
gofit au monde; car enfin, méme pour des
artistes, la connaissance du monde est indis-
~ pensable.

Les pensionnaires de la villa n’auraient pas
voulu manquer ce¢ jour-la & la réception de leur
Directeur. Les peintres y étaient particulicre-
ment intéressés ; il s’agissait de jeter un dernier
coup d’eeil & une de leurs ceuvres, congue en
commun, et a laquelle la wvilla tout entitre
avait collaboré ; les costumes travestis de Nell
et de Nellie,

Quelques dimanches auparavant, a la suite
d'un colloque avee leur vieil ami Glaczkowicz,
Nellie, Nell et ce dernier étaient bravement
allés prendre leurs sorbets dans la salle & man-
ger, dernier refuge de V'art frangais les soirs de
1éeception. Et 14, avec toute sa grice de Slave
et de vieillard, M, Glaczkowicz avait dit aux
pensionnaires de la villa :

— Messieurs, permettez-moi de vous sollici-
ter au nom de Mlles de Verneuil, qui n'osent
vous demander un petit service.

Sur quoi, Nell, se jetant avec vaillance en
avant, avait dit gentiment :

— Voila, messicurs, on annonce un bal tra-
vesti chez le due Roccabella. Nous rendriez-
vous aimablement le service de nous indiquer
des costumes? Clest une question d’amour-
propre national ; vous ne voudriez pas que des
compatriotes, des Frangaises, fussent inaper-
cues. Eh bien, messieurs les peintres et sculp-
teurs, ne trouverez-vous pas, en regardant ma
cousine et mol, quelque chose qui nous con-
vienne pour cette circonstance? '

Il s’en était suivi une discussion qui avait
duré plusieurs jours. On avait fait des croquis,
¢t les plus hautes questions artistiques avaient
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¢té agitées, Enfin, 'accord s'était fait sur une
conception de haut gofit, Et, précisément, ce
soir-la méme, la villa, un peun anxicuse, allait
juger son ceuvre achevée et vivante,

M. de Valgrand et M. Glaczkowicz avaient
diné A la villa. Le premier tenait son congé en
poche et se disposait & partir le surlendemain,
Il n’en avait parlé qu’d son vieil ami, en iui
exposant ses raisons, ses regrets et sa hite de
fuir avant qu'il fit trop tard.

Le fin Polonais avait écouté sans rien dire
d’abord et un peu attristé. Pressé par René de
lui donner son avis :

— Mon ami, au point de vue raison, je ne
puis vous désapprotiver. A mon ége, on ne juge
pas trés bien de ces choses, car on regrette sou-
vent les folies que l'on n’a pas faites. Vous
riez? Ce n’est point un paradoxe. En somme,
vous avez raison..., et vous auriez raison encore
en faisant demain le contraire de ce qui parait
si évidemment raisonnable...

Dans le salon, un murmure se fit entendre...
Le serpent noir contre le mur frissonna.

Nell et Nellie entraient,

Nellie portait un ravissant costume italien du
temps de la Renaissance, Les satins rose tendre,
les perles et les fils d’or seyaient & sa beauté de
bijou rare. Si exquise qu’elle fiit, elle avait un
pen Pair d’une figurine de musée.

Avec Nell, au contraire, 1’école moderne
triomphait. Elle, dans sa splendeur de jolie
fille fraiche et vivante, était simplement costu-
mée en paysanne italienne marchande de fleurs;
ses bras blancs sortaient, fermes et ronds, des
manches courtes d'uine chemise de toile. Sa
taille, flexible et pleine, semblait plus souple,
serrée dans un corselet de laine brodée, et ses
beaux cheveux tordus sous un foulard éclatant,
¢taient piqués de grosses épingles d’or. Les
peintres avaient compté sur son teint d’aurore.
Un large panier de fleurs se balancait sur <a
téte ; des gerbes de roses chargeaient ses bras,
ct elle semblait ainsi une belle fleur elle-méme,
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plus fraiche, plus éclatante avee le rayonnement
de ses yeux bruns et le reflet nacré de son sou-
rire,

Ah ! les peintres n’avaient pas trouvé du pre-
mier coup cet effet-13 | Ils avaient titonné long-
temps avant d’imaginer ce petit costume si
simple qui, loin de déguiser et de dénaturer sa
personnalité, mettait en valeur la femme et ses
perfections de formes !

On les entourait, Nell posa sur le piano son
panier de fleurs et sa gerbe de roses.

M. de Valgrand s’approcha ; il était étran-
gement ému,

— Ainsi, voild enfin le mystére éclairci!
murmura-t-il d’une voix Gn peu voilée. Et
voyez ce que sont les choses ! je n’avais pas 1'in-
tention d’aller au bal Roccabella ; j'irai pour-
tant, pour conserver plus longtemps la vision
gue vous étes, pour la graver plus profondé-
ment dans mon souvenir... :

Nell le regarda avee un peu d’angoisse au
cceur, Ce soir, elle aussi avait voulu étre belle
et triompher d'une résistance qu’elle sentait
sans se 'expliquer,

M. de Valgrand poussa un soupir, comme si
la respiration lui efit manqué un instant, Son
coeur battait trés fort; mais sa raison luttait
eticore : il ne voulait pas se laisser vaincre,

11 chercha & briiler ses vaisseatix.,
| — Clest la derniére vision de Rome que
j’emporterai pour longtemps. Ce sera la plus
belle L...

— Vous partez? demanda Nell en pilissant
un peu, mais sans laisser autrement deviner
Panxiété qui lui serrait le cceur.

— Oui, dans deux jours; je pars en mission
d’étude..,

Un silence tomba entre eux. Elle avait les
yveux baissés et une tristesse ’envahissait, Au-
1ait-elle perdu la partic? avait-elle échoué dans
sa conquéte du bonheur? L'oiseau d’amolr,
P’oiseau bleu allait-il s’envoler aprés lui aveir
Iait entendre sa chanson? Lt, pourtant, René
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de Valgrand I'aimait... elle sentait qu’elle ne
Iui était pas indifiérente. Mais quoi! elle était
pauvre, ou du moins il la croyait telle, et les
paroles de son oncle lui revinrent i la mémoire,
avec son défi de conquérir le bonheur et de mé-
riter 'amour.

Dans un dernier effort, elle releva la téte,
décidée a lutter encore. M. de Valgrand la re-
gardait, et, pour la premitre fois, elle baissa
les yeux sous un regard dont elle ne reconnais-
sait plus expression,.,

Le jeune diplomate sentait sa téte s'égarer,
Il y avait ce soir-1a dans la beauté de Nell quel-
que chose de plus tendre que d’ordinaire, de
plus capiteux aussi, comme si le voisinage de
tant de fleurs produisait autour d’elle un effet
grisant.

— Et que ferez-vous, au bal, de toutes ces
fleurs? demanda-t-il en se penchant vers Nell.

— Je les donnerai,

— Ne m'en donnerez-vous pas une, comite
un souvenir, avant mon départ?

— Mais oui, répondit faiblement la jeune
fille. Choisissez.

— Non, choisissez pour moi.., ou plutdt, oui,
laissez-moi choisir dans votre corbeille... je
veux celle qui vous ressemble le plusi..

Parmi les roses et les orchidées, les lilas et les
ceillets, les violettes et les tubéreuses, les bruye-
res et les camélias, René découvrit un rare bou-
quet de cyclamens sauvages. I1 prit deux ou
trois fleurs. Le surplus du bouquet restait dans
la corbeille. I1 hésita en le regardant ; puis, ne
pouvant résister A son désir, il s'en saisit
encore :

— Permettez-moi de le garder! dit-il. Je ne
puis supporter I'idée que d’autres recoivent de
vous quelques-unes de ces mémes fleurs. .,

Nell n’eut pas le temps de répondre. Un
silence s'était fait tout d'un coup dans le salon,
un silence absolu, fait de surprise et d’admi-
ration, . it

Une femme était debout, encadrée par la baie
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de la porte ; elle se tenait immobile sur le senil,
comme hésitante, étonnée de 'effet produit par
son apparition.

Le: Directeur de la villa et M. Glaczkowicz
s'étaient levés tous deux et s’avancaient, em-
pressés et respectueux,

— Princesse ! quel honneur et quelle sur-
prise ! murmurait le Directeur en lui baisant la
main,

— Qui est-ce? demanda Nell ; et une voix
quelconque preés d’elle disait :

— Clest la princesse Corglione..., ¢’est donna
Bianca,.,

Oui, c’était bien elle, la dame de Saint-
Pierre ; Nell et Nellie la reconnaissaient A pré-
sent, malgré la différence de costume; co’était
le méme visage, les mémes yeux de velours, les
mémes traits purs et lumineusx,

Serafina 1’avait faite vraiment belle!

Donna Bianca portait la robe de noces des
Corglione, un damas blanc tissé de lis d’argent :
les lis de Florence, qui montaient autour d’elle
et Penserraient comine une gerbe. La robe était
ancienne et de la belle époque florentine: les
Corglione avaient la méme origine que les Mon-
tecorvello, Le corsage baleiné dégageait le cotl,
et la nuque était encadrée dans un col Médicis
de merveilleuses guipures,

Bianca n’avait pas de bijoux ; nul collier sur
sa gorge ronde, pas d’agrafes Ctincelantes au
corsage : ainsi qu'elle Pavait dit & Angelotti,
clle ne possédait plus rien. Mais, dans ses che-
veux, les rubis du diadéme &tincelaient et
jetaient jusque sur ses joues un léger reflet de
leurs feux pourpres.

La princesse était une résurrection, la résur-
rection d'une époque, d'une race, d’un monde.
Ce n’était pas seulement une femme dans la
splendeur de sa beauté qui se tenait debout au
milieu des hommages de ces savants et de ces
artistes, ¢’était I'Ialie des Médicis qui revivait,

Nul ne songeait & s'étonner de 1’apparition
soudaine de la princesse 4 la villa. Sa beauté
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Cveillait les mémes sentiments que la contem-
plation d'une ceuvre d’art. On disait autour
d’elle combien clle était belle, comme on efit
admiré tout haut une merveille artistique.

Bianca, un péle sourire sur les 1évres, proue-
nait ses regards dans le salon. Elle rencontra
vite les yeux de Nellie et de Nell, et ses yeux
i elle s’attardérent sur cette dernidre. Elle aussi
les reconnaissait.

Maintenant, elle hésitait un pen. Laquelle de
ces deux jeunes filles était celle que son cousin
avait choisie? Laquelle était la jeune héritidre?
Elles se ressemblaient, quoique cependant diffé-
rentes,

Souhaitant les connaitre, elle fit un pas en
avant, poussée surtout par son désir que la
future princesse Montecorvello fiit la jeune fille
aux yeux de lumiére et de vérité.

— Vous avez 14 de bien jolies fleurs, made-
moiselle, dit-elle en s’approchant du piano ot
Nell se tenait appuyée prés de sa corbeille,

Et se tournant vers M, Glaczkowicz :

— Vous seriez bien aimable de nous présenter
'une & 'autre, dit-elle avec griice.

Puis, la présentation faite :

— Vous avez ¢té bien inspirée, dit-elle & Nell
avec un sourire, de choisir le costume de conta-
dine... Il n’a pas 'air d’un travestissement...,
il est vrai, et vous devez aimer ce qui est vrai,
ajouta-t-elle en plongeant son regard de velours
dans les yeux clairs de la jeune fille. :

— Voulez-vous me permettre, madame, de
vous offrir une fleur? dit alors Nell, émue sous
ce regard qui rayonnait d'une clarté presque
surnaturelle.

Et elle chercha dans sa corbeille.

Bianca la regardait faire aveec un sourire
vague, comme détaché,

— Pourquoi prencz-vous la peine de cher-
clier si longtemps? Iui demanda-t-elle en voyant
ses mains errer et hésiter entre les roses, en
choisir une pour la laisser et en prendre_une
autre..,

L 4
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— Je cherche une fleur assez belle pour vous,
madame, et je n’en vois pas... Ah! celle-ci,
peut-&tre, continua-t-elle, en prenant un lis
rouge, égaré parmi des roses aux teintes péles.

— Non, permettez-moi de choisir moi-méme.
Tencz..., cette fleur-ci. Clest celle qui m'ira le
mieux,

¥it la main de Bianca se glissait, preste, parmi
Jes feuillages légers et les branches fleuries.
Dans cette corbeille préparée pour une féte, une
sombre fleur pourpre, par un hasard étrange,
s'était égarée... Bianca la prit ct la fixa A son
corsage : ¢’était une fleur de la Passion..,

Nell demeura muette, le ceeur glacé. Mais
déja la princesse, Iui laissant un remereiement,
s’éloignait au bras du Directeur qui lui faisait
les honneurs de la villa ot elle n’avait pas paru
depuis bien des années. Elle retrouvait 1, ce
soir, d’anciennes connaissances, des amis de sa
jeunesse, du temps on, sortie & peine du cou-
vent, don Urbino était si fier de la présenter,
eans l’avouer encore, comme sa future fille.

M. OGlaczkowicz 1’avait rejointe dans la bi-
bliothéque ; les fenétres étaient ouvertes, il fai-
sait au dehors un temps délicieux, une nuit
elaire, scintillante. Devant la fagade de la villa,
les arbres touffus répandaient une ombre
{paisse. Leur feuillage était découpé de fagon
A ménager sur la Ville Eternelle des apercus
qui ressemblaient & des tableaux, Au fond de
chacun d’eux se détachait en masse sombre le
dome de Saint-Pierre. Les clochetons, les cou-
poles, les obélisques se dressaient dans le calme
de la nuit et la limpidité de 'atmosphére ; et,
sur Rome endormie, le ciel versait une lumicére
d’argent. _

— Pourquoi donc m'avez-vous oublie toutes
ces années derniéres? demanda la princesse i
P’aimable Polonais.

— Oh! ce n'est pas un oubli! Je suis un vieil
égoiste et je fuis les impressions pénibles; j'en
ai trop ressenti dans ma vie! Il m’efit ¢té dou-
Jourcux de vous revoir... A mon #ge, je puis
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vous parler ainsi. Mais de penser A votre jeu-
nesse radicuse;, a la vie pleine de promesses
qui vous attendait, 4 ce que vous avez trouvé
ensuite..., & vos sacrifices inutiles,.., 4 votre
existence actuelle..., Non, c’était trop doulou-
reux pour moi! Ne savez-vous donec pas que
vous avez été dans ma vie toute une révélation
d'idéal et de charme? Que vous avez incarné
en vous toute cette Italie prestigieuse et séduc-
trice dont je suis le vieil ameuwrcux?., Prin-
cesse, ne m'en faites pas trop dire, je craindrais
d'étre ridicule. Mais j'aurai soixante-douze ans
dans quelques jours, me permettez-vous de vous
dire que vous seule avez eu le pouvoir de me
faire regretter ma jeunesse?.,, 5

Bianea, un peu émue, le regardait, surprise,
tandis que leur arrivait du salon voisin 1’har-
monieux écho du Printemps de Grieg que jouait
Nellie au piano,

Quelques instants plus tard, un jeune homme
vint s’asseoir au piano aprés Nellie, ¢’était un
des pensionnaires nouvellement arrivés, On lui
demanda la marche de Lohengrin. 11 hésitait.
Ses yeux, errant sur l'assistance d Paventure,
tombérent sur Bianca appuyée d la fenltre. Du
piano, on Papercevait, baignée dans le rayon
de la lune et dans le scintillement des lis d’ar-
gent de sa robe. .

Alors, & la Beauté qu'elle symbolisait, le
jeune peusionnaire répondit par 1'éternelle
beauté de la sonate du Clair de lune, :

Mais 1’heure s’avancait; Mme de Verneuil
fit signe A ses nidees : il était temps de se rendre
au palais Roccabella,

René de Valgrand les accompagna & leur voi-
ture,

— Pourquoi n'allez-vous pas A ce hal? de-
manda M. Glaczkowicz a dohna Bianca.

— Je n’en sais rien, je n'y ai pas pensé, ré-
pondit-elle en hésitant,

— Allez=y, princesse, vous &tes superbe ainsi;
vous étes une admirable évocation du passé.
Allez-y, pour Ia joie des artistes qui seront
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nombreux & ce bal; allez-y ! Voulez-vous me
permettre de vous y accompagner ; ma voiture
est 13, tout 4 vos ordres...

Et Bianca, tentée, se laissa conduire au bal.

Le palais Roccabella est un des plus anciens
et des plus beaux de la Rome des Papes. Clest
aujourd’hui Pun des plus sévérement fermés du
« Monde noir ». Pour y pénétrer, il faut mon-
trer patie blanche.

Le vieux due, qui fétait 'entrée dans le
monde de sa petite-fille, avait prétendu, par un
caprice d’artiste ¢t de grand seigneur, ressus-
citer pour une nuit 1’Italie de jadis. Les cos-
tumes ¢taient strictement italiens de toutes les
époques. Les princes frolaient les condottieri ;
les grandes dames, les contadine ; quelques-uns
reproduisaient des tableaux ou des portraits cé-
1¢bres, ou bien encore incarnaient pour cette
nuit des personnages du drame et de ’histoire.
Le due de Roccabella Iui-méme n’était-il pas un
admirable Capulet et sa petite-fille Giulia une
adorable Juliette?

C’était vraiment un spectacle de féerie que
cette foule étincelante, ondulant sous 1'éclat des
lustres et des girandoles, autour des colonnes
de marbre rose qui, de distance en distance,
soutenaient les arcades aux riches tentures de
velours de Génes, Toute la fleur de la noblesse
romaine &tait 14 réunie: assemblage de noms
célébres ot défilait toute 1'épopée de 1'Ttalie,
La plupart des hommes portaient des costumes
historiques dont jadis avaient dfi se parer leurs
ancétres. Il était des armures et des cottes de
mailles sur lesquelles, visiblement, le sang avait
coulé, Les pages qui circulaient, offrant des
sorbets et brilant des parfums, avaient revétu
des livrées datant de la Renaissance, It entre
les scintillements des miroirs de Venise, des
torchéres d’argent ciselé, des cadres florentins
aux ors atténués par le temps, les portraits des
Roccabella passés, grands seigneurs et nobles
dames, A la mine hautaine, semblaient contem-
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pler leurs descendants avec une souveraine ef
dédaigneuse pitié, {

Nell et Nellie vivaient un réve. Le prince
Montecorvello s’approcha d’elles et Nellie sou-
rit en acceptant son bras. Son cceur battait, et
elle leva timidement ses doux yeux bruns sur
le beau prince qui la guidait & travers cette féte
magique. Il semblait chez lui, saluant autour
de Tui d'un geste ou d'un mot courtois, et Nellie
perdait conscience de la réalité... Elle était la
princesse dont elle portait le costume... I1 1’ai-
mait et il allait le Iui dire. Elle ne pensait plus
& hier ; demain n’existait pas pour elle. Elle se
laissait bercer par la féerfe ; clle ¢tait heureuse,
et ¢’était toul...

Bianca, de loin, les suivait des yeux. Entou-
rée ce soir-1d d’adorations et d’hommages, elle
souriait doucement, avee le cceur déehiré. Mais
¢’était fini de souffrir : une illusion ne vaut pas
qu’on la pleure, et, elle le voyait bien, c'était
sur une illusion qu’elle pleurait...

Le prince Montecorvello avait éprouvé un
moment de saisissement en voyant sa cousine
entrer dans la galerie. Il s’était approché d’elle
pour la saluer, et, tout de suite, elle ’avait mis
a I'aise avec une parole affectueuse :

— Bonsoir, mon cousin ! Vous étes surpris
de me voir ici?...

Puis, plus bas :

- — Je vous félicite, Cesare, j’espére que vous
serez trés heureux.,.

A ce moment, le duc Roccabella venait ofirir
sont bras 4 la prineesse pour lui faire les hon-
neurs de la féte, et Cesare n’eut plus ’occasion
de se rapprocher d’elle.

Son dme faible et dénuée d’tnergie en était
soulagée. Le remords s’était dissipé comme par
enchantement. Il cherchait méme a se persua-
der que Papparition de Bianca au bal de ce soir
était le présage d'un changement dans sa fagon
de vivre,

— Elle est si belle! pensait-il. Elle n’a qu’a
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vouloir pour conquérir & Rome la situation la
plus enviable !

Lui, il ne pouvait plus attendre ; il venait de
passer des jours affreux dont le eauchemar
Pétreignait encore. Angelotti, aprés lui avoir
refusé les cing mille lire, avait poussé son
impitoyable rigneur jusqu’a lui refuser la petite
somme néeessaire aux Irais de son costume,
pour lequel il avait di recourir 4 un usurier,..
C’en ¢ait trop ! Aussi le prince, acculé, se pro-
mettait-il de ne plus laisser trainer les choses...

Il est juste de rcconmaitre que Nellie ’en-
chantait, tant elle apparaissait radieuse et sé-
duisante en héroine du Décaméron. I, éclat des
Iumieres, 'emivrement de la danse et de la mu-
sique la transfiguraient, En méme temps, une
sorte de griserie envahissait la jeune fille, et les
flatteries que lui prodiguait le prince, ses re-
gards, plus éloquents encore que ses paroles,
achevaient de jeter le trouble dans son ceeur...

Cesare le comprit, et, décidé a briler ses
vaisseaux, il se montra, sans franchir les bornes
permises, tendre et passionné. Il ne jouait pas
la comédie, car il était parvenu a se persuader
qu'il était sincére. Il n’avait plus qu’une pen-
sée : en finir avec sa situation intolérable ; et le
sentiment qu'il jouait sa derniére carte le ren-
dait presque irrésistible, Aussi, quand le bal
prit fin, pensa-t-il avoir conquis le cceur de la
jeune Framgaise, et que son oncle, le cardinal,
pourrait hardiment aller demander pour son
neveu la main de Nellie de Verneuil.
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M. Glaczkowicz venait de quitter son burcau
pour s’approcher de la table turque ol 1'atten-
daient son café au lait et ses petits pains vien-
nois.

Le Polonais avait gardé 'habitude de se lever
matin et de travailler au moins deux heures
avant 'apparition de son vieux valet de cham-
bre lui apportant son déjeuner, C’était le signal
d’une halte dent Péerivain savouraft le charme
cn dilettante. Une des manies de ce vieil
homme d'Etat doublé d’un artiste était préci-
sément de tenir un trés grand comipte de cette
demi-heure de repos pendant laquelle il révait
aux choses belles et curicuses. 11 prétendait, et
peut-&tre n’avait-il pas tort, que le reste de sa
journée dépendait en partie de ces impressions
matinales,

Depuis vingt ans, 11 avait élu domicile sur Ia
place d'Espagne. Il occupait un petit apparte-
ment, — le méme, toujours, — dans une vieille
maison habitée par une famille italicnne. ILa
grand’mére avait été sa padrona, puis le fils ; A
présent, c’¢taient les petits-enfants qui, 'ayant
connu toute leur vie, s'étaient accoutumds a le
vénérer comme une sorte de dieu lare, de
fétiche qui leur avait porté bonheur. 11 courait
dans la famille toute une légende A ce sujet :
la venue de M. Glaczkowicz aivait mi¢ fin 4 une
jettatura qui durait depuis un siécle.

I.e Polonais était rentré de bonne heure du
bal Roccabella, En prenant, au matin, son tra-
ditionnel déjeuner, ses yeux, tombant sur les
marchandes de fleurs qui entourent A ce mo-
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ment la fontaine de Bernini, il se rappela Nell ;
et sa pensée flottante alla de la jeune fille &
Bianca, s'arrétant tour A tour a l'une et A
I'autre,

La porte du petit salon s'ouvrit et René de
Valgrand parut.

— Comment! déja! lui cria gaiement son
vieil ami. Je ne m’attendais pas a4 vous voir si
matin aprés une nuit de bal ..

— Pourquoi? répondit le jeune diplomate.
Une nuit de bal est beaucoup moins fatigante
aqu'une nuit d’insomnie.

— FEst-ce donc une comparaison que vous
avez faite souvent?

— En tout cas, je 'ai faite ces temps-ci..,
J’avais de cruelles indécisions. Mais c’est fini,
¢t je me tronve dans I’heureuse disposition d’es-
prit de quelqu'un qui a pris un parti...

— (’est wvrai, dit un pen malicieusement
M. Glaczkowicz, Ne m’en avez-vous pas entre-
tenu déjazr...

— Non'! non! répondit vivement René. Il
s'agit d'autre chose !

Il demeura un instant silencieux.

M. Glaczkowicz aussi. Puis, aprés avoir allu-
mé une cigarette :

— Eh bien ! et ce bal, s’est-il poursuivi aussi
brillant qu'au début? Mes jeunes amies de Ver-
neuil et la princesse Corglione ont-elles Gté bien
admirées?

— Oh! pour donna Bianca, ce bal a &é&é un
triomphe ! Je ne crois pas qu’il y efit 1a un
homme qui ne ffit & ses pieds ! On espre, dans
le monde romain, que cette apparition — ou
réapparition — est le prélude a une vie moins
retirée... Quant & Mlles de Verneuil.., vous les
avez vies..., Nellie était exquise... et quant
Nell...

— Tith bien?...

— Voyez-vous, reprit M. de Valgrand d'un
ton troés sérieux, ce bal d’hier a achevé de me
faire voir clair en moi-méme.., J'aime Mlle de
Verneuil, Je ne me rendais pas enticrement
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compte de la profondeur de ce sentiment jus-
qu’ici ; il me semblait "aimer avec mon intelli-
gence, mon cceur méme, si vous voulez ; mais
il y a davantage 3 présent.., Je me sens invin-
ciblement amourcux d’elle, et ne pouvant plus
résister 4 lentrainement qui me domine tout
entier... L _

— Cela ne m’étonne pas, répondit gravement
le Polonais. Lt puis?

— Eh bien, si je renonce & Nell maintenant,
je risque de la perdre pour toujours. Je ne puis,
ie P'avoune, supporter cette idée... D'un autre
coté, an point de vue de ma carriére, il faut que
je me marie... Au point ot j’en suis, le con-
cours d'une femme intelligente me serait pré-
cieux.., méme indispensable... Vous qui con-
naissez la vie diplomatique et ses exigences,
dites-moi si je trouverais facilement une femme
comparable & Mlle de Verneuil?

— Non, dit franchement M. Glaczkowicz.

— Je ne voudrais pas épouser une étrangeére.
Une étrangére, si cultivée qu’elle fit, ne scrait
pas la femme qui convient A un diplomate fran-
cais! Peut-étre aurait-elle une personnalité
trop accentuée — elles l'ont presque toutes | —
et elle ne s’adapterait... Il lui manquerait tou-
jours le sens frangais, le sens de la mission fran-
caise. D'autre part, les jeunes filles de France
sont &levées pour la France. Elles savent peu
de langues, ignorent les autres pays, n’ont au-
cunement conscience de ’dme étrangére. Llles
ne s'adaptent pas non plus & la vie cosmopolite
et & la bohéme élégante qui est le fond de notre
existence, & nous autres, errants, qui tenons
presque autant du missionnaire que du comé-
dien... Que faire donc? Mais voici que je ren-
contre sur ma route une Francaise, Francaise de
race et d’éducation, avec la connaissance et
I"habitude des milieux étrangers, une Francaise
ayant le sens frangais et la vision cosmopolite, ..

M. Glaczkowicz, hochant la téte en marque
d'approbation, compléta la pensée de René de
Valgrand.
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— C’est un oisean fort rare...

— Kt j'aurais tort, n'est-ce pas, de le lajsser
s'envoler?

— Qui, il vous parait préférable de le mettre
€N cage’r...

Aprés un instant de silence, M. de Valgrand
reprit d'un accent plus rapide :

— J'ai tort d'étre géné aujourd’hui prés de
vous par les raisonnements que je vous expo-
sais il y a deux jours en vous annoncant mon
départ... Oui, il y a la question de fortune..,
Mais, si les faits restent aujourd’hui les mémes,
j’avoue que je les envisage différemment. Avec
ce que j'ai et ce que me donnent mes appointes
ments de conseiller d'ambassade, nous aurions
de quoi viyre, sans éclat, mais honorablement,
I’y ai bien réfléchi. Au point de vue mondain,
nous adopterions un genre de vie aussi simple
et aussi retiré que possible, pendant quelque
temps du moins. Je vais entreprendre un gros
travail sur un point de l'histoire diplomatique
de la France et je m'y absorberai. Au besoin,
je prendrai un congé pour y travailler plus
complétement. Dans un an, deux au plus, cet
ouvrage sera terminé et m'aura posé, je l'espére.
Alors, au lieu de rester plus longtemps dans les
ambassades d’Furope, dans des postes, trés
agréables, sans doute, mais ot il est difficile de
se distinguer, faute d'oceasion, je demanderai
— et jlobtiendrai — un poste de ministre ¢loi-
gné, un poste de travail on j'espere donner la
mesure de ce dont je suis capable. Vous voyez
que, pour me tirer d'affaire, il n'y a rien de
mienx pour moi que de devenir un homme de
valeur! Dites aprés cela que mon mariage
d’amour ne serait pas le plus beau des mariages
de raison?

M, Glaczkowicz avait un rayon sur le visage.

— Mon cher enfant, embrasscz-moi! dit-il
en allant vers René, les bras ouverts. Vous sérez
heureux parce que vous n'avez pas fait i du
bonheur !... Oh! le bonheur l... Je pense parfois
que, s'il v en a si peu sur la terre, c'est que les

AT
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hommes, — et les femmes, hélas! —- ne savent
ni le voir, ni le conquérir, ni le regarder... On
le sacrifie & bien des considérations secondai-
res... Lt, pourtant, le bonheur lui-méme veut
étre acheté.., il n'est qu’d ceux-14 qui savent
v mettre le prix...

Un silence d’apaisement se¢ fit entre eux. Car
il est des silences heureux, — effleurés, comme
disent les Russes, de P'aile d’un ange, — comme
il est aussi des silences lourds et pleins de
mucttes douleurs.

En bas, sur la place, les roses, les ceillets et
les iris riaient dans le soleil ; et la nappe d’eau
de la fontaine scintillait comme de Pargent.

— Etes-vous du pique-nique de demain a
Albano et & Nemi? demanda René.

— Mais oui! Le rendez-vous est 4 la porte
Capene. Nous serons, je crois, assez nombreux,
Verrez-vous ces dames atjourd’hui?

— Non. Demain je tdcherai de causer sérieu-
sement avec Mlle Nell, Je veux savoir si clle
m'autorise a demander sa main. A présent, je
voudrais que tout marchét trés vite!

Le Polonais eut un sourire.

— Allons, partez maintenant! Il est onze
heures et j’ai un rendez-vous avee un vieil ar-
chiviste qui doit m’apporter des paperasses. S'il
vous voyait, vous 'effarouchericz !

Le lendemain, le soleil se leva brillant dans
un ciel bleu et Nell et Nellie en eurent 1’ime
tout illuminée. -Elles descendirent au jardin,
heureuses et rayonnantes, tandis que Catherine
ct Francesco préparaient les paniers ¢t les
bourriches. ;

Elles se promenérent, enlacles et comme
réveuses, sous les arbres qui avaient entendu
les paroles d’amour de Chateaubriand, Chacune
de son cdté pensait & Mme de Beaumont pour
I'envier d’étre morte dans l'illusion du bonheur,

11 y a, en effet, deux sortes d’amoureuses :
celles qui, ‘4 I’heure de la mort, regrettent
Pamour qui leur souriait, ct celles pour qui la
mort a déja commencé avee la fin de "amour
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celles qui pleurent sur Pamour qui reste, et
celles qui, ayant pleuré sur ’amour mort, n’ont
plus de larmes pour la vie.

Nell et Nellie étaient de celles-1a. Maintenant
qu’elles se sentaient prés du dénouement, leur
ceeur battait plus fort; elles auraient voulu
retarder la marche du temps et faire durer cette
aunbe d’amour dont les précicuses minutes s’en-
volaient trop vite..

Elles rentrérent a la villa, car il était temps
de partir. Une déception les y attendait : leur
tante se plaignait d’'un commencement de mi-
graine. Elle dit aux jeunes filles que, ne se sen-
tant pas le courage d’affronter une journée de
fatigue, elle les confierait 4 la femme du secré-
taire de ’ambassade américaine qui devait venir
les prendre tout a 1'heure.

La voiture de Mme Blackhouse, 1'amie qui
devait chaperonner Mlles de Verneuil, arriva
des derniéres au rendez-vous., Une demi-dou-
zaine d’équipages ¢Ctaient déjd rangés au pied
de la pyramide de Cestius. M. Glaczkowicz et
René de Valgrand s’y trouvaient dans un phaé-
ton, et Nell les aper¢ut bien vite; le prince
Montecorvello n’était pas encore ld; mais il
viendrait sans doute A cheval et rejoindrait la
caravane en route. On partit, en suivant la voie
Appienne, )

I.a caravane ne fit que traverser Albano. On
avait faim et on allait tout droit & Nemi, dont
le petit hotel, sur le lac, était déja retenu.

A travers les bois, 4 cette heure, la nature
était encore toute jeune et fraiche. Il avait plu
légérement dans la nuit, juste assez pour abattre
la poussiére et laver les feuilles. Le chemin était
bordé d’aubépines roses et on avangait sous une
vofite de volubilis entr’ouverts...

Pendant que 1’hotelier déballait les provi-
sions, on se réunit sur la terrasse.

Le prince Montecorvello n'apparaissait pas
£ncore. .,

Nellie sentit son coeur se scrrer, Mais don
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Cesare avait un si bon cheval..., il pouvait arri-
ver d'un instant i 1’autre.,. :

— J’ai pensé & vous, disait Nell & M. Glacz-
kowicz ; je me suis souvenue que vous ne buvez
que du thé : j'en ai apporté et je vais vous le
faire moi-méme,

Et elle installa sa bouilloire & esprit-de-vin
sur 'appui d’une fenétre... Sans savoir pour-
quoi, elle se sentait heureuse, Et, cependant,
René de Valgrand ne lui avait pas méme
adressé la parole. 11 la regardait d’un air tendre
et sérieux a la fois,

Le déjeuner fini, on s'en revint par les bois,
du c6té d’Aricia,

Prés de la villa Torlonia, M. Glaczkowicz,
qui connaissait bien le pays, conseilla de remi-
ser les voitures chez le garde et de s’enfoncer
dans les bois, ‘

On parvint & une clairiére ol quelques-uns
s'assirent dans 1’herbe. D’autres se dispersérent.
Les jeunes filles se mirent 4 chercher des fleurs
et des fraises sauvages. Les bois d’Aricia sont
remplis de myosotis et de violettes.

Nellie s’était €¢loignée d’un pas lent, les yeux
attachés a terre, feignant d’étre absorbée par sa
cucillette, Dés qu'elle se vit hors de l'atteinte
des regards, elle ne chercha plus a feindre. Elle
se laissa aller dans les herbes hautes, cachée par
un buisson. Elle était triste, son cceur était
lourd de peine. Une sorte d’angoisse 1'étrei-
gnait & la gorge et ne lui permettait ni de par-
ler ni de pleurer. .

Cette partie, dont elle s’était fait une joie,
s'écoulait avec une lenteur désespérante. Quelle
mélancolie tout A coup répandue sur cette jour-
née dont V'aube avait €été si pleine de pro-
messes ... Comment don Cesare n’était-il pas
1a? ;

Llinquittude la torturait... Lui était-il arrivé
un accident? ou bien — affreuse pensée! — ce
que Nellie avait pris pour de 1'amour n'était-il
que de la galanterie mondaine, de la banalité
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trompeuse, passe-temps d'une heure, distraction
sans conséquence?.,,

Nellie se sentait lasse physiquement et mora-
lement..., lasse de ce trouble, de ces incerti-
tudes..., lasse aussi du grand air et de la
lumiére... Elle se laissa glisser tout a fait dans
I'herbe, abaissa sur son front son canotier blanc
et ferma les yeux.

Réva-t-elle de l'oiseaun d’amour, de 1'oiseau
blen qu'd I’heure de son départ elle avait en-
trevu?

A quelques pas d'elle, sa cousine était en
train de le faire captif... .

Nell aussi cueillait des myosotis, ou préten-
dait en cueillir, Elle s’était éloignée pour réver
a l'aise, pour savourer un bonheur qu’elle ne
s'expliquait pas. Puis, il lui semblait que, ce
jour-1a, entre elle et René, il « allait se passer
quelque chose... » C'était une impression vague
et cependant impérieuse, et ce « quelque chose »
la ne pouvait avoeir de témoins, Non, cette ren«
contre supréme de leurs cceurs ne pouvait se
passer que sous le beau ciel de Dieu, dans ce
renouveau ol 'amour et la joie chantaient sur
toutes les branches, otl la voix des sources disait
le méme refrain que les fleurs et les oiseaux..,

... Nell cueillait des myosotis... Et Nell,
I’Américaine, la raisonnable et la raisonneuse,
Nell éprouvait, & ce plaisir enfantin, la méme
joie que la plus simple petite bergére...

Elle souriait a son bouquet et embrassait en
riant... Elle regardait autour d’elle : le soleil,
dans les sous-bois, se montrait prodigue, vrai-
ment ; il semait de lames d’or les petits sentiers
sous les pas de la jeune fille, comme &l efit
voulu la mener au bonheur par une route
royale de féerie. Il poudrait d’or aussi le ciel
ct les arbres autour d’elle, et l'air méme qui
'enveloppait,

Le ceeur plein de 'émotion divine du bon-
heur pressenti, Nell leva les yeux vers le cicl,
comme pour dire :
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— Merci, mon Dieu, d’avoir fait la terre si
belle !

11 régnait autour d’elle un silence absolu. Ies
grillons et les cigales se taisaient,

Tout & coup, un doux chant se fit entendre,
moins qu’un chant, un gazouillement, que lais-
sait échapper un petit oiseau posé sur une bran-
che d'épine rosée. Nell, se rappelant 'oisean
de bonheur et d’amour, s’approcha doucement
du buisson. Mais, brusquement, elle s’arréta,
saisie, et son ceeur battit plus vite : de 'autre
cHté du buisson, René de Valgrand la regar-
dait... -

Sans savoir pourquoi, Nell devint plus rose
que 'aubépine, et son bouquet de myosotis lui
¢échappa des mains,

M. de Valgrand s’approcha et, sans rien dire,
ramassa les fleurs.

— Je suis surprise..., je ne m’attendais pas 2
vous rencontrer ici...,, murmura-t-elle, troublée
ct balbutiante,

Ce n’était pas sa faute ; mais I'émotion &tait
si forte qu’elle pouvait & peine parler.

— Non, non, dit doucement M. de Valgrand,
ne dites pas cela.,., vous saviez, vous deviez
pressentir que je désirais vous parler..., que
j’avais 4 vous dire des choses...

A son tour, il s’arréta ; Iui ausst était ému.

Nell ne répondant pas, il reprit plus calme :

— Me permettez-vous, mademoiselle, de vous

“dire que je vous aime, que le bonheur de ma

vie dépend d’un mot de vous, du mot qui lierait

votre destinée a la mienne?

Et il regarda Nell. Elle avait levé sur lui ses
veux clairs et doux. Sans trouble, & présent,
presque sans surprise, elle jouissait de la joie
de son ceeur..,

11 attendait une réponse, Les yeux tendres et
lumineux de Ia jeune fille la lui donnérent sans
doute, car elle ne parla pas et cependant il
comprit. .

— Merci, dit-il en se penchant et en baisant
plusieurs fois la petite main dégantée,
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— Il me fallait cet aveu avant de continuer...
J'avais besoin de sayoir comment vous accueil-
leriez mes sentiments avant de vous exprimer
moen amour et de vous en conter 'histoire.,.,
car il y a une histoire,.., mademoiselle..., cc
n'est pas un de ces amours tranquilles comme
le miroir du petit lac gque nous admirions cc
matin... Il y a du torrent en lui... Il a dfi em-
porter dans son flot des préjugés et des hésita-
tions... C’est une conquéte qu’il lui a fallu
faire..., et il faut qu’il soit bien fort pour avoir
triomphé.,.

Et passant doucement le bras de Nell sous le
sien, il marcha avec elle dans l'allée verte qui
tournait autour de la clairiére, \

— Vous conterai-je cette histoire? Oui, car
ie veux que vous les connaissiez une A une, les
étapes de mon bonheur. Mais, d’abord et avant
tout, répondez-moi de votre voix tendre,., J'ose
vous demander si vous m'aimez?...

— Qui, dit Nell doucement.

— Mereci, du fond de mon cceur !.., Pour moi
je vous ai aimée comme il faut aimer... Non par
un coup de foudre aveugle, mais avec mon in-
telligence et ma raison.., Je ne veux pas le ca-
cher: j’ai lutté contre moi-méme, je me suis
raidi contre cet entrainement, au lieu de me
laisser glisser sur une pente si douce... J'ai
hésité des semaines ; un instant méme j’ai re-
culé devant des obstacles faits d’idées précon-

cues, d’opinions enracinées dans le monde...,,

je n’ai pas de fortune 4 vous offrir, je n’ai A
peu prés que ma carriére, pour le moment plus
brillante que productive, Riche ou déja chef
de mission, il y a des semaines que je vous au-
rais demandé de partager mon sort..,

— Je comprends tout ce que vous ne me dites
pas, murmura Nell délicieusement émue, Mais
comment en etes-vous venu A penser différem-
ment? Ne craignez-vous pas de le regretter?
Vous ne m'avez pas demandé, A moi, si j'ai
quelque chose & vous apporter en dehors de ma
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modeste personne, de mon cceur qui vous ap-
partient déjaz...

— Nous ne parlerons pas de cela, si vous le
voulez bien ! Ce que je tiens loyalement & vous
dire, Nell, c’est que ce n'est pas le e6té brillant
et 'éclat de la vie diplomatique que je vous
offre en ce moment, mais le coté sérieux, séyvére
méme de ma carriére. Ce sont quelques années,
— mnos plus belles années peut-étre, consa-
crées, pour moi au travail et pour vous a 1'at-
tente... Je compte travailler beaucoup et m’im-
poser par la valeur personmnelle..., par les ser-
vices rendus... On arrive aussi par ce moyen-
la. Il y aura toujours des postes de luxe, de
courtoisie, et des postes de travail ot on a
besoin d’hommes laborieux. Je rechercherai
ceux-1a...

~— Oh ! s’écria Nell, rayonnante, je ne m’étais
donec pas trompée en vous aimant !..,

— Ni moi en comptant bien que vous ine
comprendriez... Et savez-vous, Nell, que je me
sens comme renouvelé, comme rajeuni, depuis
que je vous ai ouvert mon cceur, depuis que je
vous écoute et que je vous vois!.., Dites-moi
que vous vous confierez 4 moi sans crainte, a
travers le monde, le vaste monde, on parfois
nous serons isolés, réduits a nous suffire 'un A
P'autre ; et que vous ne regretterez rien de ce
gue vous aurez quitté?...

— Rien ... Je ne vous dirai pas que volre
peuple sera mon peuple et votre Dieu mon Dieu,
puisque vous et moi avons la méme patrie...
Mais je vous dirai : votre rﬂc sera mon réve,
VoS espoirs seront mes espérdnees ...

Et elle se tut, trop émue et trop heureuse
pour continuer. M. de Valgrand la serrait dou-
cement sur son cceur. La téte un peu lasse de la!
jeune fille s’appuya sur son &paule. On a beau
étre diplomate, on fi'en est pas moins Lomme.
René ne put se défendre de poser un baiser sur
le front de sa fiancée...

Ils se mirent en marche en silence: ils
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allaient vers la clairiére oft flamboyait le soleil
¢t oll riaient les amis.

Un peu avant d’y arriver, René demanda a
Nell g'il pourrait, le lendemain, parler de ses
intentions & Mme de Verneuil?

— Précisément j'y pensais, dit Nell, et je
vous prie de n’en rien faire. Je parlerai moi-
méme 4 ma tante Solange, mais seulement par
convenance, Ce que vous avez A faire, — et ce
que je désire instamment, — c'est que vous
particz dés demain pour Paris, en profitant de
votre congé, pour aller vous-méme ct sans re-
tard me demander & mon tuteur,..

— Une lettre ne suffirait-elle pas pour le
moment? ou une démarche d'un de mes chels
A Paris? Il m’est si dur de penser i vous quitter
& présent | répondit le jeune homme d’un accent
plein d’dme.

— Je vous en prie! non par caprice, mais
comme une faveur! J'ai mes raisous pour le
faire.. je vous les donnerai plus tard... Vous
me feriez une peine trés vive en me refusant..,

— Alors, tout est dit, chére Nell : je partirai
dés demain matin,

— Merci, René ; vous ne le regretterez pas!
Je vous enverrai ce soir une lettre que vous
remettrez & mon oncle Georges...

Ah! le joli retour, ce soir-13, A travers la
Campagne romaine, dans le déclin du jour et
les parfums de la terre qui s’endort, 1’éloquence
des pierres grises de la voie Appienne et les
crénelures du tombeau de Cecilia Metella se
découpant sur legalen pur!

René de Valgrand, & qui M. Glasczkowicz
avait cédé sa place, faisait la route dans la
méme voiture que Nell, Elle était en face de lui,
tendre, réveuse. Nellie, qui souffrait et n’était
pas parvenue i secouer sa tristesse, se taisait
aussi, engourdie dans sa peine, Mme Black-
house, au mouvement rythmé de la voiture,
s'était endormie.

Heureux, Nell ¢t René se regardaient sans
rien dire.

TR L ke
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Parmi les générosités que Dieu fait A sa eréa-
ture, il n’en est pas de plus belles qu’un beau
cadre & un bel amour, Heureuse la vie sur
laquelle a lui cette aurore gu'aucune nuit ulté-
rieure ne fait oublier! Les cadres d’amour!
Quelle influence ils ont sur les sentiments!
tantdt ils les décuplent, tantdt ils les immor-
talisent !

Nell et René avaient cette joie de s'aimer
dans un beau cadre, et ils jouissaient divine-
ment de leur bonheutr.

Il était neuf heures lorsque les deux cousines
rentrérent A la villa Ludovisi. Nellie se plai-
gnait de douleurs de téte; elle embrassa rapi-
dement sa tante ¢t regagna sa chambre solitaire.

Mme de Verneuil parut contente de voir
Nellie se retirer, et, d'un geste, retint Nell qui
se disposait 4 en faire autant.

Tante Solange était nerveuse et agitée, un
peu rouge méme et fiévreuse, et Nell en fut
frappée. :

— Qu'y a-t-il, tante? lui demanda-t-elle un
peu inguiéte. Souffrez-vous?...

— Mon enfant, je suis contente de te voir
seule et tout de suite. Je n'aurais pas pu dormir
cette nuit. J'ai recu une visite extraordinaire..,
Je ne sais que penser..,

— Chere tante, expliquez-vous !

— Imagine-toi que, vers trois heures, on m’a
annoncé que le vieux cardinal Montecorvello,
accompagné de M. Angelotti, demandait 3 me
voir. J'é¢tais dans ma chambre. Le cardinal ne
marche pas... 11 a fallu trois hommes pour le
porter de sa voiture ici... Il parle ti1és pen fran-
cais, et c’est Angelotti qui nous a servi d'inter-
preéte. Bref, il venait demander ta main.

- La mienne?

Nell était stupéfaite.

— La tienne ou celle de Nellie! J'avoue que,
d’aprés la demande en elle-méme, je n’ai rien
pu y comprendre ! J'ai cru d’abord qu’il s’agis-
sait de Nellie, & cause des allusions du cardinal
a I'amour de son neveu et au costuime de grande
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dame florentine qu’elle portait au bal de I’autre
soir ; mais il m’a fallu penser autrement quand
il m’a parlé de la fortune, du contrat, que sais-
je?... Je répéte que je n’ai pas bien compris...
Comme, en ce qui te concerne, ce€s questions ne
me regardent pas, je me suis bornée A répondre
que je ferais connaitre demain tes dispositions
au cardinal par l'intermédiaire de M, Angelotti,
et que, si tu y consentais, il pourrait s’adresser
a ton tuteur... z

Nell était muette, toute surprise; un peu
mal & Paise. Les assiduités du prince aupres de
sa cousine ne lui avaient pas échappé ; elle n'y
avait attaché aucune importance. Mais voild
qu’elle se demandait s’il n’y avait pas 1A une
erreur dont l'aimable Nellie allait peut-étre
souffrir... =

La voix de sa tante I’arracha & sa méditation.

— Eh bien, Nell, tu ne dis rien? Je n’ai pas
voulu te parler de cela devant Nellie, puisqu’il
s’agissait d'une question qui t’est personnelle.,.

— Vous avez bien fait, tante Solange, il ne
faut pas lui en parler, au moins pour le mo-
ment..., ¢’est inutile, . e

— Que ferons-nous, alors? et, avant tout,
que dois-je répondre en ton nom au cardinal?

— Chére tante, il y a une réponse trés simple
et point blessante & lui faire... Il n'y aura pas
besoin de lui dire que son beau neveu ne me
plait pas... J'ai une grande nouvelle A vous an-
noncer, et vous serez la premiére, avant méme
mon oncle Burklay, — a l'entendre. Je dois
bien cela A votre tendresse. Je me suis engagée
envers M. de Valgrand..,

— Chére enfant, dit Mme de Verneuil tout
émue, en embrassant sa nitce, sois heureuse et
recois mes félicitations. I1 me semble que tu
as bien choisi.,. =

Et, aprés un court silence, Nell reprit :

— M. de Valgrand voulait venir vous voir
dés demain, mais je 'en ai dissuadé en lui de-
mandant avec insistance de partir immédiate-

P o
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ment pour Paris. Je tiens A ce qu’il voie sans
retard mon oncle Georges...

— Je comprends tout cela, mon enfant.
Alors, il n’y a simplement qu’d écrire A Ange-
lotti? Inutile d’avoir une nouvelle entrevie
ce sujet...

Nell hésita un peu et réfléchit :

— Il me semble cependant, chére tante, qu’il
vaudrait mieux le voir... En somme, vous n’étes
pas trés sfire vous-méme de celle de vos deux
nicces que le cardinal a demandée. Mieux vau-
drait, il me semble, envover un mot A Ange-
lotti pour le prier de venir vous voir vers quatre
heures... Justement, & cette heure-13, Nellie
sera & la garden-party de 1'ambassade d’Angle-
terre...

— N'y vas-tu pas aussi?

— Non, chére tante, nous avons arrangé hier
que Mme Blackhouse y conduira Nellie seule,

— Ih bien, mon enfant, voild qui est en-
tendu, dit Mme de Verncuil. 11 est tard. Allons
nous reposer, Je ne sais pourquoi, je me sens
toute courbaturée..., 1'¢motion, sans doute...

X

Au palais Montecorvello, le cardinal et son
neveu attendaient impatiemment le retour
d’Angelotti. Ils savaient que, le matin, Mme de
Verneuil avait prié de venir la voir ce méme
jour, A quatre heures, et ils auguraient bien de
cet empressement & leur répondre,

Son Eminence, fatiguée de sa sortie de la
veille, prenait quelque repos, en attendant la
venue d’Angelotti,

C’était 1'heure ol la princesse Corglione avait

1071-v
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"habitude de venir chaque jour faire une petite
visite 4 son oncle, & qui elle apprenait les nou-
velles de l1a ville et du monde. Lorsqu’elle entra
dans le salon, elle n'y trouva que son cousin
gui, de long en large, arpentait la vaste picce.

La princesse n’avait pas vu son oncle depuis
deux jours. Elle savait qu’il était sorti la veille,
mais ignorait la démarche qu’il avait faite.

Ce fut Cesare qui la mit au courant de ce qui
s’était passé, La nervosité qui s'était emparée
de lui, la préoccupation de ses propres affaires,
I’empéchérent de remarquer ['expression de
complet détachement que respirait le visage de
Bianca. Elle était plus calme que de coutume,
et ses yeux semblaient suivre un réve lointain
et lui sourire.

Don Cesare achevait A peine de lui conter
P'événement de la veille lorsque Angelotti ou-
vrit la porte avec fracas et, tout bléme, entra
comme un ouragan dans la salle :

— Joués! prince! nous avous ¢&té joués!
Quelle situation l...

Et il s'épongeait le front.

Puis, d’une voix stridente :

— Comment vous &tes-vous trompé ainsi?
Comment?...

La colére Pétouffait. Les cinquante mille
lire que lui devait le prince lui remontaient i
la gorge...

A la vue de donna Bianca, il se calma un peu.

— Mais enfin, qu’y a-t-il? interrogea le
prince hors de lui. La petite héritiere ferait-elle
la capricieuse?...

— Ah! ah! ah! la petite héritiére | Il s’agit
bien de cela! Vous avez manqué de flair, mon
prince ! Mauvais chien de chasse pour les mil-
lions qu’un Montecorvello !...

Et Angelotti, continuant 4 épancher sa bile,
devenait presque grossier. A son insu, le mépris
du paysan qui posséde pour le noble incapable
de gagner de l'argent, ou de le garder, remon-
tait comme une écume A la surface de sa nature
originelle et fruste.
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La princesse Corglione le fit taire, rien qu’en
le nommant de sa voix calme. Elle le traitait
toujours avec politesse, une politesse bien autre
que celle de don Cesare. Elle ne 1'appelait
jamais « Angelotti » tout court ; elle disait :
« monsieur Angelotli » et ce « monsieur » la
tombait de si haut qu'il reléguait le fils de ’in-
tendant trés loin, 14 ot il ne lui semblait plus
rien avoir de commun avec les Montecorvello,
pas méme le souvenir des services rendus a la
famille,

— Veuillez nous raconter ce qui s’est passé,
monsieur Angelotti, avec le plus de calme et
de clarté possible..

— Eh bien, princesse, 4 quatre heures je me
suis présenté a la villa Ludovisi. Au bout d’un
instant, la baronne et une de ses niéces, — la
Nellie qu’on appelle Nell, I’Américaine enfin,
-— m’y ont regu., Alors, la baronne m’a dit
qu'elle avait communiqué votre demande,
prince, 4 sa nicce, et que la jeune fille allait y
répondre elle-méme... Mlle Nell se disposait en
effet & parler... je I'ai arrétée d’abord... C’¢tait
gulant devant cette ]eunc fille. Tout de méme
j’ai ceru devoir dire qu'il y avait erreur, que
nous avions parlé de l'autre demoiselle,

Les deux dames se sont regardées... C'était
une situation assez singuliére...

A ce moment-1a, je plaignais la jeune fille,
qui n'en paraissait pas gCnCc d’ailleurs.

Mme de chcml m’a dit alors & peu prés
ceci

~ — Excusez-moi si j’insiste, mais je dois
avouer, monsicur Angelotti, que je n’ai pas
bien compris ce qui s’est passé hier. Le cardinal
m’a demandé la main d’une de mes niéces, mais
de laquelle!

— Mais de Mlle Nellie!

— Il m’avait semblé comprendre, d’aprés
quelques-unes de vos paroles, qu'il serait ques-
tion de clauses particulid¢res au contrat...

— Parfaitement, madame la baronne, ai-je
tépondu. Votre Excc—l]ence doit savoir que, lors-
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qu'une jeune fille étrangtre épouse le chef
d’une de nos grandes familles, il y a des clauses
snéciales & observer, presque des traditions. Une
partie de la fortune de la nouvelle princesse
romaine doit rester 4 la famille, quoi qu'il
arrive..,

A son tour, la baronne m'’a répondu séche-
ment :

— Je pressentais bien qu'il y avait entre
nous un malentendu. Précisons nettement les
choses. Ma ni¢ce Nellie n'a aucune fortune. Ma
ni¢ce Nell — et clle posa la main sur 1'épaule
de la jeune fille assise auprés d’elle — est mil-
lionnaire...

Une exclamation de stupeur- échappée des
Iévres de Cesare coupa la parole A. Angelotti,
qui continua néanmoins :

— La baronne me dit alors d'un ton un pen
dédaigneux :

— Maintenant que la situation est clairement
¢tablie, laquelle de mes nicees le prince Monte-
corvello me faisait-il 1’honneur de me deman-
der?...

— Ma foi, prince, j’ai perdu la téte. La ba-
ronne ¢t la jeune fille n’avaient pas 1’air bien
fachées. Elles souriaient méme d’un sourire un
peu ironique, Mais il ne fallait pas se mon-
trer trop exigeant. J’ai pensé en un clin d’eeil
qu’il y avait encore un moyen de s’en tirer, en
mettant tout sur le compte d'une erreur de Son
Eminence. J’ai dit que le cardinal était un peu
sourd, qu’il avait embrouillé les noms et qu’en
se trompant il m’avait entrainé dans son erreur.
Mais qu’il n’y avait aucun doute ; qu’a présent
je me souvenais, et que c’était bien Mlle Nell,
ici présente, que le prince Montecorvello sou-
haitait passionnément épouser. J’ai été  Elo-
quent, prince, je vous le jure, en peignant votre
flamme a la tante et en lui représentant le noble
effet d'une couronne de princesse sur ce beau
front et ces cheveux bruns. :

J’ai osé solliciter une réponse.

La jeune fille me I’a donnée tout de suite...
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¢a n’a pas été long... Elle est fiancée!... Cela
suffisait comme réponse catégorique, n’est-ce
pas? Mais elle y a ajouté un petit discours bref
et senti : efit-elle été libre, elle n'efit pas ac-
cueilli davantage la demande du prince Monte-
corvello, parce qu'elle voulait &tre aimée pour
clle-méme...

Don Cesare s’était effondré sur un fautenil,
bléme et atterré, Bianca le contemplait avec
une compassion sincére. Elle ne soufirait plus ;
rien en elle ne vibrait ; ’illusion était morte.

Angelotti,- désespéré, passa chez le cardinal,
lui faire part de ce nouveaun déboire.

Bianca et Cesare demeurérent seuls.

— Allons, mon pauvre cousin, c’est 4 recom-
mencer ! lui dit-elle non railleuse, mais d’une
voix pleine d'affection.

— Ah! Bianca! Bianca! ne wvous moquez
pas! Quelle situation affreuse est la miennc!
Allez-vous donc me manguer aussi?

Bianca ne répondit pas. Don Cesare était par-
venu a tuer en elle toute illusion, et & présent
que, dans sa détresse, il faisait appel a4 son
cceur, il s'étonnait de n’y trouver que la cendre
des tendresses qu'il avait méconnucs...

En silence, Bianca lui tendit la main et
sortit.

A la méme heure se passait, & la villa Ludo-
visi, un de ces petits drames intimes et doulou-
reux dont la vie saigne trop souvent.

A la suite de Dentretiecn qu'elles venaient
d’avoir avec Angelotti, Mme de Verneuil ¢t
Nell avaient échangé leurs impressions, mélan-
gées de mépris et de dégofit.

Puis, la baronne était allée rendre la visite
d'une vieille amie venue & Rome passer le
Caréme et 1la Semaine sainte, tandis que Nell,
demeurée seule, révait dans le salon,

Fatiguée et bien aise de cette heure de soli-
tude, elle se blottit dans la vérandah, parmi les
palmiers et les fougéres. Elle aimait cette petite
oasis tropicale que, depuis trois mois, elle s’ap-
pliguait & rendre aussi touffue et aussi sauvage
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aue 8’y Ctaient prétées les plantes grimpantes et
retombantes dont elle était remplie. Elle éearta
le large store de soie, & demi tendu devant la
baie, et s'arréta brusquement de surprise et
d’émotion.

Nellie, livide dans un peignoir blane, était
devant elle. Au mouvement du store, soulevs
par le bras de Nell, elle s’était levée d’un bond.
Les coussins froissés du petit divan disaient
qu'un instant auparavant sa fine et fréle per-
sonne y était affaissée sous le poids d’un cha-
grin trop lourd.

— Mon Dieu! Nellie! c’est toi! dif Nell
d’une voix altérée, tandis qu'elle feignait de ne
pas remarquer le visage défait de sa cousine et
qu’elle s’occupait a rétablir les plis harmonieux
du rideau. Tu n’es donc pas allée 4 la garden-
parly ?

— Non, je n’étais pas bien, répondit sa cou-
sine d’une voix faible et fiévreuse, ¢t je me suis
excusée pres de Mme Blackhouse,

Un silence tomba, Nellie, immobile, regar-
dait Nell de ses yeux angoissés et douloureux,

Nell sentait que c’éait a elle de parler, qu'il
fallait parler, qu’il était impossible de laisser la
pauvre petite souffrir seule, et qu'il y avait Ia
une blessure & panser avant que I'amertume y
fit ceuvre de gangréne. Le rdle était pénible
pour Nell, d’autant plus pénible qu’d cette
heure elle-mCme ¢était heureuse, mais elle était
trop vaillante et trop généreuse pour reculer.

— Nellie, ma petite Nellie, dit-elle tendre-
ment en se penchant vers sa cousine, les bras
ouverts. Ne veux-tu pas me dire ce qui te fait
mal ?

La pauvre enfant n’attendait que ce mot.
Elle se jeta dans les bras de Nell et fondit en
larmes. -

Nell la laissa pleurer, et toutes deux s’assi-
rent sur le divan. Il faisait calme, doux, un
peu sombre autour d’elles. Peu a peu, les san-
glots de Nellie se calmérent, ses nerfs se déten-
dirent,
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— Eh bien, pourquoi pleures-tu?

— Jlétais 13, j’ai tout entendu... Oh! folle
qui avais cru, tous ces temps derniers, que
¢’était moi que le prince aimait...

— Et c’est 14 'la cause de ta souffrance, ma
chérie?

— Qui, Nell, je me croyais aimée et je
m’étais attachée A lui, tandis qu'a présent...

Et elle pleurait des larmes britlantes.

~— Ma petite Nellie, si tu avais aimé le prince
et qu'il en efit aimé une autre, je comprendrais
ta peine et tes larmes. Mais si tu as entendu
notre entretien avec Angelotti, tu as di com-
prendre que, pour le prince, il ne s’agissait pas
d’amour. Il a prétendu t’'aimer, te croyant
riche. I1 m’a demandée, moi, A la fin, en appre-
nant son erreur. Que pleures-tu donec, ma ché-
rie? Le réve de ta jeuncsse, de ton imagination,
auquel le prince Montecorvello a prété pour
quelques jours ses traits? le réve d’amour qui
dormait dans ton cceur, comme en celui de
toutes les jeunes filles, et auquel don Cesare
s'est trouvd par hasard méelé?...

Nellie pleurait toujours.

~— Nell, je ne me consolerai jamais, €’est trop
dur ...

— Allons, ma chérie, gu’est donec le prince
Montecorvello pour que ta vie soit assombrie
par son souvenir?... L’as-tu aimé, d'ailleurs?
Ou, plutdt, qu’as-tu aimé en lui, en dehors de
sa belle prestance, de son uniforme doré de
garde-noble, de son prestige de descendant
d’une illusfre famille?...

I.’'accent de Nell était tendre et elle bercait
entre ses bras la pauvre désolée.

— En ce moment, tu souffres, ma mignonne,
aussi je n’en dirai pas plus. Bient6t nous repar-
lerons de ces choses et tu verras comme elles
t'apparaitront toutes différentes lorsque tes
yveux ne seront plus troublés par les larmes...

— Nell, tu es heureuse, toi?

— Oui, Nellie, je suis heureuse, bien heu-
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reuse, mais cela trouble mon bonheur de te voir
pleurer...

Et elle fondit en larmes A son tour :

— Nellie, ma chére petite Nellie, je pense
tout & coup que ce qui arrive & présent est
peut-étre de ma faute. Te souviens-tu de cette
conversation entendue par nous au Pincio et de
la priére que je t’ai faite alors de ne rien faire
savoir de notre situation réciproque?...

— Oui, tu me suppliais de garder le silence
au nom du bonheur de ta vie..,

— Mais jamais je n’aurais voulu acheter ce
bonheur d’une minute de ton chagrin! Oh!
pardonne-le-moi, ma chére petite, ne me laisse
pas le remords d’étre une cause de douleur pour
toi?...

Nellie soupira et, en se redressant :

— Non, Nell, n’aie pas de remords. Je me
rends déjd mieux compte de ma souffrance.
Clest un réve que je pleure, tu as raison. C’est
une déception passagére, la découverte d'une
laideur on j’avais cru trouver un rayon de
beauté... Et pourtant, lorsque j’y pense, mur-
mura-t-elle d’une voix lointaine, pourquoi n’ai-
je pas ¢té aimée pour moi, comme tu 'as &té
par M. de Valgrand...

Puis, aprés un long silence,

— Tante Solange ne se doute de rien, il ne
faut pas lui laisser deviner ce qui s’est passé
dans mon cceur...

— Sais-tu, chérie, ce que nous devrions
faire? dit Nell d’une voix persuasive. Nous de-
vrions profiter de ce qu'il ne fait pas encore
trés chaud pour aller & Naples. Nous revien-
drions pour la Semaine sainte et nous rentre-
rions ensuite & Paris... Qu’'en dis-tu? Ne serait-
ce pas charmant d’étre bercées ld-bas sur la
mer bleue et de se laisser vivre tout doucement
pour calmer ta tristesse?

— Mais, dit Nellie un peu hésitante, que
dirait M. de Valgrand de ce programme?

— Il en serait enchanté, répondit Nell, D’ail-
leurs, il part demain et sera retenu vraisembla-



LAQUELLE? 137

blement une huitaine 4 Paris, Il viendrait en-
suite & Naples pendant que nous y serions. Tu
verras qu'il ne se plaindra pas...

La nuit était venue. Une clarté illumina tout
d’un coup le salon, ¢’était Francesco qui faisait
jaillir 1’¢lectricité.

— Allons, ma chérie, viens t’habiller, tu ne
vas pas diner en peignoir, dit Nell en entrainant
sa cousine vers la porte.

— Non, nojp, disait faiblement la pauvre pe-
tite. Laisse-moi remonter dans ma chambre, je
ne dinerai pas..., je n'ai pas faim..., j’ai le cceur
trop gros...

Nell hésita... Elle n’avait pas I’habitude du
chagrin. En ce cas spécial, quelle thérapeu-
tique donnerait le meilleur résultat?... Un ins-
tant, la priére de cette voix brisée I’émut et elle
fut sur le point de céder..., de la laisser pleurer
en paix, comme on laisse couler le sang d'une
blessure. Mais sa raison parla plus haut et elle
sentit qu'il ne fallait pas abandonner la pauvre
enfant A son imagination endolorie. Il lui fal-
lait, au contraire, réagir tout de suite, appren-
dre A se dominer, d’abord pour dissimuler sa
souffrance aux autres, et s'en rendre maitresse
ensuite.

— Non, Nellie, tu ne peux faire cela! Tante
Solange s’inquiéterait, et, du reste, apres ce
qui s’est passé, il importe pour ta dignité que
tu ne changes rien A tes habitudes et 4 ton
allure. Allons, viens, je vais t'aider a t’ha-
biller...

Et elle 'entraina.

Elles dinérent toutes les trois. Nellie était bien
un peu pile, mais elle fit bonne contenance
sous le regard de tante Solange, inquicte mal-
gré tout.

M. Glaczkowicz vint seul prendre le thé dans
la soirée. Mis depuis la veille au courant de
Pévénement qui allait modifier la vie de son
jeune ami, René de Valgrand, il dit & Nell, en
termes émus, combien il était heureux d’un
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pareil bonheur qu'il leur avait souhaité & 'un
et & Vautre, dés le premier jour.

— Demandez & René ce que je lui avais déja
dit de vous avant méme qu’il vous connfit? Il
m'a confié depuis qu'une sorte de pressentiment
'avait assailli le jour ol il vous rencontra pour
la premiére fois au palais Farnése.

Dans la soirée, Nell proposa A 'approbation
de sa tante le petit voyage a Naples dont elle et
sa cousine avaient parlé. Mme de Verneuil fit
la méme réponse. M. Glaczkowicz appuya. I1
comprenait qu'il y avait 10 auire chose qu'un
aprice. I1 était trés fin : 1'absence du .prince
Montecorvello, la veille, 1'avait surpris, 11 avait
anssi entendu parler dans Rome de la sortie du
vieux cardinal et de sa visite 4 la villa T,udovisi.
Il remarquait la paleur de Nellie. Enfin, il sen-
tait quelque chose dans 1'air.

Tante Solange n’avait qu’d céder A instance
de ses nieces; elle le fit de bonne grice: du
reste, elle aurait eu bien du regret de rentrer
en France sans avoir vu Naples. On décida done
de partir dés le lendemain,

En prenant congé, le vieux Polonais promit
sa visite aux bords du golfe légendaire, ot il
aurait plaisir, dit-il, A& accompagner M, de Val-
grand.

La baronne et ses niéces quittérent Rome le
jour suivant et ne firent que traverser. Naples
pour s'installer au Pausilippe, dans un hétel
dont les terrasses en CGtages, couvertes de lau-
riers-roses, descendaient jusqu’a la mer.,

. Ellés y passérent une exquise semaine avant
P'arrivée de M. de Valgrand.

Nell avait quitté Rome avec une vague an-
goisse au cceur. Elle se jugeait égoiste et res-
ponsable de I’erreur qui avait eu pour résultat
une souffrance cruelle pour sa cousine.

Une simple porte séparait les chambres des
deux cousines. La premiére nuit, Nellie, abat-
tue et épuisée, avait dormi d'un sommeil de
plomb ; la seconde nuit, le bruit d'un sanglot
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était parvenu jusqu'd Nell, éveillée et trou-
blée aussi.

Mais la nature est une si grande consolatrice,
une si apaisante amie, qu’au bout de quelques
jours de promenade parmi les floraisons de la
campagne napolitaine, sous un ciel pur et au
bord de la mer bleue, il se fit un changement
chez la petite &me malade. La blessure n'avait
pas été bien profonde. Nellie reprit ses cou-
leurs, et, la nuit d’aprés, Nell n’entendit plus
de sanglots.

11 v eut méme un jour ott Nellie parla la
premiére de sa peine, et ce fut pour remercier
Nell de ne pas Iui avoir permis de se complaire
dans son chagrin,

— Comme tu avais raison! J’aimais, ou
j’avais cru aimer un songe! Sans toi, j'aurais
été capable de giter ma vie, uniquement en me
figurant qu’elle était gitée...

— Clefit été bien dommage, mignonne! Un
Cesare ne le vaut pas | Vois-tu, ajouta-t-elle plus
séricusement, il y a, je crois, des amours dont
la perte équivaut A la perte de la vie ; mais cc
sont ceux ofl nous mettons le meilleur de nous.
méme.,., et ils sont rares, dit-on. Mais, mémc
alors, il doit v avoir le moyen de vivre et d’étre
heureux encore d’une autre espéce de bonheur,
Car nous continuons d’exister. Méme malheu-
reux, notre moi survit, et je ne crois pas
que nous ayons jamais le droit de I"abandonner
ni de perdre de vue la mission qu’il a recue ou
qu’en un jour de clairvoyance nous lui avons
donnée...

Nellie ne comprenait pas trés bien, mais elle
se reprenait A vivre, 4 trouver le monde beau
et la vie supportable.

Lilles passaient tout le jour dans les barques
berceuses et les champs embaumdés, en réser-
vant les excursions plus lointaines aux iles ma-
giques pour plus tard, lorsque René de Val-
grand les y accompagnerait.

Un matin, il arriva quand on ne I'attendait
pas encore. Nell, les bras chargés de fleurs,
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s'était arrétée sur la terrasse, les yeux perdus
dans une extase : la contemplation de cette mer-
veille qu’est le golfe de Naples aux heures ma-
tinales. De minute en minute, le tableau ¢han-
geait : les moirures de ’ean allaient s’élargissant
et la masse du Vésuve dessinait ses vagucs
contours. Nell suivait du regard 'ceuvre de la
brise et du soleil qui, lambeau A lambeau, arra-
chaient les voiles de la brume. Chaque matin,
¢lle venait assister A la toilette du volcan. Elle
guettait le moment oll, dans son imposante
heauté, il sortait enfin, avec un supréme cffort,
de ses derniéres enveloppes de gazes et des en-
roulements des petits nuages d’azur,

Elle eut comme un cri de frayeur en voyant
René devant elle, puis une douceur inattendue
la pénétra. Ils avaient tant a se dire qu'ils res-
térent un moment sans paroles. Enfin, les pre-
miéres tendresses échangdes

— Quel réle m'avez-vous fait jouer, chére
Nell? Et quel air étrange ai-je dfi avoir vis-a-vis
de votre oncle quand je lui ai demandé la main
d’une jeune fille sans fortune et qu'il m’a ac-,
cordé celle d’une héritiére! et de quelle héri-
tiere !

— Eh bien, dit Nell avec un sourire exquis,
vous en plaindrez-vous? J’avais fait le réve
d’étre aimée et épousée pour moi-méme et par
qui j'aimerais. Vous m’avez donné ce bonheur
et je m'en souviendrai toute ma wviel... oui,
méme si vous deviez me faire soufirir un jour...
Ne¢ protestez pas! On sait ce que valent les
hommes! Mais, enfin, vous m’aimez mainte-
nant, je me puis en douter, et je tacherai, mon
cher futur mari, de conserver votre amour.
Comprenez-vous, & présent, pourquoi j’'étais si
pressée de vous voir partir pour Paris? Je vou-
lais avoir cette jole jusqu’au bout !

—- Oui, et vous avez di faire la legon 2 votre
oncie, car il a rempli 4 merveille son rdle de
tuteur consciencieux qui tient 4 se renseigner
sur tous les détails de la vie offerte 4 sa pupille.

— Je sais, je sais, 1'oncle Georges m’a tout
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raconté! Mais, vous, racontez-moi A votre
tour l...

— Je ris encore en pensant 4 la fagon dont
M. Burklay m'a tourné et retourné en tous
sens. J’ai dfi lui exposer en détail ma situation ;
lui faire le tableau de notre vie future, telle que
je vous l’avais peinte & vous-méme, et, pour
finir, faire miroiter 4 ses yeux de tuteur mes
espérances de carricre, Ay

— Alors est venu le coup de théitre? Mon
oncle vous a dit : « Je vois que ma nicce a bien
placé ses affections ! » It il a encore dit, n'est-
ce pas : « Nell est une bonne petite fille? »

— Il m’a dit : « Nell est une perle, et je crois
que vous en étes digne, » Etil a ajouté : « Cette
perle n'est pas tout a fait sans monture... »

— Et vous avez répondu, j'espére, que c’était
12 un détail méprisable? dit Nell avec malice.

— Mais pas du tout, mademoiselle ; Yamour-
propre vous grise! Le détail, dans notre cas,
n'était pas méprisable, et M. Burklay aurait
pris une ficheuse opinion de moi si je Pavais
dédaigné. J'ai dit & votre tuteur que je ne
m’étais pas inquiété de savoir si vous aviez
quelque chose ou mon, mais que ce que vous
pourriez avoir serait le bienvenu pour vous ren-
dre 1a vie plus facile et plus douce...

— Et mon oncle a répondu?...

— Ma niéce a quelque chose comme deux
cent cinquante mille francs...

— Mais c’est presque une fortune! me suis-
je exclamé avec surprise ...

— De rentes l.,. a-t-il achevé.

— Tableau ! :

— Mais oui, comme vous dites! Et je vous
assure, Nell, que j'ai d fairc une drdle de
figure, tant j'étais ébahi... Alors votre oncle a
été charmant, et il m'a parlé avee une confiance
et une affection dont j’ai été extrémement tou-
ché... I1 m’a parlé de vous aussi | I1 m’a raconté
ce réve de vouloir étre aimée pour vous-méme,
et 8'il ne m’a pas fait vous aimer davantage, il
m’a permis de vous connaitre mieux et de m’ex-
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pliquer pour¢uoi je vous ai si impérieusement
chérie...

Ils se turent et un moment se passa sous les
lauriers-roses a écouter chanter leurs cceurs...
Ils oubliaient tout dans cette effusion de leur
bonheur, quand ils s’apergurent tout d'un coup
que midi allait sonner et qu’il était temps de
rentrer pour annoncer 4 Mme de Verneuil ’ar-
rivée de son futur neveu.

M. Glaczkowicz, fid¢le & sa promesse, arriva
le lendemain, et la semaine qui suivit fut une
série d’enchantements. La saison était délicieuse
et permit & Mme de Verneuil et aux jeunes
filles de connaitre d'inoubliables impressions
des nuits napolitaines.

Tout le long du golfe, sur les terrasses qui
bordent la mer, le soir, et presque jusqu’au
jour, ce sont des concerts sans fin. Des barques
chargées de guitaristes et de chanteurs vont et
viennent d’une rive a l'autre, promenant les
sérénades sous les balcons de marbre des villas.
L’harmonie et 1'air parfumé ne font qu'un. La
musique est embaumée et la brise est mélo-
dicuse. Le Napolitain s'éveille quand vient la
nuit ; ses yeux et son Ame s'ouvrent quand
brille la premiére étoile.

Nellie et sa tante faisaient une provision de
beaux souvenirs. Elles allaient rentrer en
France pour y reprendre leur vie ordinaire. En
attendant, elles s’emplissacint les yeux et la mé-
moire de tableaux merveilleux dont les années
A venir seraient tout embellies.

Nell était trop heureuse pour analyser seo
impressions. Sfrement, elle reviendrait A
Naples | Mais, quoi qu’il dfit advenir, et malgré
tout ce que la vie pouvait lui réserver de peines
plus tard, son aurore d’amour était si radieuse
que, qmnd elle aurait des cheveux blancs, elle
en serait encore tout illuminée !
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Aprés le désastre final, le départ des dames
de Verneuil et 1'écroulement des espérances si
péniblement échafaudées, le prince Montecor-
vello avait été pris dans un tourbillon d’inquié-
tudes, d’angoisses et de difficultés sans nombre.
Angelotti, qui devait renoncer A D’espoir de
rentrer dans ses cinquante mille lire, licha sur
le malheureux Cesare la meute des préteurs
auxquels, jusqu'a ce jour, il avait seulement
permis d’aboyer de loin. Le prince leur fut livré
dans un hallali sonné, en maniére de signal,
par Pusurier qui lui avait avancé le montant
de son costume et Pargent de poche des der-
niéres semaines. Affolé, le pauvre prince ne
savait ot donner de la téte. Il chercha un se-
cours, au moins un conseil, chez les siens, ses
parents, ses amis. Il ne trouva partout que de
I'indifférence. Son oncle, le cardinal, ne sou-
haitait plus qu’une chose : qu’on lui laissat, sa
vie durant, la jouissance des quelques salles
qu'il occupait dans le vieux palais, pour y mou-
rir en paix. A son neveu de se débrouiller!

Désespéré, le prince se retourna vers Bianca,
Dans cet effondrement général, il se souvenait
de Pamie d’enfance et de jeunesse, de la femme
au ceeur chaud, A Paffection dévouée jusqu’au
sacrifice absolu.

Cesare n’était pas mauvais ; il n’avait pas la
force d’&étre bon. Il était faible, désemparé...
C’est pourquoi il pensait a Bianca. Volontiers,
il lui efit dit :

Je n’ai plus qu’d pleurer, j'ai bhesoin d'une épaulel...
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Le soir du jour oti le vieux cardinal avait
donné définitivement A Angelotti la signature
'autorisant 4 mettre en vente le palais Monte-
corvello, Cesare se rendit chez sa cousine.
Qu'allait-il faire? Il n’en savait rien lui-méme.
Epuisé par toutes les secousses qu'il venait de
subir, il cherchait du calme, du repos, de 1'af-
fection.

I1 était cing heures du soir lorsqu’il se pré-
senta chez la princesse. Serafina lui dit que sa
maitresse €était au jardin.,

Le trés modeste petit palais ol donna Bianca
avait trouvé un abri avait jadis fait partie des
dépendances d’un couvent. Il possédait un jar-
din entouré de murs élevés, et c’était, dés le
printemps, une véritable oasis de verdure et de
fraicheur, La nature faisait tous les frais de sa
décoration, et Bianca y vivait beaucoup depuis
quelque temps, depuis que, retirée de plus en
plus du monde, elle était résolue A voir clair en
elle-méme et & connaitre enfin son propre
cceur... Une partie de ses jours s’y passait dans
une enticre solitude ; ce jardinet était son do-
maine : les vieilles gens qui occupaient le reste
du palais fuyaient le grand air et craignaient
Phumidité des plantes.

Le prince y pénétrait pour la premiére fois.
Il s’arréta un instant, hésitant et surpris, sur
le seuil de la porte. Une grille rouillée, mais
d'un beau travail ancien de ferronnerie, fermait
un petit cloitre aux colonnettes de pierres
grises ol quelques débris de sculptures gisaient
sur le sol. Tout palais romain, si modeste qu’il
soit, renferme ainsi un musée en germe,

ILa porte tourna lentement sous la main du
prince qui, n'apercevant pas Bianca, poursuivit
sa marche parmi les herbes et le feuillage.

Un sentier trés étroit courait entre des mas-
sifs touffus ; il menait 4 une clairiére ol des
rosiers grimpants formaient un berceau. Ia
princesse y Ctait assise sur un banc de pierre,
et, de loin, Cesare s’arréta, immobile, a4 la con-
templer,
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Bianca était appuyée a4 un antique sarco-
phage, vétue d’une robe longue en serge blan-
che ; un mezzaro génois enveloppait sa téte et
ses épaules et, de ses doux reflets laiteux, cares-
sait son visage pali. A c6té, dans un bassin,
deux nymphes jouaient en se disputant une
fleur de laquelle s’¢échappait un filet d’ean qui
tombait avec un petit chant monotone et trés
doux.

Bianca révait... Réverie mélancolique sans
doute, mais d'ot la douleur semblait bannie,
car son beau front resplendissait d’'une lumiére
intérieure et paisible, de cette lumiére pure et
comme surnaturelle dont on se sent baigné sur
les cimes.

Devant ce calme et cette beauté, Cesare eut
un élan, et son cceur se mit a battre. Oh! se
réfugier prés d'elle, s’apaiser au contact de cette
sérénité ...

En méme temps, le souvenir lui revint des
projets de son pére, que sa cousine aurait si
volontiers accueillis, et reportant sa pensée en
arriére, il eut la triste vision de tout ce qu’il
avait perdu...

Bianca, levant enfin les yeux, apercut le
prince venant avec lenteur vers elle, et, dans
le détachement de son cceur, elle ne put se dé-
fendre d'un sentiment de pitié pour le pauvre
désemparé,

— Du courage, Cesare, dit-elle en lui tendant
la main. Je ne suis pas allée voir mon oncle
aujourd’hui : je savais que vous deviez avoir
avec Angelotti un entretien, et j'ai préféré me
tenir A 1'écart, - ;

Iit comme Cesare demeurait silencieux :

— Du courage ! murmura-t-elle encore,

Ce mot, banal, elle le sentait bien, lui venait
seul aux lévres, Que pouvait-elle dire A cet
homme de trente ans qu'elle connaissait sans
énergie, qu’elle devinait abattu et sans espé-
rance?

— Bianca! balbutia-t-il enfin, tout m’aban-
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donne et me manque A la fois! M’abandonne-
rez-yous aussi?

— Je ne vous abandonne pas, mon cousin,
qui avez ¢été presque mon frére. Je ne vous
abandonnerai jamais, si vous entendez par 14
que ma pensée puisse se désintéresser de vos
chagrins et que votre bonheur puisse me deve-
nir indifférent! Mais je comprends trop bien
votre peine profonde pour tenter de la consoler
aujourd’hui...

Ie prince la regarda avec une sorte d’étonne-
ment hagard.

— Comment dites-vous? Mais c’est aujour-
d’hui, Bianca, que j’ai surtout besoin de votre
compassion ! Aujourd’hui, que tout m’accable
et que cette vente de notre palais de famille me
frappe au point le plus sensible et le meilleur
de moi-méme... Avoir espéré le sauver et tout
perdre 4 la fois! Avoir vécu en aveugle et
n’apcrcevoir le préeipice aqu’a 1’heure ofi, tout
au bord, il n'y a plus qu'a s’y laisser glisser
avec désespoir ..,

— Sont-ce 1d vos seuls regrets, Cesare? vos
seuls sujets de douleur et de peines? interrogea
la princesse d’une voix hésitante.

— Non, Bianca, si je lis bien enfin en moi-
méme, j'y découvre le regret, amer et déchi-
rant, du bonheur perdu...

— Mais avez-vous tout fait pour le conqué-
rir et pour le garder, ce bonheur? Comme le
royaume du ciel, le bonheur souffre violence,
Cesare ! Qu’avez-vous fait pour vous ’assurer,
pour mériter ’amour qui serait votre sauveur
a présent ; cet amour plus fort que le temps et
les traverses de la vie?

— Je n’ai rien fait, c’est vrai... Je n’ai rien
st comprendre, ni en moi, ni hors de moi. Je
n’avais qu’d tendre la main: le bonheur et
'amour peut-étre ¢taient 2 ma portée...

Bianca releva la téte et, surprise, plongea
ses yveux dans ceux de son cousin.

— Nous ne nous comprenons pas, Ssans
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doute. Pardonnez-moi si je ravive une douleur,
mais je fais allusion a votre amour pour cette
jeune Francaise dont Angelotti m’avait parlé.
Et, je vous le demande encore: n'avez-vous
done pas su vous faire aimer d’clle assez forte-
ment pour que cet amour pat étre a présent
votre refuge et votre espoir?

Le prince rougit et son regard géné Cvitait
celui de sa cousine. Cueillant une fleur et l'ef-
feuillant d’une main machinale :

— Je vous en prie, Bianca, qu'il ne soit plus
question de cette affaire entre nous... Je n’ai
pas aimé Mlle de Verneuil, Vous savez bien que
ce mariage n’était qu'une solution... Pourquoi
Angelotti m’a-t-il représenté a vous comme
épris d’elle? Sans doute, par une sorte de déli-
catesse.,., pour ne pas me faire passer a vos
yeux pour un vulgaire coureur de dot. Mais
c’est fini..., tout est finil... Dans cet amour
n'était pas le port de salut que vous réviez pour
moi! Lt puis, rappelez-vous: la jeune fille &
qui j’ai fait la cour cet hiver n’était pas « celle
aux yeux de lumicre » en qui vous avicz cru
voir la future princesse Montecorvello,

— (est vrai ! murmura donna Bianca., Celle-
14, un autre I'a gagnée parce qu’il a su, comme
je vous le disais, la conquérir et la mériter,..

Il se fit entre eux un silence pendant lequel
on n’entendit d’autre bruit que celui du petit
filet d’eau tombant dans le bassin de marbre.
Un calme endormant les enveloppait. Autour
d’eux, jusque sur leurs tétes, les roses lasses
du poids du jour se penchaient lourdes de par-
fums. Parmi 1’'herbe drue et sauvage s'éga-
raient des volubilis et des pervenches, sembla-
bles a4 des yeux qui auraient beaucoup pleuré.
Un acacia balancait ses grappes, et le sol, aux
pieds de Bianca, ¢était jonché de pétales roses.
Une brise légére en jeta quelques-uns sur la
robe blanche de la jeune femme, Cesare les prit
et les porta A ses lévres.

— Bianca, dit-il alors A voix basse, vous ne
comprenez done pas? Comment vous dire aue
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vous seule pouvez étre mon refuge, vous seule,
wa Notre-Dame du Salut?... :

— Moi, Cesare! exclama-t-elle d’une voix o
la surprise se mélait 4 une mélancolique incré.
dulité.

— Oui, vous... Vous seule! vous que j’ai tou-
jours admirée... vous en qui j'ai toujours vu la
plus noble et Ta plus belle des femmes! Oh!
soyez-en la meilleure et prenez pitié de moi au-
jourd’hui..,

Bianca, les yeux demi-clos, restait muette..

Il se méprit sur ce silence, et plus bas, plus
doucement, de la voix caressante qui avait sur-
pris le cceur de Nellie, il continua :

— Souvenez-vous, Bianca, de nos jeunes an-
nées. Nous reprendrons, si vous le voulez, notre
vie A votre retour du couvent. IL’ombre de mon
pére en serait heureuse, lui gqui nous avait des-
tinés I’un a ’autre... Rappelez-vous nos prome-
nades dans les bois de Frascati. Il'y a quelques
jours encore j'y ai retrouvé vos traces : des sou-
venirs de vous y flottaient dans 1'air, et, dans
les arbres de la ‘forét, le vent semblait murmu-
rer votre nomi...

Et comme elle demeurait toujours muette, il
saisit les mains de Bianca en murmurant :

— Ne m’avez-vous pas aimé en ce temps-li?

Sortant alors de son immobilité de statue, la
princesse retira doucement ses mains, ét regar-
dant tristement son cousin :

— Trop tard, Cesare!l trop tard & présent
pour raviver ces cendres devenues une froide
poussiére... le temps de l'amour est passé,

— Quoi! s'éeria le prince, est-ce vous qui
parlez ainsi, Bianca? Vous qui, tout & 1'heure,
disiez I'amour plus fort que le temps et survi-
vant 4 la soulfrance?...

Avec un triste sourire, Bianca dit lentement :

— Je vous ai aimé, Cesare, comme on aime
un réve dans ces premiéres années que vous
rappeliez tout A 1'heure... et 'amour a duré
longtemps, car j’avancais dans la vie les yeux
fixés sur un idéal que me dérobait la réalité.
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Jeune fille, je vous ai aimé dans Dillusion et
P'espérance. J¢ vous ai aimé encore, sans espoir
désormais, et pour la seule joie de 1'amour
méme... Revenue 4 Rome, veuve, libre... et
bient6t pauyre, si j’ai continué a vous aimer,
c’était dans la tristesse du désenchantement,
dans la douleur d'une illusion qui s’cnvole...

— Vous m'avez aimé! vous m'avez aimé!
répétait le prince, vous m’aimerez encore! Et
d’ailleurs, & défaut d’amour, votre pitié me suf-
fira... la pitié de Bianca est meilleure que
I'amour d’une autre..,

La princesse secoua la téte.

— Ce n'est pas possible, et vous vons abusez
vous-méme, Vous souflrez, et, sous 1'étreinte de
la douleur, vous venez & moi crier votre peine.
Mais vous ne m’aimez pas, Cesare, vous ne
m'avez jamais aimée, et moi je ne vous aime
plus. .. Je ne crois plus en vous,..; pis encore..

i'al perdu la foi en mon amour... Vous at-]e
mcmc vraiment aimé? Je ne le sais plus. Mais
je m'interroge et je ne trouve plus dans mon
cceur la chaleur qui denne la vie, 1'élan qui
donne la force de porter une croix.

Elle avait parlé d'une voix profonde et con-
vaincue, ol rien ne vibrait plus des émotions
d'autrefois. Il sentit que ¢'était fini, que quel-
que chose de définitif et d'irrévocable venait de
s¢ passer entre eux, Il n'insista pas, Trop tard,
il apprenait que la source d’amour se tarit si
I'on n'y puise pas. Dans le silence qui tomba
entre eux lorsque donna Bianca eut fini de par-
ler, une voix secréte soufllait & Cesare que sa
cousine avait raison et qu’il n’était pas de ceux
que 1'amour peut consoler d’avoir perdu tout
le reste...

Un carillon de cloches les tira de leur réve-
rie : Rome chantait 1"Ave Maria. Sur toute
I'¢tendue de la Ville et dans la campigna d’alen-
tour, le cantique des anges, retournant au ciel,
s'élangait de la terre. L’espace en demeura en-
core tout vibrant et sonore aprés que les clo-
chers et les campaniles curent fait silence.
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Bianca se leva et resta un instant debout, ap-
puyée au sarcophage de pierre. Cesare la con-
templait d’un ceil terne... Le jardin s’était subi-
tement assombri, ou bien la tristesse accrue de
son fme le lui faisait paraitre plus sombre, En
réalité, le soleil avait disparu, les clochettes des
volubilis s'étaient closes, les pervenches cher-
chaient le sommeil sous les feuilles, et les roses
se recueillaient pour la nuit appmchantc Seul,
le petit filet d’eau coulait lnu]ours, 1:11pertur-
bable : il disait, lui, la continuité inlassable de
la douleur.

— Avez-vous done renoncé pour vous-méme
A toutes les joies de la vie? dit Cesare d’une
voix un peu sourde. Vous étes belle comme un
réve d’artiste, comme une évocation de poéte !...
Regardez autour de vous: partout les joies de
la vie sont prétes 4 vous sourire ; pourquoi pré-
tendez-vous que votre cceur est 11101t et que tout
est fini?..

A ce momcnt brillait, dans les yeux de
Bianca, une flamme que Cesare n'y avait jamais
viue, un tendre sourire entr’ouvrait ses lévres,
et, sans répondre, elle marcha vers la grille,
suivie du prince. La, elle s'arréta, et, lui ten-
dant la main :

— A bient6t, mon cousin; dans quelques
jours, nous nNous reverrons. Je ne cesserai jamais
de vous &tre sincérement attachée et de prier
pour vous...

Et elle passa.

Quelques jours plus tard, en effet, Cesare
revit la princesse : ce fut au couvent des Dames
du Cénacle, dont elle venait de fermer la porte
stir elle avee un soupir d’allégement et de dé-
livrance.

Mme de Verneuil et ses niéces, revenues A
Rome pour la Semaine sainte, commencérent
ensuite leurs préparatifs de départ : le mariage
de Nell et de M. de Valgrand était fixé au mois
suivant et elles avaient hite de rentrer 4 Paris,
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olt les appelait 'oncle Burklay, impatient de
revoir sa chére Nell,

Nellie était sincérement heureuse du bonheur
de sa cousine, et sa blessure de cceur en avait
¢té tout a fait cicatrisée. Cette petite égrati-
gnure avait été salutaire a la jeune fille, en lui
faisant pressentir la douleur et entrevoir les
¢pines de la vie. Jusqu'alors, cette vie s'était
éeoulée pour elle dans une séeurité affectuetise
et dans les limites d'un horizen restreint. Le
médioerité de sa fortune n’était pas pour elle
une cause de soucis ni de véritable inquiétude.
Elle y ¢était habituée dés Penfance et n'avait
jamais pensé a d’autres conditions d’existence.
Son cceur et son imagination méme jusqu’i
cette heure avaient dormi. Ils s’étaient un ins-
tant réveillés dans ce brusque changement de
vie, de milieu, et, il faut bien le dire, de climat.
Le ciel lumineux conviant 4 une féte sans fin,
la jeunesse éternelle dont la nature se pare avec
orgueil dans ces villas en fleurs & la saison des
neiges, avaient agi sur Nellie, comme ils agis-
sent toujours sur les nouveaux venus en pays
de soleil. La petite Parisienne, dont jusqu’alors
les tours de Saint-Sulpice avaient borné 1'ho-
rizon, gofitait pour la premiére fois la joie de
vivre. Elle s’était épanouie dans cet air plus
doux ot flottait en tout temps un arome gri-
sant de laurier, de buis et d’écorce d’oranges.
La gaieté de la vie P’avait enivrée comme des
bouffées de printemps. Le désir de vivre, le dé-
sir d'aimer, le désir de jouir chantaient en clle...

Durant quelques jours, le prince Montecor-
vello avait personnifié tout cela, et Nellie avait
cru l'aimer alors qu’elle n’avait aimé en lui que
le reflet de toutes ces choses... Mais, réveillée,
elle voyait clair en elle désormais! Réveillée,
Nellie I’était bien! Elle comprenait & présent
ce (ue sa cousine, un jour, avait voulu dire en
parlant de sa vie personnelle et intérieure. Au-
jourd’hui, Nellie n'aurait plus dit que dans sa
vie il #’y avail rien, car elle y découvrait des
¢lans, des enthousiasmes, des extases ¢t méme
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des souffrances insoupgonnées plus tof. Ft,
chose étrange, Nellie n’aurait pas voulu en rien
effacer... Non, car, dans ces souffrances mémes,
elle s’était sentie vivre enfin... Sous la douleur
qu'une Providence maternelle lui avait dispen-
sée légere, elle s’était sentie vibrer. Elle y avait
puisé une grande legon.

Humblement, elle reconnaissait que les hom-
mages s’Ctaient adressés A I'hériticre. Au pre-
mier moment, la désillusion avait été rude;
mais la brave enfant se relevait du choe plus
forte, plus séricuse, pleine d’'indulgence pour
les faiblesses des autres,

Lorsqu’elles rentrérent A3 Rome, la société
italienne était trés agitée par deux nouvelles
qui, venant d'éclater brusquement, la passion-
naient : la ruine avérée du prince Montecor-
vello avec, comme conséquence, la mise en
vente 'de son palais, et 'entrée en religion de
la princesse Corglione.

Cette derniére nouvelle impressionna péni-
blement Nell et Nellie lorsque, le soir de leur
arrivée, on en parla devant elles dans leur petit
cercle d'intimes. )

On commentait beaucoup cette résolution de
la princesse. Som apparition au bal en avait fait
espérer une toute différente. I1 y eut des gens
qui voulurent voir dans une décision si impré-
vue un coup de téte, du dépit, tout au moins
du regret de n'avoir pas ¢té aimée de son cousin,

Ces commentaires blessérent beaucoup Nell
dans son admiration pour une princesse qui
ressemblait aux héroines de 1'histoire ou de la
légende. Elle le dit trés vivement méme, et un
regard de M. Glaczkowicz la récompensa de sa
clairvoyance.

— Vous avez raison, mademoiselle, Ta prin-
cesse Corglione est au-dessus du dépit et inca-
pable d'un coup de téte. Quant au désespoir...
franchement, qui done, parmi nous, juge don
Cesare capable d’en inspirer?

Il attendit un moment une protestation, qui
ne vint pas, il continua :
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— Je connais depuis longtemps donna Bian-
ca, et je ne puis pas dire que sa résolution me
surprenne. Iille s’est simplement retirée d'un
monde ot elle cherchait un idéal de perfection
qu’en dehors d’elle-méme elle ne pouvait ren-
contrer.

M. Glaczkowicz ignorait, comme tout le
monde, le dernicr acte du petit drame intime
dont le ceceur de donna Bianca avait ¢té ému,

La veille de son départ, Nell sortit avec
M. Glaczkowicz pour une course mystérieuse.
Accompagnée du vieux Polonais, elle se rendit
chez un horticulteur dont les serres fameuscs
sont retirées hors de la ville, aux alentours de
la Porta Pia, Elle fit composer sous ses yeux
une corbeille digne d'une rovale fiancée, et clle-
méme alla la déposer au couvent & 'adresse de
la princesse Corglione, C'était son adieu, 1’ex-
pression de D’ardente sympathie épanouie dans
son fme a 1'échange de leurs regards.

En la recevant des mains de la touridre,
Bianca eut un sourire mélancolique et doux.
Qui la lui envoyait? Elle se pencha sur les lis,
les azalées, toute la floraison blanche étalée a
ses pieds, Au milieu de cette neige se détachait
une fleur de la Passion, tout empourprée, et la
princesse comprit...

Elle prit dans ses bras 1’"énorme corbeille et
la porta au milien du cheeur, ot elle la déposa
aux pieds de P’autel. Puis, seule dans la cha-
pelle, elle demeura un instant debout, droite et
presque immatérielle dans sa robe blanche. Elle
semblait un beau cierge avece la flamme brilante
de ses yeux. Les fleurs parlaient des joies du
monde, et Bianca se rappela le bal Roceabella
ot1 elle avait senti & ses pieds ces joies fugitives,
Ce soir-1a, elle leur avait dit adieu. Au bras du
due, elle avait fait le tour de la salle des fétes,
puis, souriante, en avait pris congé pour tou-
jours.

Iille s’agenouilla prés de la corbeille, prit
entre ses mains la fleur de la Passion, et pria.

Bianca Corglione avait trouvé la paix...
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XII

La veille de son mariage, Nell passait la ma-
tinée en téte A téte avec son oncle. Ils causaient
tous deux affectucusement de choses sérieuses,
comme & son retour de Boston, quelques mois
plus tot.

M. Burklay était triste de se séparer de sa
nicce avant d’avoeir joui de sa présence, de sa
jeunesse, du charme nouveau apporté par eclle
dans sa vie. Mais il était dit que I’oncle Georges
ne serait heureux que par le bonheur des autres.
Il appréciait chaque jour davantage René de
Valgrand, et, ce matin-1, il répétait pour la
centiéme fois & Nell que son choix seul pouvait
le consoler d’avoir 4 se séparer d'clle,

On devait signer le contrat dans ’aprés-midi,
et M. Burklay donnait & sa nicee quelques expli-
cations supplémentaires.

— Rends-moi le carnet de chdques que tu
avais emporté A Rome, il ne te servirait plus,
et nous allons le détruire.

— Cependant, oncle Georges, avant de vous
le rendre, et, ce matin méme, tant que je suis
encore maitresse de ma fortune, avant d’étre en
puissance de mari, comme disent les gens de
lois, je veux en signer un... et méme un gros...

— Qu'en veux-tu faire?

— Cher oncle Georges, dit 1a jeunc fille, en
venant s'asseoir sur le bras du fauteuil de ex-
banquier, je veux donner une dot & ma cousine
Nellie...

— Eh bien! et tes principes? il me semble
qu’en ce moment tu manques de logique !

— Non, mon bon oncle, je ne vais pas a
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I'encontre de mes principes en voulant doter
Nellie... Mais peut-ttre la femme qui saura
conquérir 'amour n'est-elle pas encore prite
pour la lutte... Peut-ttre mon cas est-il juste-
ment 'exception qui, pareille & un jalon isolé,
indique seulement la route.., Nellie n’a pas de
vaillance ; elle est tendre et douce, elle a besoin
d’appui, et il lui faut une vie toute faite...

— Et combien veux-tu lui donner? demanda
simplement M, Burklay.

Nell se pencha sur le bureau de son oncle et
griffonna quelque chose sur un papier qu'elle
tendit & M. Burklay.

— Trois cent mille francs! s’écria celui-ci.
N’est-ce pas beaucoup? J

— Non, cher oncle, dit Nell sériecusement. Il
ne faut pas faire les choses a demi. D’ailleurs,
j’ai une grosse dette envers ma cousine, une
dette si grosse que ma fortune entiére ne serait
pas de trop pour l'acquitter : je lui dois préci-
sément mon bonheur.

Alors elle raconta ce qui s'était passé entre
elles, la conversation surprise au Pincio, sa
pricre & Nellie d'en garder le secret, les hési-
tations de sa cousine et le chagrin qui avait
effleuré la pauvre petite, tandis qu’elle, Nell,
cueillait 1a rare fleur d’amour.

L’oncle ne riait plus ; il comprenait & présent
que sa Nell, au ceceur tendre et fort, voulfit
assurer a4 jamais la paix et I’avenir de la petite
Ame fréle dont elle avait risqué de compro-
mettre le bonheur.

— Fais donc A ton gré, ma chére fille, Mais
comment feras-tu accepter cela & ta cousine?

— Oh! trés bien. Regardez, cher oncle, mon
cadeau de noces,

Elle tira de sa poche un assez large écrin, Tl
contenait une superbe garniture de corsage
byzantine, — des ors de toutes les nuances,
cigelés, émaillés, semés de turquoises et de
perles. Au milieu, une petite lame d’or, en se
déplagant, laissait voir une miniature de Nell,
peinte sur ivoire. La miniature se soulevait &
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soni tour et découvrait une petite cavité, o
Nell placa le chéque plié trés fin.

M. Glaczkowicz arriva ce méme jour de
Rome.

I1 donnait & M. de Valgrand une bien grande
preuve d’affection en acceptant d’étre son
témoin ; il avait eu de la peine & se décider 2
revenir 4 Paris. C'¢tait la premicre fois qu’il y
rentrait depuis que la France était en Répu-
blique! Il y trouva tout bien changé !...

Aprés la signature du contrat, qui avait cu
lien dans la plus stricte intimité, comme on
prenait en famille le petit thé de cinq heures,
le Polonais donna des nouvelles de Rome. Le
palais Montecorvello venait d’étre acheté par
une dame de 1'Argentine, que 1'archevéque de
Buenos-Ayres avait adressée & Angelotti en la
Iui recommandant comme un des piliers de sa
cathédrale, et 1'un des plus générenx soutiens
des ceuvres diocésaines. Cette vente avait sans
doute remis A fiot don Cesare, car on 'aperce-
vait tous les jours au Pincio et A la villa Bor-
ghese, sur un cheval magnifique, trés empréssé
autour du landau olt dofia Patrocinio de San
Hermandad y Ratatorcida étalait les grices de
sa personne et les splendeurs de ses toilettes...

— Vous verrez que cela finira par un ma-
riage ! conclut le vieil augure,

— Est-ce une jolie femme? demanda Solange
de sa voix languissante.

— Peut-8tre 'a-t-clle été..., on n’en peut
guére juger a présent, Clest la fille d’un gaucho
qui a fait fortune en vendant des beeufs, et la
veuve d'un marchand de laine. Elle a au moins
quinze ans de plus que le prince, pése cent
vingt kilos, et se montre, dit-on, toute dispo-
sée & mettre le prix 4 une couronne de princesse.

Malgré elle, Nell regarda sa cousine.

Nellie rinit de bon cceur et sans arridre-
pensée.

Le lendemain matin, pour la derniére fois
peut-&tre, Nell déjeunait sceule avee son oncle.
Hlle était calme, rose, fraiche ct reposée. Son
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oncle était ému, Le mariage de Nell Tui rappe-
lait celui de sa mére. En ce moment, Ellen et
Nell, il les confondait toutes deux dans son
ceenur, sinon dans sa mémoire.

M. Burklay n’avait pas faim et ne mangeait
gutre ; mais il était heurcux du bel équilibre
de cette nature de jeune fille qui savait dominer
les émotions. Nell déjeunait tranquillement, du
méme appdtit égal, toute souriante et tris
calme, quoique plus silencieuse qu’a Pordinaire.

L’oncle ne put s’empécher d'en faire la
remarque.

— Et pourquoi serais-je différente, oncle
Georges? Vous oublicz que je ne me suis pas
emballée, comme on dit, pour René ; je 1'aime
profondément, ce qui est autre chose ; je 'aime
avec confiance ; c'est pourquoi je suis calme ;
j’ai confiance en lui, en la sincérité de son affec-
tion ; et j'ai confiance en moi-méme, en la vé-
rité deé mes sentiments, Nous nous aimons, nous
poursuivons le méme but, nous avons le méme
idéal et les mémes aspirations: nNous serons
heureuy, je crois, autant qu’on peut 1'étre en
ce monde.

Tt Nell embrassa son oncle, le quitta pour
aller & sa toilette.

Chez elle, comme chez sa tante et sa cousine,
¢’était un tumulte de femmes de chambre et de
couturi¢res. Nell, enfin dans sa robe blanche,
renvoya ses habilleuses et demeura seule, en
attendant Nellie qu’elle avait fait demander.

Sa cousine apparut, ravissante dans un nuage
bleu pile aux reflets argentés. Elle embrassa
tendrement Nell et toutes deux demeurérent
un moment enlacées devant la glace oni elles se
regardaient en souriant.

Elles formaient un groupe délicieux : Nell
avec sa belle taille, son teint éblouissant dans
la blancheur du satin qui la moulait et de I'illu-
sion qui 'ennuageait ; Nellie, un peu pile, fine
petite pite de Sevres ou de Saxe, bibelot d'éta-
gére, comme habillée d’un lointain morceau de
cicl ; A cette heure, elles ne se ressemblaient
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plus et on pouvait déjd prévoir qu’elles se res-
sembleraient de moins en moins 4 mesure que
la vie accentuerait en elles la difiérence de
leurs natures.

— Ma petite Nellie, je veux te donner un
souvenir de mon mariage ; un souvenir de €cs
mois passés ensemble, qui, de deux cousines,
bonnes amies, ont fait, je 'espere, deux sceurs
A jamais tendrement unies, n'cst-ce pas?

L.es baisers de Nellie, ponctués de quelques
larmes, interrompirent Nell.

— J’ai attendu jusqu’a ce matin pour te le
remettre, parce que je voulais choisir un mo-
ment ot tu ne puisses rien me refuser.

Elle ouvrit 1'¢erin et en sortit la superbe pa-
rure.

— Oh! Nell!l c’est trop beaul... s’Ceria
Nellie & la vue du bijou.

— Non, ma chérie, et tu vas me promettre
de 1'accepter tel que je te le donne, contenant
et conlenu.

— Comment, dit Nellie surprise. Que veux-
ti dire?

— T'u comprendras pourquoi aprés. Dis-moi
clairement, comme je te le demande, que tu
acceptes mon souvenir contenant et contenu?...

— Mais oui, je l’accepte!... et de grand
coeur. ..

Llle répétait docilement la petite formule
sans comprendre...

Alors Nell agrafa au corsage de sa cousine la
plaque byzantine, en fixant a 1’entour des chai-
nettes d’or et les turquoises qui la complétaient.
Nellie avait ainsi l'air d’une petite icone.
Emerveillée, elle se pencha sur la glace pour
admirer de plus prés le beau travail de ciselure
et d’incrustations.

— On dirait que cela s’ouvre au milieu?...
dit-elle.

— Cela s’ouvre en effet... C’est une hoite 2
surprise, la surprise que tu as acceptée. Il y a
deux petits compartiments: dans le premier,
celui qui parait d’abord, tu trouveras mon por-
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trait ; dans le second, tu mettras ensuite ce que
tu voudras, ce que tu auras de plus cher dans
quelque temps..., peut-&tre le portrait ou les
cheveux d’un mari...

— Onh! Nell, un maril... A présent, que je
connais mieux le monde, je crois bien que je
n'en aurai jamais! Mais j'en saurai prendre
mon parti, en cherchant un but utile et inté-
ressant & ma vie...

— C’est parfait ; mais le mariage ne t'en
empéchera nullement; et j’espére méme qu'il
t’y aidera...

On frappait & la porte du petit salon. C’était
René de Valgrand qui faisait demander si Nell
pouvait le recevoir,

Nellie alla terminer sa toilette et montrer son
beau bijou a sa tante, en laissant Nell avee
René et avee 1'onclé Burklay, qui apportait un
télégramme 4 sa nidee... un mot de la princesse
Corglione qui priait pour elle et lui souhaitait
le bonheur...

Dans la chapelle de la Nonciature, toujours
un peu sombre, un bean rayon de soleil tomba
tout a coup et enveloppa Nell d'une pluie d’or
au moment méme ot le Nonce donnait aux
jeunes époux la bénédiction papale.

Les Ttaliens de 'ambassade et quelques Amé-
ricains de choix, invités a la cérémonie, tous
également superstiticux, s’accordérent 4 voir
dans cette fleche d’or tombée du ciel le plus
heureux présage.

« Heureuse 1'Epousée sur laquelle le soleil
brille », dit un proverbe anglais. — Et sur
Nell un soleil prodigue s'était tout & coup dé-
versé,

La main du prélat se leva lentement sur la
jeune fille, qui rayonnait dans cette gloire, eét,
en prononcant les paroles sacrées, sembla lui
donner, avec les bénédictions suprémes, le gage
assuré du bonheur dont elle avait si noblement
poursuivi la conquéte,

FIN






O

e O s

& l.es Ouvrages de LISELOTTE
-‘; FOOSDGOL LIS OO OOOO D0 m’>¢¢¢\’>\><}\’>¢'fz
% LE GUIDE DES CONVENANCES %
& Nouvelle édition completement mise a jour.

£ Encyclopédie incomparable des usages mondains., 2

LE MARIAGE, LA NAISSANCE, LA PREMIERE
COMMUNION, LE DEUIL, LES RECEPTIONS,
RAPPORTS MONDAINS, LA VIE AU DEHORS,
LA CORRESPONDANCE, ETC.
Un volume de 442 pages, relié toile,

Prix : 5 fr. 78 - Franco, 6 fr. 25 - Eranger, 7 [francs.

A

e bt

A

SOP0

AcA A,
Fatal

L'Album des Palrons Francais * Echo” n° 43, consacré a

LA PREMIERE COMMUNION

Il contient de nombreux modeles de

ROBES DE COMMUNIANTES, COSTUMES
DE COMMUNIANTS, ROBES DE CEREMONIE
et un choix de conseils et d'articles pmllques, illustre :

Avant le beau jour ; la préparation dans la famille ; la
préparation religieuse ; la parure des communiantes ; la
toilette des parents ; les cérémonies pieuses ; le repas ;
la matinée-gotiter ; les cadeaux ; sujets et images ; la
correspondance, modéles de lettres.

Un album de 28 pages grand formal, couverture en couleurs,
contenant en supplément deux encarts coloriés :

Prix: B francs; Franco France, 5 fr. 40 ; Etranger, 6 fr. 40,

L’Album des Patrons Francais * Echo " n° 14, pour
LE MARIAGE

C'est un recueil de 36 pages grand format, trés abondamment
illustrées. Il contient des conseils moraux et pratiques, et de nom-
breux renseignements ayanl trait aux fiancailles, a la composi-
tion du trousseau, au choix de la toilette de mariée, Il dit
comment choisir les cnder\ux. faire part du marlugc. comment
accomp]lr les Formalités civiles et rehgu,usea ; puis il donne, pour le
grand jour, le protocole de la cérémonie. Ce sont, enfin, les
conseils au jeune ménage.

L'illustration abondante du texte est complétée par deux grands
panoramas coloriés, hors lexte, de huit pages chacun.

Tous les fiancés et leurs familles doivent lire cet album.
Prix: 6 francs ; Envoi franco, 6 fr. 50O ; Etranger, 7 fr. 50

SRt tatatar e et ate s s v et e et et Yot a s Sea v s e g e

-
L

A

Adresser 1nn commandes & M. le Directeur du Petit Echo de
'a Mode, 1, rue Gazan, PARIS-XIV",

SOALNLAS J\¢. LHOH LSO SLELD L 000LLHOS00

< x‘\‘-x’\x“\'-\ yatat



SES PATRONS

Le Petit Echo C\}\

PAR SES COURRIERS_SES CONSEILS @:0

RESOUT L \ CRISE DES DOMESTIQUES

[l T A

qui parait tous les mercredis

EST LE JOURNAL PREFERE pE LA FEMME
18 a 24 pages par numéro (0 fr. 25)

Deux romans paraissant en méme lemps.
Articles de mode. Chroniques variées. Contes
et nouvelles. Monologues, poésies, Causeries el
recetles pratiques, Courriers lrés bien organisés.

e B

ABONNEMENTS
France, six mois: 7 francs ; un an : 12 francs; Etranger: 18 francs
Adresser andes et dats-poste & M. le Directeur du Petit Echo
de la Mode. 1, rue Gazan, Paris-14"

Imp. de Montdouria, 7, rue Lemaignan, Paris (147, — R, C. Seine 53879.

— |

s e



	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0001
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0002
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0003
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0004
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0005
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0006
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0007
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0008
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0009
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0010
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0011
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0012
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0013
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0014
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0015
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0016
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0017
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0018
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0019
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0020
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0021
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0022
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0023
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0024
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0025
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0026
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0027
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0028
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0029
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0030
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0031
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0032
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0033
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0034
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0035
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0036
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0037
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0038
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0039
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0040
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0041
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0042
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0043
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0044
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0045
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0046
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0047
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0048
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0049
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0050
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0051
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0052
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0053
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0054
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0055
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0056
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0057
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0058
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0059
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0060
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0061
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0062
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0063
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0064
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0065
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0066
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0067
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0068
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0069
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0070
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0071
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0072
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0073
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0074
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0075
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0076
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0077
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0078
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0079
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0080
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0081
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0082
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0083
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0084
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0085
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0086
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0087
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0088
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0089
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0090
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0091
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0092
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0093
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0094
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0095
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0096
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0097
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0098
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0099
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0100
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0101
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0102
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0103
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0104
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0105
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0106
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0107
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0108
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0109
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0110
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0111
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0112
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0113
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0114
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0115
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0116
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0117
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0118
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0119
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0120
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0121
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0122
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0123
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0124
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0125
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0126
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0127
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0128
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0129
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0130
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0131
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0132
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0133
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0134
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0135
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0136
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0137
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0138
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0139
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0140
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0141
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0142
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0143
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0144
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0145
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0146
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0147
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0148
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0149
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0150
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0151
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0152
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0153
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0154
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0155
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0156
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0157
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0158
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0159
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0160
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0161
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0162
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0163
	BCU_Bastaire_Stella_107_C92603_1110093_0164

